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Kormanyrendeletek

A Kormany 5/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete
a Karpatok védelmérél és fenntarthato fejlesztésérol sz616 Keretegyezményhez kapcsolédé, a fenntarthato
mezdgazdasagrol és a vidékfejlesztésrol sz616 Jegyz6konyv kihirdetésérol

1.8

2.§

3.8

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Karpatok védelmérél és fenntarthatd fejlesztésérdl szolo
Keretegyezményhez kapcsolodd, a fenntarthatdé mezégazdasagrédl és a vidékfejlesztésrdl szold Jegyzdkonyv
(a tovébbiakban: Jegyzékonyv) kdtelezé hatélyanak elismerésére.

A Kormdny a Jegyz6kdnyvet e rendelettel kihirdeti.
A Jegyz6kdnyv hiteles angol nyelvii szévege és hivatalos magyar nyelv(i forditasa a kovetkezé:

"Protocol on Sustainable Agriculture and Rural Development to the Framework Convention on the
Protection and Sustainable Development of the Carpathians

THE PARTIES TO THIS PROTOCOL

IN ACCORDANCE with their tasks, arising from the Framework Convention on the Protection and Sustainable
Development of the Carpathians, hereinafter referred to as the “Carpathian Convention” (Kyiv, 2003), of pursuing
a comprehensive policy and cooperating for the protection and sustainable development of the Carpathians;
AWARE of the importance of agriculture and rural development for the Carpathian region in terms of economy,
social aspects, environment, natural and cultural heritage;

CONSCIOUS of the various natural, local resources in the Carpathian Countries, their rural realities and specificity
and variety of agricultural practices;

AIMING at promoting measures and programs, which use the potential of agriculture and rural areas to reduce rural
poverty, provide and diversify incomes to local population, sustain the viability of the rural regions and improve the
quality of life to attract people to live and produce using local renewable resources in the mountain area;

IN ACCORDANCE with the provisions of the Carpathian Convention, such as Article 7 on sustainable agriculture and
forest management, Article 4 on conservation and sustainable use of biological and landscape diversity, and Article
11 on cultural heritage and traditional knowledge;

TAKING INTO ACCOUNT the Common Agricultural Policy of the European Union and the goals of achieving food
security, improving nutrition and promoting sustainable agriculture of the Sustainable Development Goals (SDGs)
for the period of 2015-2030;

ACKNOWLEDGING the endeavours and achievements within the Council of Europe aiming to support
socio-economic viable rural areas and maintaining agricultural activities through measures in the framework
of European Union’s cohesion policy and specific agri-environment measures, and compensatory payments for
agriculture in mountain areas;

AIMING at contributing to a more effective implementation of existing legal instruments, and building upon
international programs;

TAKING INTO ACCOUNT that the efforts to support and to maintain sustainable development in the agricultural
sector, with an integrative approach in the Carpathian rural areas, cannot be achieved by one country alone, and
they require interregional and transnational cooperation;

AWARE of the challenges related to climate change impacts, such as changes in the frequency and severity of
drought, floods, extreme weather events and reduced food and water security;

RECOGNIZING the needs and interests of mountain farmers and the specificity of agribusiness and livelihoods in the
mountain areas;
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AWARE of the many threats coming from impacts of global changes including raising or strengthening existing
barriers for processing and selling typical products on global markets;

RECOGNIZING the diversity of agricultural practices among and within the Carpathian Countries;

AWARE of the economic, ecological and social importance of ruminant herding and the maintenance and
improvement of mountain pastures and meadows;

RECOGNIZING the potential role of agriculture on prevention of erosion and land degradation and contribution to
risk management and its role in the preservation of the quality and quantity of surface and groundwater reservoirs;
AWARE of the common character of the actual and future challenges for agricultural activities and practices as well
as for rural areas and the added value of trans-boundary cooperation in exchanging Carpathian-wide experiences
for accessing the global food markets;

AWARE of the importance of avoiding human depopulation and abandonment of farming in mountain areas by
young generations;

AIMING to cooperate on the sustainable development of agriculture and of rural areas based on local resources to
protect traditional practices, knowledge and species, to safeguard cultural landscapes and to improve and promote
durable economic progress;

EMPHASISE and UNDERLINE the importance of lifelong learning in all fields of activity as a precondition that all
involved people are able to contribute to sustainable development and a better future;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

CHAPTER|
OBJECTIVES, GEOGRAPHICAL SCOPE AND DEFINITIONS

Article 1

Objectives and principles

1. In accordance with Article 7 of the Carpathian Convention, the objective of the Protocol on Sustainable Agriculture
and Rural Development (hereinafter referred to as “the Protocol”) is to maintain the management of land,
traditionally cultivated in a sustainable manner, bringing benefits to present and future generations.

2. In order to achieve the above objective, the Parties shall harmonize and coordinate their efforts for integrated land
resource management, enhancing integration of environmental concerns into agricultural policies while improving
quality of life, strengthening local economies and communities, and conservation of natural values and cultural
heritage.

3. The Parties shall, therefore, cooperate especially on:

a) Developing, amending and implementing site specific-rural development strategies characterized by an
integrative, inclusive and holistic approach, taking into account the specific conditions of mountains and
foothills;

b) Ensuring and achieving common policies of promotion of endogenous agricultural and rural development
potential in less favoured areas;

<) Developing and designing agricultural policies and instruments that integrate environmental concerns;

d) Promoting the sustainable and/or extensive agro-environmental practices, land resource management
practices and organic production to protect biological and traditional cultural landscape diversity, natural
and semi-natural habitats including grasslands and protected areas;

e) Promoting the conservation and sustainable use of genetic resources for food and agriculture, local breeds of
domestic animals, cultivated plant varieties and crop wild relatives;

f) Establishing gene banks for local varieties as well as promoting the propagation and cultivation of these
varieties;

g) Implementing measures for preserving and promoting traditional farming practices and the related

traditional knowledge;
h) Supporting local agricultural producers in order to develop short food supply chains which stimulate local
economy and increase the retentiveness of the region;

i) Promoting organic production, local farmer markets, artisan food producers, community supported
agriculture and other forms of small-scale sustainable food production;
j) Improving the conservation of traditional rural architecture, infrastructure and rural arts and crafts including

regional inventories of them;
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10.

11.

12.

13.

k) Promoting the diversification of livelihood in rural areas particularly through linking agriculture and tourism,
as well as the crafting and marketing of local goods, arts and handicrafts;
)} Strengthening of formal and informal education, advanced training and qualification including

intergenerational learning, access to local public services and advisory service;

m)  Promoting of a Carpathian-wide monitoring of the agricultural and rural areas and their socio-economic
development;

n) Developing and/or promoting coordinated scientific research programs and projects;

o) Developing a transnational network and knowledge exchange platform;

p) Integrating the objectives for sustainable development of agriculture and rural areas into other sectorial
policies;

q) Enhancing innovations in rural waste and energy management, and promoting smart energy and waste free
solutions and systems.

Article 2
Geographical Scope

. This Protocol applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as “the Carpathians”), as defined by the

Conference of the Parties.
Each Party may extend the application of this Protocol to additional parts of its national territory by making
a declaration to the Depositary.

Article 3
Definitions

. “Agritourism” (Farm Tourism, Farm-based tourism, Vacation farms) concerns the stay on a working farm enabling

direct interaction between visitors or guests and the farmer/farming family to experience authentic agricultural
activities and lifestyle.

“Agro-biodiversity” is a sub-set of biodiversity. It is the result of natural selection and inventive breeding
developments and the operational practices of farmers, herders and fishers.

“Climate smart agriculture”is an integrative approach to address interlinked challenges of food security and climate
change that aims at (1) a sustainable increase of productivity, at (2) resilient agricultural and food security systems
through climate change adaptation measures and on (3) removing greenhouse gases (mitigation).

“Community supported agriculture (CSA)”is a mutual partnership between a farmer and citizens that enable a direct
link between the production and consumption of food. Supporters usually cover a farm’s yearly operating budget
by purchasing a share of the season’s harvest. In return, the farm supplies seasonal fresh products.

“Conference of the Parties (COP)” means the Conference of the Parties to the Carpathian Convention.

. “Cultural patrimony” is related to the history of a site and consists usually of both a natural or biological and

a cultural patrimony.

“Diversification in agriculture” is an important risk management strategy of the farmer to generate additional
income based on appropriate conditions on or outside the farm.

“Enabling environment” is a set of interrelated conditions - such as legal, organisational, fiscal, informational,
political, and cultural — which fosters a sustainable and effective engagement of actor’s capacities in development
processes.

“Endogenous approach” is a new paradigm and a policy concept for endogenous rural development as a symbol
for bottom up processes across EU regions for mobilising the locally available natural resources as well as the rural
people’s potentials.

“Extensive farming”is a farming which uses traditional methods, and requires less labour, investments and external
inputs like the application of concentrated forage compared to intensive agro-industrial farming practices.

“High nature value (HNV) farming and forestry” is a concept that assesses changes in the extent and condition of
agricultural operated areas and forestry land with high natural value in relation to a baseline, which refers on both
the respective land cover (farmland and forests) and the associated management activities.

“Integrated land resource management” means examining all uses of land in an integrated manner to make
the most efficient trade-offs and to link social and economic development with environmental protection and
enhancement.

“Less favoured areas (LFA)” are areas where agricultural production or activity is more difficult because of natural
handicaps, e.g. difficult climatic conditions, steep slopes in mountain areas, or low soil productivity.



MAGYAR KOZLONY - 2018. évi 14.5zdm 519

14

15.
16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

. "Natural habitats” means terrestrial or aquatic areas distinguished by geographic, abiotic and biotic features,
whether entirely natural or semi-natural.

“Observer” means observer defined under Article 14 paragraph 5 of the Carpathian Convention.

“Organic production” is an overall system of farm management and food production that combines best
environmental practices, a high level of biodiversity, the preservation of natural resources, the application of high
animal welfare standards and a production method in line with the preference of certain consumers for products
produced using natural substances and processes.

“Parties” means Parties to this Protocol.

“Protected areas” are defined as a geographical space, recognised, dedicated and managed, through legal or other
effective means, to achieve the long-term conservation of nature with associated ecosystem services and cultural
values.

“Rural tourism” means a range of tourism activities which take place in the countryside.

“Semi-natural habitats” are habitats characterized by extensive agriculture/crops, low intensity farming systems, low
impact agriculture, sustainable agricultural systems, high-nature-value farming, systems/habitats, where traditional
agricultural systems with a reduced environmental impact or with a certain importance to wildlife species are
applied.

“Short food supply chains” are an alternative to globally expanding food chains that emphasize innovative
re-organisations of food networks, local farming systems or direct sales that aim at re-connecting producers and
consumers and re-localising agricultural and food production.

“Sustainable Agriculture and Rural Development (SARD)” is the management and conservation of the natural
resource base, and the orientation of technological and institutional change so as to ensure the attainment and
continued satisfaction of human needs for present and future generations.

“Traditional farming practices” are historically developed agricultural techniques to cope with specific site
conditions sustainably to provide sufficient and secure yields based on mixed crops that complement one another.
“Value chains” identify the full range of activities that economic units undertake to bring a product or a service from
its conception to its end use by final consumers.

CHAPTER I
GENERAL OBLIGATIONS

Article 4

Policies aiming at maintaining, promoting and sustainably developing the agricultural sector and rural

areas
. Each Party shall update and implement policies in its national territory aiming at the maintenance, promotion
and sustainable development of the agricultural sector and rural areas, while taking into consideration whenever
possible an integrative and endogenous approach and drawing upon good practices developed and implemented
by other Parties. The Parties shall consider and utilize coordinated strategies and measures enhancing and
strengthening the sustainable management of agricultural land, especially in High Nature Value (HNV) areas,
without prejudice to the vital interests of the populations of mountain communities.
The Parties shall promote the exchange of information on best practices between governmental institutions and
stakeholders that would enable a sustainable endogenous economic development of rural areas.

Article 5

Integration of the objectives of sustainable development of the agricultural sector and rural areas into
sectoral policies

The Parties shall promote the integration of the objectives of sustainable agriculture and rural development into
other sectoral policies.

Article 6

Participation of regional and local authorities and other stakeholders

Each Party shall take measures, within its existing institutional framework, to facilitate the involvement, coordination
and cooperation between relevant institutions, regional and local authorities, local farmers and other stakeholders
concerned in developing and implementing policies and the resulting measures for the sustainable development of
agriculture and rural areas with the objective to encourage shared responsibility and to enhance synergies.
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Article 7

International cooperation

The Parties shall encourage active cooperation among competent institutions and organizations at international
level with regard to sustainable agriculture and rural development in the Carpathians, in order to use their expert
knowledge for creating expedient solutions to common problems at the most suitable level.

CHAPTER 11l
SPECIFIC MEASURES

Article 8
Implementation of site-specific rural development strategies

. The Parties shall implement sustainable rural development strategies on national level, which consider the

site-specific conditions of mountains and foothills, and less favoured areas.

. Each Party shall facilitate coordination and cooperation among all relevant stakeholders aiming at creating and

enabling socio-economic environment for rural innovation and added value networks, in particular between
the agricultural sector and other economically relevant sectors in rural areas, like the handicraft, trade, industry,
infrastructure and tourist sectors, to capitalize endogenous potentials with an integrated territorial approach.

Article 9
Protection and management of traditional cultural landscapes

. The Parties shall take measures for the protection and management of traditional cultural landscapes of the

Carpathians with outstanding traditional features and of high ecological quality, including the presence of valuable
mountain ecosystems, natural and/or valuable semi-natural habitats, in particular grasslands, agro-biodiversity,
genetic resources, cultivated plant varieties and the related traditional ecological knowledge.

. The Parties shall support the maintenance and application of traditional, low-intensity agricultural practices and

forms of management of cultural landscapes, traditional ruminants grazing.

Article 10
Integrated land resource management

. Each Party shall take measures to promote, enhance and foster integrated land resource management, taking also

into account the provisions of the other Protocols to the Carpathian Convention.

. The Parties shall take measures to promote the inclusion and integration of climate smart agriculture, risk

management and renewable energies within farming and operational practices of farmers.

Article 11

Promotion of extensive farming and organic production

The Parties shall implement measures to promote and foster agricultural practices for extensive farming and organic
production in the Carpathians.

Article 12

Traditional knowledge and practices

The Parties shall take measures for the preservation and promotion of traditional farming practices, small
agricultural holdings, cultural landscapes, traditional ecological and agricultural knowledge, local breeds of
domestic animals and cultivated plant varieties, sustainable use of wild plants and animals, which represent
significant economic and social features of the rural cultural patrimony of the Carpathians.

Article 13
Marketing of typical agricultural and rural products and services

. The Parties shall adopt measures in their territories and also cooperate at international level to improve the local

and European-wide marketing and advertising of agricultural and rural products and services, which are typical for
the Carpathian region considering the objectives in accordance with Article 11 paragraphs 1 and 2 of the Tourism
Protocol.

. The Parties shall cooperate on the promotion schemes of high quality standards for products from the Carpathian

region.
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3. Each Party shall adopt measures to promote and enhance horizontal, vertical and cross-sectoral cooperation along
the value chains to integrate many regional actors and to attain the maximum degree of processing in the region, in
order to enhance the local and regional added value in those regions.

4. Parties shall promote the development of local food markets, shortening the production and distribution chains,
supporting the local and regional economy.

Article 14
Promotion of agritourism and diversification

1. The Parties shall promote sustainable rural tourism and agritourism with the objective to create further reciprocal
benefits and cooperation between small farmers, gastronomy and accommodations.

2. The Parties shall promote framework conditions for diversification and measures to enable small farmers to provide
alternative services at their farms.

Article 15

Prevention of adverse impacts on air, water, soil, landscape and biological diversity

The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing and taking into consideration possible
influences, including cumulative effect, on air, water, soil, landscape and biological diversity of those projects and
activities that are likely to have adverse impacts on the Carpathians.

Article 16
Promotion of formal and informal education

1. Each Party shall take measures to create an enabling environment for the promotion of education and
intergenerational learning.

2. The Parties shall strengthen cooperation of local and national educational institutions and bodies to extend and to
improve education, advanced training and qualification of people from different working areas (“lifelong learning”).

3. Parties shall promote education and communication to raise public awareness on local varieties of cultivated
plants and animals and on the advantages of local short food supply systems and raise awareness to improve risk
management.

Article 17
Coordinated scientific research and trans-boundary exchange of information and experience

1. The Parties shall cooperate on developing, promoting and harmonizing research programs and projects, which help
to achieve the objectives of this Protocol.

2. The Parties shall facilitate international cooperation among the scientific institutions with regard to local and
regional horizontal and vertical cooperation in the Carpathians, in particular on the harmonization of monitoring
systems, the provision and harmonization of databases, and undertaking common research programs and projects
in the Carpathians.

3. The Parties shall promote coordinated regional inventories of agricultural practices and cultural landscapes as well
as rural cultural traditions and products in the Carpathians.

4. Each Party shall share information on strategies and policies aiming at sustainable agriculture and rural
development in the Carpathians with the other Parties of this Protocol.

Article 18

Common programs and projects

Each Party is encouraged to participate, according to its needs and possibilities, in common programs and projects on
activities listed under Article 1 paragraphs 1, 2 and 3 of this Protocol jointly undertaken in the Carpathians by the Parties.

CHAPTER IV
IMPLEMENTATION, MONITORING AND EVALUATION

Article 19
Implementation

1. Each Party shall undertake appropriate legal and administrative measures for ensuring implementation of the
provisions of this Protocol, monitor and evaluate the effectiveness of these measures.
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. Each Party shall explore the possibilities of supporting, through financial measures, the implementation of the

provisions of this Protocol.

Article 20
Awareness raising and access to information

. The Parties shall promote the education, information and awareness raising of the general public regarding the

objectives, measures and implementation of this Protocol.

. The Parties shall ensure access to the information related to the implementation of this Protocol.

Article 21
Meeting of the Parties

. The Conference of the Parties of the Carpathian Convention shall serve as the meeting of the Parties to this Protocol.
. The Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may participate as observers in the

Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol. When the Conference of the Parties
serves as the meeting of the Parties to this Protocol, decisions under this Protocol shall be taken only by those that
are Parties to it.

. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this Protocol, any member of the bureau

of the Conference of the Parties representing a Party to the Convention but not a Party to this Protocol shall be
substituted by a member to be elected by and from the Parties to this Protocol.

. The Rules of Procedure for the Conference of the Parties shall apply mutatis mutandis to the meeting of the Parties,

except as otherwise decided by consensus by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to
this Protocol.

. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall be

convened by the Secretariat in conjunction with the first meeting of the Conference of the Parties that is scheduled
after the date of the entry into force of this Protocol. Subsequent ordinary meetings of the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall be held in conjunction with ordinary meetings of the
Conference of the Parties, unless otherwise decided by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol.

. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall make, within its mandate,

the decisions necessary to promote its effective implementation. It shall perform the functions assigned to it by this

Protocol and shall:

(@) Make recommendations on any matters necessary for the implementation of this Protocol;

(b) Establish subsidiary bodies or request for international cooperation with excellent institutions as it is deemed
necessary for the implementation of this Protocol;

(c) Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol that are deemed necessary for the
implementation of this Protocol; and

(d)  Exercise other functions as may be required for the implementation of this Protocol.

Article 22
Secretariat

. The Secretariat established by Article 15 of the Carpathian Convention shall serve as the Secretariat of this Protocol.
. Article 15, paragraph 2, of the Carpathian Convention on the functions of the Secretariat shall apply, mutatis

mutandis, to this Protocol.

Article 23
Subsidiary bodies

. Any subsidiary body established by or under the Carpathian Convention may, upon a decision by the Conference of

the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol, serve the Protocol, in which case the meeting of the
Parties shall specify which functions that body shall exercise.

. Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may participate as observers in the

meetings of any such subsidiary bodies. When a subsidiary body of the Carpathian Convention serves as
a subsidiary body to this Protocol, decisions under the Protocol shall be taken only by the Parties to the Protocol.



MAGYAR KOZLONY - 2018. évi 14.5zdm 523

3. When a subsidiary body of the Carpathian Convention exercises its functions with regard to matters concerning this
Protocol, any member of the bureau of that subsidiary body representing a Party to the Carpathian Convention but
not a Party to the Protocol, shall be substituted by a member to be elected by and from the Parties to the Protocol.

Article 24
Monitoring of compliance with obligations

1. The Parties shall regularly report to the Conference of the Parties on measures related to this Protocol and the
results of the measures taken. The Conference of the Parties shall determine the intervals and format at which the
reports must be submitted.

2. Observers may present any information or report on implementation of and compliance with the provisions of
this Protocol to the Conference of the Parties and/or to the Carpathian Convention Implementation Committee
(hereinafter referred to as the “Implementation Committee”).

3. The Implementation Committee shall collect, assess and analyse information relevant to the implementation of this
Protocol and monitor the compliance by the Parties with the provisions of this Protocol.

4. The Implementation Committee shall present to the Conference of the Parties recommendations for
implementation and the necessary measures for compliance with the Protocol.

5. The Conference of the Parties shall adopt or recommend necessary measures.

Article 25
Evaluation of the effectiveness of the provisions

1. The Parties shall regularly examine and evaluate the effectiveness of the provisions of this Protocol.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol may consider the adoption of
appropriate amendments to this Protocol where necessary in order to achieve its objectives.

3. The Parties shall facilitate the involvement of the local authorities and other relevant stakeholders in the process
under paragraph 1.

CHAPTERV
FINAL PROVISIONS

Article 26
Links between the Carpathian Convention and the Protocol

1. This Protocol constitutes a Protocol to the Carpathian Convention within the meaning of its Article 2 paragraph
3 and in accordance with article 7, paragraphs 1, 2 and 6 as well as any other relevant articles of the Carpathian
Convention.

2. The Protocol shall be open for signature at the Depositary from 12 October 2017 to 12 October 2018.

3. The provisions of Articles 19, 20, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22 of the Carpathian Convention on amendments,
entry into force and withdrawal from the Convention and on settlement of disputes shall apply mutatis mutandis to
this Protocol. Only a Party to the Carpathian Convention may become Party to this Protocol.

Article 27
Reservations
No reservations may be made to this Protocol.

Article 28

Depositary

The Depositary of this Protocol is the Government of Ukraine

The original of the Protocol shall be deposited with the Depositary, which shall distribute certified copies to all
Parties.

Done at Lillafired on the 12t October 2017 in one original in the English language.
In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol

For the Government of the Czech Republic
For the Government of Hungary
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For the Government of the Republic of Poland
For the Government of Romania

For the Government of the Republic of Serbia
For the Government of the Slovak Republic
For the Government of Ukraine

The Government of Romania signs the Protocol on Sustainable Agriculture and Rural Development (SARD) to the
Framework Convention on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians with the following
declaration:

“The Government of Romania declares that it interprets Article 2, paragraph 1 of the Protocol, only according to the
provisions of and limitations to the Convention on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians,
done at Kyiv on the 22nd of May 2003.”

~Jegyzokonyv a fenntarthaté mezdgazdasagrol és a vidékfejlesztésr6l a Karpatok védelmérdl és
fenntarthato fejlesztésérél sz6l6 Keretegyezményhez

JELEN EGYEZMENY FELEI

- OSSZHANGBAN a feladataikkal, amelyek a Karpatok Védelmérsl és Fenntarthatd Fejlesztésérdl szold
Keretegyezménybdl (Kijev, 2003) (a tovabbiakban: Kéarpatok Egyezmény) adddnak, miszerint atfogd politikat
folytatnak és egytittmikodnek a Kérpatok védelméért és fenntarthatd fejlesztéséért;

- TUDATABAN annak, milyen fontos a mezégazdasag és a vidékfejlesztés a Karpatok térsége szamara a gazdasag,
a tarsadalmi aspektusok, a kdrnyezeti, természeti és kulturalis 6rokség szempontjabdl;

- TEKINTETTEL a Kérpétok orszagiban eléforduléd kiilonféle természeti és helyi eréforrasokra, valamint az orszagok
vidéki realitasaira, mezégazdalkodasi gyakorlatainak sajatossagaira és sokféleségére;

- TOREKEDVE az olyan intézkedések és programok népszer(sitésére, melyek a mezSégazdasagban és a vidéki
terliletekben rejlé lehetéségeket hasznaljak fel a vidéki szegénység csokkentése, a helyi népesség bevételének
biztositasa és diverzifikalasa, a vidéki régidk élhetéségének fenntartdsa, valamint az életmindéség javitdsa céljabol,
hogy oda telepedd és ott termeld, a helyi megujuld eréforrdsokat hasznalé embereket vonzzanak hegyvidéki
teruletekre;

- OSSZHANGBAN a Karpatok Egyezmény rendelkezéseivel, mint példaul a fenntarthaté mezégazdasagrél és
az erd6gazdalkodasrél szo6lé 7. cikkel, a bioldgiai és taji sokszinliség megovasardl sz616 4. cikkel, valamint a kulturélis
orokségrél és a hagyomanyos ismeretekrdl szol6 11. cikkel;

— FIGYELEMBEVEVE az Eurépai Unié kozos agrarpolitikajat, az élelmiszer-biztonsag elérésére, az élelmezés javitasara
és a 2015-2030-as id6északra vonatkozo, a fenntarthatd fejlédési célok kozé sorolt fenntarthaté mezégazdasag
tdmogatdasara torekvo célkitlizéseket;

— ELISMERVE az Eurdépa Tanacson beliili torekvéseket és eredményeket, melyek a tarsadalmilag-gazdasdagilag élhetd
vidéki terliletek tdmogatdasat és a mezégazdasagi tevékenységek fenntartasat célozzdk az Eurdpai Unié kohézids
politikdjanak és bizonyos agrar-kornyezetvédelmi intézkedéseknek a keretébe tartozé intézkedéseken, valamint
a hegyvidéki teriiletek mezégazdasaga szamara biztositott kompenzacios kifizetéseken keresztiil;

— TOREKEDVE a mar meglévd jogi eszkézok hatékonyabb végrehajtasahoz vald hozzajarulasra és a nemzetkdzi
programokra torténé épitkezésre;

- FIGYELEMBEVEVE azt, hogy a mezégazdasagi 4gazat fenntarthat6 fejlédésének tdmogatasara és fenntartasara
irdnyulo eréfeszitéseket — a Kérpétok vidéki teriiletein alkalmazott integrativ megkozelitéssel — nem tudja egyetlen
orszdg Oonmagaban megvaldsitani, és hogy az ezekhez az eréfeszitésekhez régidk kozotti és nemzetek folotti
egyuttmdkodésre van szlikség;

- TUDATABAN az éghajlatvaltozas hatasaihoz kapcsolédé kihivasoknak, mint példaul az aszalyok, arvizek,
szélséséges iddjarasi események gyakorisdgdban bekdvetkezett véltozdsoknak és a csokkent élelmiszer- és
vizbiztonsagnak;

— FELISMERVE a hegyvidéki gazdak szlkségleteit és érdekeit, valamint a hegyvidéki teriiletek agrariparanak és
megélhetésének sajatsagait;

- TUDATABAN a globaélis valtozasok hatasaibdl eredé szamtalan fenyegetésnek, beleértve az akadalyok emelését
és a mar meglévé akadalyok tovabbi erdsitését bizonyos termékek globdlis piacokon torténé feldolgozasaval és
értékesitésével kapcsolatban;
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— FELISMERVE a mezd8gazdalkodasi gyakorlatok sokszin(iségét a Karpatok vidékén lévé orszagok kdzott és azokon
belil;

- TUDATABAN a kérédzék tenyésztésének, valamint a hegyi legel6k és rétek meg6rzésének és jobba tételének
gazdasagi, 6koldgiai és tarsadalmi fontossaganak;

- FELISMERVE a mezbégazdasdg lehetséges szerepét az erézid6 és a talajpusztulds megel6zésében,
a kockazatkezeléshez valé hozzdjaruldsban és a felszini és felszin alatti vizek min&ségének és mennyiségének
megdrzésében;

- TUDATABAN a mezégazdasagi tevékenységek és gyakorlatok, valamint a vidéki teriiletek elétt allo tényleges
és jovobeli kihivasok kozos jellegének, tovédbbd a hatdrokon &tiveld, a Karpatok teriiletén szerzett tapasztalatok
cseréjében megnyilvanulé egytittmikodés hozzaadott értékének a globalis élelmiszerpiacokhoz valé hozzaférés
terén;

- TUDATABAN annak, hogy fontos elkeriilni az elnéptelenedést és a fiatalabb nemzedékek mezégazdalkodassal valé
felhagyasat a hegyvidéki tertleten;

- TOREKEDVE a mezégazdasag és a vidéki teriiletek fenntarthato fejlesztése terén térténd, helyi eréforrasokra épité
egylttmUikodésre a hagyomanyos gyakorlatok, ismeretek és fajok védelme, a kultdrtdjak megérzése, valamint
a tartds gazdasagi fejlédés tokéletesitése és népszer(sitése érdekében;

- HANGSULYOZVA és ALAHUZVA az élethosszig tarté tanulas fontossagat minden tevékenységi teriileten, ami
az el6feltétele annak, hogy minden érintett személy képes legyen hozzéjarulni a fenntarthaté fejlédéshez és a jobb
jovéhoz;

MEGALLAPODTAK AZ ALABBIAKBAN:

I. FEJEZET
CELOK, FOLDRAJZI HATALY ES MEGHATAROZASOK

1. cikk

Célok és elvek

1. A Kérpatok Egyezmény 7. cikkének megfeleléen a Fenntarthaté mezégazdasagra és a vidékfejlesztésre vonatkozd
jegyzOkonyv (tovabbiakban: Jegyzékonyv) célja az olyan foldeken valé gazdalkodas fenntartdsa, melyeket
hagyomanyosan fenntarthaté médon mdvelnek, ami elényokkel jar a mostani és késébbi nemzedékek szamadra is.

2. A fenti cél elérése érdekében a Felek harmonizéljak és Osszehangoljak a foldterileti er6forrasokkal torténd
integralt gazdalkodas terén végzett erdfeszitéseiket és egytttmuikodésiiket, serkentik a kornyezetvédelmi
aggalyok mez6gazdasdgi szakpolitikdkba torténd beépitését, mikdzben javitjdk az életmindséget, erdsitik a helyi
gazdasagokat és kdzosségeket, valamint fokozzak a természeti értékek és a kulturalis 6rokség megdrzését.

3. Ezért a Felek egyiittm(ikddnek, kiilondsen a kdvetkezdk terén:

a) Helyspecifikus vidékfejlesztési stratégiakat alakitanak ki, tesznek jobba és valdsitanak meg, melyeket
integrativ, inkluziv és holisztikus megkozelités jellemez, figyelembe véve a hegyvidékek és fennsiki tertiletek
sajatos korilményeit;

b) Gondoskodnak az endogén mezégazdasagi és vidékfejlesztési potencidl népszerUsitésére torekvé egységes
szakpolitikarol, és meg is valdsitjak ezt;

<) Olyan mez6gazdasagi szakpolitikat és eszkdzoket fejlesztenek és alakitanak ki, melyek magukba épitik
a kérnyezetvédelmi megfontoldsokat;

d) NépszerUsitik a fenntarthaté és/vagy kiterjedt agrar-kornyezetvédelmi gyakorlatokat, a foldtertleti
eréforrasgazdalkodasra irdnyuld gyakorlatokat, valamint az 6kolégiai termelést, hogy megvédjék a bioldgiai
és hagyomanyos kulturtajak sokszinliségét, tovabba a természetes és természetkozeli élhelyeket (beleértve
a flves és a védett teriileteket is);

e) Elésegitik az élelmezési és mezdgazdasagi felhaszndlasu genetikai eréforrdsoknak, a hazidllatok helyi
fajtdinak, a termesztett novényfajtdknak és a vadon termd rokonfajtaknak a megoévasat és fenntarthatd
hasznélatat;

f) Génbankokat hoznak létre a helyi fajtak szamara, valamint elémozditjak ezen fajtdk szaporitasat és
termesztését;

a) Olyan intézkedéseket vezetnek be, melyek megdrzik és népszerisitik a hagyomanyos mezégazdalkodasi
gyakorlatokat és az ezekhez kapcsolédé hagyomdényos ismereteket;
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h) Témogatjdk a helyi mez&gazdasagi termeldket, hogy rovid élelmiszer-elldtasi lancok alakuljanak ki, melyek
0sztonzik a helyi gazdaségot, és novelik a régié megtartd képességét;

i) NépszerUsitik az 6koldgiai termelést, a helyi termeldi piacokat, a kézm(ves élelmiszertermel&ket, a kozdsség
altal tdmogatott mezégazdasagot és a fenntarthatd, kistizemi élelmiszertermelés egyéb formait;

j) Fejlesztik a hagyoményos vidéki épitészet, infrastruktira és a vidéki mivészet és kézmlivesség megovasat,
beleértve ezek regiondlis tarhazait;

k) Elésegitik a vidéki terlletek megélhetési lehetéségeinek diverzifikalasat, kiilondsen a mezégazdasag és
a turizmus 6sszekapcsoldsa éltal, valamint a helyi termékek, muvészeti és kézm(ves alkotdsok Iétrehozédsa és
értékesitése altal;

) Erésitik a formalis és informalis oktatdst, a tovabbképzést és a képzettséget, beleértve a nemzedékek kozotti
tanulast, a helyi kdzszolgaltatdsokhoz és tanacsadé szolgalatokhoz valé hozzaférést;

m)  El6segitik a mezégazdasagi és vidéki terliletek monitorozasat és ezek tarsadalmi-gazdasagi fejlesztését
a Karpatok egész teriiletén;

n) Osszehangolt tudomanyos kutatasi programokat és projekteket fejlesztenek ki és/vagy mozditanak elé;

o) Létrehoznak egy nemzetek fol6tti haldzatot és tudascsere-platformot;

p) Beépitik a mezdgazdasag és a vidéki terlletek fenntarthatd fejlesztésének céljait az egyéb &gazati
szakpolitikakba;

q) Oszténzik az innovécidkat a vidéki hulladék- és energiagazdalkodas terén, népszer(sitik az intelligens
energiat és a hulladékmentes megoldésokat, rendszereket.

2. cikk
Foldrajzi hataly

. A Jegyz6konyv a Karpatok térségére vonatkozik (a tovabbiakban: ,a Kérpéatok”), amelyet a Felek Konferenciaja

hatéroz meg.

. Az egyes Felek a Jegyzékonyv alkalmazédsat orszaguk teriletének mas részeire is kiterjeszthetik ugy, hogy errdl

nyilatkozatot tesznek a Letéteményesnek.

3. cikk
Meghatarozasok

. Az ,agroturizmus” (tanyasi turizmus, mezégazdasdghoz kapcsolédé turizmus, szabadidé gazdasagok) egy mikddd

gazdasdg teriiletén torténé id6toltés, ami kdzvetlen interakciot tesz lehetévé a latogatdk vagy vendégek és
a gazda/gazdalkodé csalad kozott a hiteles mezégazdasagi tevékenységek és életmdd megtapasztalasa céljabdl.

. A ,mezégazdasdgi biodiverzitas” a biodiverzitds alcsoportja. A természetes szelekci6, a leleményes tenyésztési

fejlesztések és a gazdak, pasztorok és haltenyészt6k muveleti gyakorlatainak eredménye.

. Az ,éghajlatbardt mezégazdasag” egy integrativ megkdzelités, mely az élelmiszer-biztonsag és az éghajlatvaltozas

egymassal 6sszekapcsolddé kihivasait hivatott kezelni.

Célja:

(1) a termGéképesség fenntarthatd novelése;

(2)  az ellendllé mezégazdasadgi és élelmiszer-biztonsdgi rendszerek létrehozdsa az éghajlatvaltozashoz vald
alkalmazkodast célzé intézkedéseken keresztiil;

(3) az liveghdazhatésu géazok kikliszobolése (csokkentése).

. A kozdsség altal tdmogatott mezégazdasag” a gazdak és az allampolgéarok kozotti kdlcsonds partnerkapcsolat,

mely lehetévé teszi az élelmiszer termesztése és elfogyasztasa kozotti kdzvetlen kapcsolatot. A tamogatok altaldban
azéltal fedezik a gazdasag éves mukodési koltségvetését, hogy vasarolnak valamennyit az adott idény terményeibdl.
Cserébe a gazdasag az idénynek megfeleld, friss termékeket kinal.

. A, Felek Konferencidja” a Karpatok Egyezmény Feleinek a Konferencidja.
. A kulturdlis 6rokség” egy helyszin torténelméhez kapcsolédik, és altaldban beletartozik a természeti vagy bioldgiai

és kulturdlis 6rokség is.

. A ,mezégazdasdg diverzifikdciéja" a gazdak lényeges kockazatkezelési stratégidja, mely tovabbi bevételt termel

a gazdasagban vagy az azon kiviili megfelel feltételeknek kdszonhetéen.

. A ,kedvezd kornyezet” egymassal Osszefiiggé feltételek — mint példaul jogi, szervezeti, pénzlgyi, informacios,

politikai és kulturdlis feltételek — halmaza, mely az érintett szereplék kapacitdsainak és fejlesztési folyamatainak
fenntarthato és hatékony bevonasat segiti eld.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

Az ,endogén megkozelités” egy Uj paradigma és szakpolitikai elképzelés az endogén vidékfejlesztésre. Azokat
az alulrdl felfelé épitkezd folyamatokat jelképezi az Eurépai Unid régidiban, melyek mozgésitjék a helyileg elérhetd
természeti eréforrasokat, valamint a vidéki emberek lehetéségeit.

A ,kiilterjes gazdalkodas” olyan gazdélkodds, mely hagyomanyos mddszereket hasznal, és kevesebb munkat,
befektetést és kiilsé forrast igényel (mint példaul a koncentralt takarmany hasznalata) az intenziv agrér-ipari
mezd&gazdalkodasi gyakorlatokhoz képest.

A ,jelentés természeti értéket képvisel6 gazdalkodds és erdégazdilkodas” egy olyan elképzelés, mely
a mezbégazdasagilag mvelt és erdészeti teriiletek kiterjedésében és allapotaban bekovetkezd valtozasokat méri fel
egy alapértékkel 6sszevetve, ami egyarant utal a felszinboritasra (mezégazdasagi foldteriiletek és erdék) és az ehhez
kapcsolodd gazdalkodasi tevékenységekre.

A foldteruleti er6forrasokkal valé integrélt gazdélkoddas” a foldteriiletek barminemd felhasznalasanak integralt
vizsgalata a leghatékonyabb kompromisszumok meghozasahoz, valamint a tdrsadalmi és gazdasagi fejlédés
kornyezetvédelemmel és — fejlesztéssel torténé 6sszekapcsolasahoz.

A kedvezétlen helyzeti térség” olyan terlileteket jeldl, ahol a mezdgazdasagi termelés vagy tevékenység nehezebb
a természeti hatranyok (pl. viszontagsagos éghajlati korilmények, meredek lejték a hegyvidéki teriileteken vagy
alacsony termdéképességu talaj) miatt.

A természetes él6helyek” a foldrajzi, abiotikus és biotikus jellemzékkel megkilonboztetett szarazfoldi vagy vizi
tertlet, melyek teljes mértékben természetesek vagy féltermészetesek is lehetnek.

A,medfigyeld” a Karpatok Egyezmény 14. cikk 5. bekezdésében meghatérozott megfigyel6t.

Az ,0koldgiai termelés” olyan atfogd gazdasagiranyitasi és élelmiszer-termelési rendszer, mely 6tvozi a legjobb
kornyezetvédelmi gyakorlatokat, a magas szint(i biodiverzitast, a természeti eréforrasok megdrzését, a magas szintd
allatjoléti szabvanyok alkalmazasat és az olyan termelési mddszert, mely 6sszhangban van az egyes fogyasztok
természetes anyagok és eljarasok hasznalataval elééllitott termékek irdnti preferencidjaval.

A Felek” e Jegyz6konyv Felei.

A védett teriiletek” egy jogi vagy mas hatékony modszerekkel elismert, kijelolt és kezelt foldrajzi teriiletek, melyek
a természet és a tarsult 6koszisztéma-szolgaltatasok és kulturdlis értékek hosszu tdvi megovasara hivatottak.

A falusi turizmus” olyan turisztikai tevékenység, melyre vidéki kornyezetben kerdl sor.

A ,természetkdzeli él6helyek” olyan él6helyek, melyeket kiilterjes gazddlkodas/haszonndvények, alacsony
intenzitdsu gazdalkodasi rendszerek, kis behatédssal jar6 mezdgazdasag, fenntarthaté mezégazdasdgi rendszerek,
nagy természeti értéki gazdalkodas és olyan rendszerek/él6helyek jellemeznek, ahol hagyomanyos mezégazdasagi
rendszereket alkalmaznak csokkentett kornyezeti hatdssal vagy a vadon él6 fajok szempontjabdl bizonyos
jelentéséggel.

A rovid élelmiszer-ellatasi lancok” a vildgszerte béviil6 élelmiszerlancok alternativai, melyek az élelmiszerhalézatok
innovativ Ujraszervezését, a helyi gazdalkodasi rendszereket vagy a kozvetlen értékesitést hangsulyozzak, melynek
célja a termelék és a fogyasztok Ujboli dsszekapcsoldsa, valamint a mezdgazdasagi és élelmiszergyartas Ujboli
lokalizalasa.

A fenntarthatd mez6gazdasdg és a vidékfejlesztés” a természeti eréforrdsok kezelése és megdvasa jelenti,
tovabba a technoldgiai és intézményi atalakulds olyan irdnyba térténd elmozduldsa, mely gondoskodik az emberi
szlikségletek elérésérdl és folyamatos kielégitésérél a mostani és jovébeli nemzedékek szamara.

A ,hagyomanyos mez6gazdalkodasi gyakorlatok” a torténelem soran kialakult mezégazdasagi technikak a sajatos
helyszini korilményekkel valé megkiizdésre, melyek elegend6 és biztos termést eredményeznek az egymadst
kiegészitd, vegyes kulturdkra épitve.

Az értéklancok” tevékenységek olyan teljes sora, melyeket a gazdasagi egységek visznek véghez annak érdekében,
hogy egy terméket vagy egy szolgdltatdst a megsziiletését6l kezdve a végsé fogyasztdk altali felhasznalasig
juttassanak el.

Il. FEJEZET
ALTALANOS KOTELEZETTSEGEK

4, cikk
A mezégazdasagi agazat és a vidéki teriiletek fenntartasat, tamogatasat és fenntarthato fejlesztését
célz6 szakpolitikak

. Orszéga terlletén mindegyik fél naprakésszé tesz és megvaldsit szakpolitikdkat, melyek célja a mez6gazdaségi

4gazat és a vidéki teriiletek fenntartdsa, tamogatdasa és fenntarthatd fejlesztése, mikézben amikor csak lehet, egy
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integrativ és endogén megkdzelitést alkalmaznak, és meritenek a tobbi Fél altal kialakitott és megvalésitott jo
gyakorlatokbol. A Felek dsszehangolt stratégidkat és intézkedéseket vesznek fontoléra és alkalmaznak, melyek
anélkil fokozzdk és erésitik a mezdgazdasagi teriiletek fenntarthatd kezelését — kivaltképp a jelentSs természeti
értéket képvisel6 teriileteken —, hogy sériilnének a hegyvidéki kozosségek népességének alapvetd érdekei.

. A Felek el6segitik a kormdnyzati intézmények és az érintettek kozott a legjobb gyakorlatokkal kapcsolatos

informacidcserét, ami a vidéki teriiletek fenntarthaté endogén gazdasagi fejlédését teszi lehetévé.

5. cikk

A mezégazdasag és a vidéki teriiletek fenntarthato fejlesztése céljainak beépitése az agazati
szakpolitikakba

A Felek el6seqitik a mezégazdasag és a vidéki teriletek fenntarthato fejlesztési céljainak beépitését a tobbi dgazati
szakpolitikaba.

6. cikk

Regionalis és helyi hatosagok, valamint mas érdekeltek részvétele

Az egyes Felek intézkedéseket hoznak a meglévé intézményi keretikon belll az érintett intézmények,
a regionalis és helyi hatdsagok, a helyi gazddk és az egyéb olyan érdekeltek bevonasanak, 6sszehangolasanak és
egyuttmikodésének megkonnyitése érdekében, akik érintettek a mez6gazdasag és a vidéki teriletek fenntarthato
fejlesztését célzd szakpolitikdk és az ezekbdl fakadd intézkedések kialakitdsaban és megvaldsitasaban, aminek célja
a megosztott felelsség 6sztonzése és a szinergiak elémozditasa.

7. cikk

Nemzetkozi egyiittmiikodés

A Felek Osztonzik a nemzetkozi szintl aktiv egylttm(kodést az illetékes intézmények és szervezetek kozott
a Kérpatok mezbégazdasaganak és vidéki terileteinek fenntarthatd fejlesztésére tekintettel, hogy szaktudasukat
hasznalva a legmegfelel6bb szinten keressenek célszerli megoldasokat a kdzos problémakra.

Il FEJEZET
KONKRET INTEZKEDESEK

8. cikk
Helyspecifikus vidékfejlesztési stratégiak megvalodsitasa

. A Felek fenntarthaté vidékfejlesztési stratégidkat hajtanak végre orszagos szinten, melyek a hegyvidéki és fennsiki

teruletek, valamint a kedvezétlen helyzeti térségek helyspecifikus koriilményeire vonatkoznak.

. Az egyes Felek megkonnyitik az &sszes érdekelt kozotti koordinacidt és egylittmiikodést, torekedve a vidéki

innovaciok és a hozzdadottérték-halézatok tarsadalmi-gazdasdgi kdrnyezetének kialakitasara és lehetévé tételére,
kivaltképp a mezégazdasagi dgazat és a tobbi gazdasagilag érintett dgazat kozott a vidéki terlileteken (mint példaul
a kézmlivesség, kereskedelem, ipar, infrastruktira és turisztika agazatai) az endogén lehetéségek kiaknazasa
érdekében egy integralt, teriileti megkozelitést alkalmazva.

9. cikk
A hagyomanyos kulturtajak védelme és igazgatasa

. A Felek intézkedéseket tesznek a Karpatok rendkivili hagyoményos vondasokkal és kiugré okolodgiai értékkel

(beleértve az értékes hegyvidéki okologiai rendszerek, a természetes és/vagy értékes természetkozeli él6helyek
meglétét, kilonods tekintettel a flives terliletekre, mezdgazdasag biodiverzitasra, a genetikai er6forrasokra,
a termesztett névényfajtakra és az ezekhez kapcsolédé hagyomanyos 6koldgiai tudasra) rendelkezé, hagyoményos
kulturtdjainak védelmére és igazgatasara.

. A Felek tdmogatjadk a hagyomanyos, alacsony intenzitdsi mezdgazdalkodasi gyakorlatok fenntartdsat és

alkalmazasat, a kulturtajak kezelési formait és a kérédzék hagyomanyos legeltetését.

10. cikk
Foldteriileti er6forrasokkal valé integralt gazdalkodas

. Az egyes Felek intézkedéseket tesznek a foldteriileti eréforrasokkal vald integralt gazdalkodas eldsegitésére,

fokozésara és tdmogatasara, figyelembe véve a Karpatok Egyezmény egyéb jegyzékonyveinek rendelkezéseit is.
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2. A Felek intézkedéseket hoznak az éghajlatbardt mezégazdasdgnak, a kockazatkezelésnek és a megujuld
energidknak a gazdalkodasba és a gazddk mdlveleti gyakorlataiba torténé belefoglaldsdnak és beépitésének
eldsegitésére.

11. cikk

A kiilterjes gazdalkodas és az 6kologiai termelés elosegitése

A Felek intézkedéseket hoznak a mezdgazdalkodasi gyakorlatok el8segitése és tdmogatasa céljdbdl a Karpatok
teruletén folyé kilterjes gazdalkodds és okoldgiai termelés érdekében.

12. cikk

Hagyomanyos ismeretek és gyakorlatok

A Felek intézkedéseket vezetnek be a hagyomanyos mezdgazdalkodasi gyakorlatok, a kis mez&gazdasagi lizemek,
a kulturtajak, a hagyomanyos 6koldgiai és mezdégazdalkodasi ismeretek, a haziallatok és termesztett novényfélék
helyi fajtdi, tovdbbd a vadon éI6 ndvények és dllatok fenntarthaté haszndlata megdvasa és népszerisitése
érdekében, mely tényez6k a Kérpatok vidéki kulturdlis 6rokségének jelentés gazdasagi és tarsadalmi vondsait
képezik le.

13. cikk
A jellegzetes mezégazdasagi és vidéki termékek és szolgaltatasok forgalmazasa

1. A Felek intézkedéseket vezetnek be a teriletiikon, emellett nemzetkdzi szinten egyittmikddnek a Karpatok
térségére jellemz6 mezdgazdasagi és vidéki termékek és szolgaltatdsok helyi és eurdpai forgalmazésa és
reklamozasa terén a Turizmus jegyzékonyv 11. cikk 1. és 2. bekezdésének megfeleléen meghatarozott célokat
figyelembe véve.

2. AFelek egytittmikodnek a Karpatok térségébdl szarmazd termékekre vonatkozé, magas mindségi kovetelményeket
el6seqitd rendszerek terén.

3. Az egyes Felek a horizontalis, vertikalis és dgazatokon ativel6 egylttmuikodést elésegitd és fokozd intézkedéseket
vezetnek be az értéklancok mentén, hogy sok regionalis szerepl6t vonjanak be, és elérjék a région bellili feldolgozas
legmagasabb szintjét, és ezéltal ndveljék ezeken a teriileteken a helyi és regiondlis hozzaadott értéket.

4. A Felek el6segitik a helyi élelmiszerpiacok kialakitasat, ami lerdviditi a gyartasi és forgalmazasi lancokat, és
tdmogatja a helyi és regionalis gazdasagot.

14. cikk
Az agroturizmus és a diverzifikacio elésegitése

1. A Felek azzal a céllal segitik el6 a fenntarthaté falusi turizmust és az agroturizmust, hogy tovébbi kolcsénds
elényoket és egyiittm(ikddést teremtsenek a kisebb gazdalkodok, a gasztrondmia és a szallasolas kozott.

2. A Felek el6segitik a diverzifikdcié és az intézkedések keretfeltételeit, hogy a kisebb gazdalkoddk alternativ
szolgéltatdsokat is tudjanak nyujtani a gazdasdgukban.

15. cikk

A levegore, vizre, talajra, a taji és bioldgiai sokféleségre gyakorolt kedvezétien hatasok megel6zése

A Felek az el6vigyazatossdag és a megel6zés alapelveit alkalmazzak az olyan projektek és tevékenységek
értékelésekor és ezek hatdsainak (beleértve a levegére, vizre, talajra, a tdji és bioldgiai sokféleségre gyakorolt
kumulativ hatast is) figyelembevételekor, melyek varhatdan kedvezétlen hatast gyakorolnak a Kérpatok biologiai és
taji sokféleségére.

16. cikk
A formalis és informalis oktatas el6segitése

1. Az egyes Felek intézkedéseket tesznek az oktatds és a nemzedékek kozotti tanulds elésegitése szempontjabol
kedvezé kornyezet megteremtésére.

2. A Felek er6sitik a helyi és orszdgos oktatdsi intézmények és szervek kozotti egylttmikodést az oktatds,
a tovabbképzés és a kilonbozé6 munkateriiletekrél szdrmazé emberek képzettségének kiterjesztése és
tokéletesitése érdekében (,élethosszig tarté tanulas”).
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. A Felek el6segitik az oktatast és a kommunikaciot annak érdekében, hogy felhivjak a nyilvanossag figyelmét
a termesztett ndvények és az dllatok helyi fajtdira és a helyi, révid élelmiszerellatasi rendszerek elényeire, valamint
a kockazatkezelés fejlesztésére.

17. cikk
Osszehangolt tudomanyos kutatas és hatarokon ativel6 informacié- és tapasztalatcsere

. A Felek egylttmikodnek a jelen Jegyzékonyv céljainak elérését segité kutatdsi programok és projektek
kifejlesztésében, népszerlsitésében és 6sszehangolasaban.

. A Felek elésegitik a tudomanyos intézetek kozti egylittm(ikddést a Karpatokon beliili helyi és regiondlis horizontalis
és vertikdlis egylttmiikodés terén, kiilondsen a megfigyelési rendszerek harmonizélasa, az adatbazisok biztositasa
és harmonizalasa és a Karpatok teriiletén folyd kozos kutatasi programok és projektek vallalasa terén.

. A Felek el6seqitik a Karpatok mezégazdalkoddasi gyakorlatainak és kulturtajainak, valamint vidéki kulturalis
hagyomanyainak és termékeinek 6sszehangolt, regionalis nyilvantartasat.

. Az egyes Felek megosztjak a Jegyz6konyv tobbi felével a fenntarthaté mezégazdasagot és vidékfejlesztést célzod
stratégiakkal és irdnyelvekkel kapcsolatos informécidkat.

18. cikk

Ko6zos programok és projektek

Az egyes Felek batoritast kapnak arra, hogy igényeiknek és lehetéségeiknek megfeleléen vegyenek részt
a Jegyzékonyv 1. cikkének 1., 2. és 3. bekezdésében felsorolt tevékenységekrdl sz616, a Kérpatok terlletén zajlo,
a Felek éltal egyuttesen véllalt kozds programokban és projektekben.

IV. FEJEZET
VEGREHAJTAS, MEGFIGYELES ES ERTEKELES

19. cikk
Végrehajtas

. Mindegyik Fél megfelelé jogi és kozigazgatasi intézkedéseket tesz a jelen Jegyzékonyvben 1évé rendelkezések
végrehajtasanak biztositasara és ezen intézkedések eredményességének nyomon kovetésére és értékelésére.

. Az egyes Felek megvizsgaljak a jelen Jegyz6kdnyvben lévd rendelkezések végrehajtasanak pénziigyi tdmogatasi
lehet&ségét.

20. cikk
A tudatossag erdsitése és az informaciokhoz valé hozzaférés

. A Felek el6segitik a nyilvdnossag oktatdsat, informalddasat és tudatossdgdnak erdsitését a jelen Jegyzékonyv
céljaival, intézkedéseivel és megvalésitasaval. kapcsolatban.

. A Felek gondoskodnak a jelen Jegyz6kdnyv megvaldsitasaval kapcsolatos informaciokhoz valé hozzaférésrél.

21.cikk
A Felek talalkozoja

. A Kérpatok Egyezmény Feleinek Konferenciaja egyben e Jegyz6konyv Részes Feleinek taldlkozojaként is szolgal.

. A Karpatok Egyezmény azon Felei, amelyek nem Részes Felei e Jegyz6kdnyvnek, megfigyeléként vehetnek részt
az e Jegyz6konyv részes Feleinek taldlkozojaként szolgald Felek Konferencidjan. Amikor a Felek Konferenciaja
e Jegyz6konyv Részes Felei taldlkozdjanak szerepét tolti be, a Jegyz6kdnyv ald tartozé hatarozatok meghozataladban
csak a Jegyz6kdnyv Részes Felei vehetnek részt.

. Amikor a Felek Konferencidja e Jegyzékonyv Részes Feleinek taldlkozdjaként szolgal, a Felek Konferencidja
vezetéségének barmely tagjat, aki az Egyezmény egyik Felét képviseli, amely azonban nem Részes Fél
e Jegyzokonyvben, a Jegyz6kdnyv Részes Felei altal és kozulik valasztott taggal kell helyettesiteni.

. A Felek Konferencidjara vonatkozd eljarasi szabalyok mutatis mutandis alkalmazanddk a Felek talalkozojara, kivéve,
ha az e Jegyz6konyv Részes Feleinek talalkozojaként miikodé Felek Konferencidja egyhangtdan masként dont.

. A Felek Konferencidjdnak els6é taldlkozéjat, amely e Jegyzdkdnyv Részes Feleinek taldlkozoéjaként szolgal,
a Titkarsdg hivja 6ssze a Felek Konferencidjanak elsé olyan taldlkozéjahoz kapcsoléddan, amelyre a Jegyzékonyv
hatalybalépésének idépontjat kovetéen kerll sor. A Felek Konferencidjanak ezt kdvetd rendes taldlkozoira, melyek
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e Jegyz6konyv Részes Feleinek talalkozoi lesznek, a Felek Konferencidjanak rendes léseihez kapcsolodéan kerdil sor,
kivéve, ha az e Jegyzékonyv Részes Feleinek taldlkozdjaként szolgéld Felek Konferencidja ettél eltéréen hataroz.

6. Az e Jegyzdkonyv Részes Felei taldlkozojaként szolgald Felek Konferencidja, megbizatdsa keretében, meghozza
a Jegyz6konyv hatékony végrehajtasdnak elésegitéséhez szilkséges hatarozatokat. Ellatja a jelen Jegyzékonyv
értelmében rabizott feladatokat, éspedig:

(@) Ajanldsokat tesz e Jegyz6konyv végrehajtasahoz szlikséges barmely kérdésben;

(b) Létrehozza a jelen Jegyzdkdnyv végrehajtasahoz szlikségesnek tartott aldrendelt testileteket, vagy
megfogalmazza a kivald intézményekkel vald nemzetkozi egylttmiikodés irdnti igényt;

() Megfontol, és szlikség szerint elfogad, minden olyan médositast a Jegyz6kdnyvben, amely e Jegyz6kdnyv
végrehajtasahoz szlikséges; valamint

(d)  Gyakorolja mindazon egyéb funkcidkat, amelyek e Jegyzékonyv végrehajtasahoz sziikségesek.

22. cikk
Titkarsag

1. A Karpatok Egyezmény 15. cikke altal [étesitett Titkarsag tolti be e Jegyzékonyv Titkdrsdganak a szerepét.

2. A Karpatok Egyezménynek a Titkarsag feladatairdl sz6lo 15. cikk 2. bekezdése mutatis mutandis alkalmazando
e Jegyz6konyvre.

23. cikk
Alarendelt testiiletek

1. Az e Jegyzékonyv Részes Feleinek taldlkozojaként szolgald Felek Konferencidja dontésének megfeleléen a Karpatok
Egyezmény altal vagy annak keretében |étesitett barmely aldrendelt testiilet szolgélhatja a Jegyz6konyvet, és ebben
az esetben a Felek taldlkozdja hatdrozza meg, hogy az adott testiilet milyen funkciokat gyakorolhat.

2. A Karpatok Egyezmény azon Felei, amelyek nem Részes Felei e Jegyzékonyvnek, megfigyeléként vehetnek részt
ezen alarendelt testlletek értekezletein. Amikor a Kérpatok Egyezmény egy aldrendelt testiilete e Jegyz&konyv
alarendelt testuleteként szerepel, a Jegyz6kdnyv ald tartozé hatdrozatok meghozataldban csak a Jegyzékonyv
Részes Felei vehetnek részt.

3. Amikor a Karpatok Egyezmény egy aldrendelt testiilete e Jegyz6kdnyv ligyeivel kapcsolatos feladatokat lat el,
az adott alarendelt testiilet vezetéségének azon tagjat, amely a Karpatok Egyezmény olyan Felét képviseli, amely
nem részese a Jegyzékdnyvnek, a Jegyz&kdnyv Részes Felei dltal és kozil valasztott taggal kell helyettesiteni.

24. cikk
A kotelezettségek teljesitésének nyomon kovetése

1. A Felek rendszeresen beszamolnak a Felek Konferencidjanak az e Jegyzékdnyvvel kapcsolatos intézkedésekrdl
és a megtett intézkedések eredményeirél. A Felek Konferencidja meghatdrozza a benyujtandé beszamoldk
gyakorisagat és formajat.

2. A Medfigyel6k tajékoztatast, illetve beszamoldt nyujthatnak be e Jegyzékdnyv végrehajtasardl és rendelkezéseinek
teljesitésérél a Felek Konferencidjanak és/vagy a Kérpatok Egyezmény Végrehajtd Bizottsdgdnak (a tovdbbiakban:
Végrehajté Bizottsag”).

3. A Végrehajté Bizottsag gydjti, értékeli és elemzi az e Jegyzékodnyv végrehajtasaval kapcsolatos informaciokat, és
figyelemmel kiséri e Jegyz6kdnyv rendelkezéseinek teljesitését a Részes Felek részérol.

4. A Végrehajtd Bizottsdg ajanlasokat tesz a Részes Felek Konferencidja felé a Jegyzékonyv végrehajtasara és
a teljesitéséhez sziikséges intézkedésekre vonatkozéan.

5. AFelek Konferencidja fogadja el vagy javasolja a sziikséges intézkedéseket.

25. cikk
A rendelkezések eredményességének értékelése

1. A Felek rendszeresen megvizsgéljak és értékelik e Jegyz&konyv rendelkezéseinek eredményességét.

2. A jelen Jegyz6konyv Részes Felei talalkozojaként szolgaléd Felek Konferencidaja megvizsgalhatjia megfeleld
médositasok elfogaddsét a Jegyzékonyvben, amennyiben arra sziikség van céljai teljesitéséhez.

3. AFelek elésegitik a helyi hatésdgok és mas érdekelt felek részvételét az 1. bekezdés szerinti folyamatban.
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V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

26. cikk
A Karpatok Egyezmény és a Jegyzokonyv kozti kapcsolatok

. EJegyzékonyv képezi a Karpatok Egyezmény Jegyz&kdnyvét az Egyezmény 2. cikkének 3. bekezdése értelmében és

a7.cikk 1., 2. és 6. bekezdésének és a Karpatok Egyezmény barmely mas vonatkozo cikkének megfeleléen.

A Jegyzékonyv a kovetkez6 id6szakon beldil all nyitva alairdsra Letéteményesnél: 2017. oktéber 12. — 2018. oktober 12.
A Karpatok Egyezmény 19., 20., 21. cikke 2-4. bekezdéseiben, és 22. cikkében az Egyezmény moédositasardl,
hatalybalépésérdl, felmondasarél és a vitds Ugyek rendezésérél szold rendelkezések mutatis mutandis
alkalmazanddk e Jegyzékdnyvre. Csak a Karpatok Egyezmény Részes Fele valhat e Jegyz6konyv Részes Felévé.

27.cikk
Fenntartasok
E Jegyzékonyvvel kapcsolatban nem lehet fenntartasokat tenni.

28. cikk

Letéteményes

E Jegyz6konyv letéteményese Ukrajna Kormdnya.

A Jegyz6konyv eredeti példanya a Letéteményesnél keril elhelyezésre, aki hitelesitett masolatokat kild minden Fél
szamara.

Készult: Lillaflreden, 2017. oktéber 12. napjan, egy eredeti példanyban, angol nyelven.

Ennek hiteléil az erre megfeleléen felhatalmazott alulirottak aldirtak a jelen Jegyzékonyvet:
A Cseh Koztarsasdg Korménya részérdl

Magyarorszag Korménya részérdl

A Lengyel Koztarsasdg Kormanya részérdl

Roménia Kormanya részérél

A Szerbia Kéztérsasag Kormanya részérdl

A Szlovak Koztarsasag Kormanya részérél

Ukrajna Korménya részérdl

Romania Korménya a kovetkezd nyilatkozat tételével irja ald a Karpatok védelmérdl és fenntarthaté fejlesztésérol
sz6l6 Keretegyezményhez kapcsolddd, a fenntarthaté mezégazdasagroél és a vidékfejlesztésrél szolo Jegyzokonyvet:
»,Romdnia Kormdnya kijelenti, hogy a Jegyz&kdnyv 2. cikkének 1. bekezdését kizarélag a 2003. majus 22-én Kijevben
létrehozott, a Karpatok védelmérdl és fenntarthatd fejlesztésérdl szolod keretegyezmény rendelkezéseinek és

m

korlatozasainak megfeleléen értelmezi.

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon lép hatélyba.

A 2.§és a3.§alegyzkonyv 26. cikk 3. bekezdésében meghatarozott id6pontban |ép hatalyba.

A Jegyz6konyy, valamint a 2. § és a 3. § hatalybalépésének naptari napjat a kilpolitikdért felelés miniszter — annak
ismertté valasat kovetéen — a Magyar Kézlonyben haladéktalanul kozzétett kozleményével dllapitja meg.

E rendelet végrehajtdsdhoz szilkséges intézkedésekrél a kornyezetvédelemért felel6s miniszter gondoskodik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany 6/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete
a Karpatok védelméroél és fenntarthato fejlesztésérol szol6 Keretegyezmény médositasa kihirdetésérol

1.8

2.§

3.8

4.8

5.8

— —~
N —
— =

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Karpatok védelmérél és fenntarthatd fejlesztésérdl szolo
Keretegyezmény (a tovabbiakban: Keretegyezmény) modositésa (a tovabbiakban: Mdédositas) kotelezé hatalydnak
elismerésére.

A Kormdny a Mdédositast e rendelettel kihirdeti.

A Médositas hiteles angol nyelvi szovege és hivatalos magyar nyelv( forditasa a kovetkez6:

“Article 12bis

Climate Change

The Parties, taking into consideration the vulnerability of fragile mountain ecosystems and exposure of key
economic sectors and mountain communities to climate change, and the key role mountains play for other
geographical areas, shall:

(a) pursue policies aiming at climate change mitigation in all sectors relevant to the Convention having in mind their
interactions,

(b) pursue policies aiming at climate change adaptation by promoting research and scientific cooperation,
cross-sectoral integration, transnational cooperation, awareness raising, public participation and cooperation of all
stakeholders, and foster local adaptation planning processes and the implementation of actions, especially in the
most vulnerable areas and sectors, and,

(c) undertake integrated measures to reduce the risks and minimise the adverse effects of climate change, especially
of extreme weather events.”

»12a. Cikkely

Klimavaltozas

A Felek figyelembe véve az érzékeny hegyvidéki 6koldgiai rendszerek sériilékenységét, a f6 gazdasagi agazatok és
a hegyvidéki kdzdsségek éghajlatvéaltozasnak vald kiszolgéltatottsagat, tovabba a hegyek mas foldrajzi teriileteken
jatszott kulcsszerepét:

a) olyan szakpolitikat folytatnak, amelynek célja az éghajlatvaltozas mérséklése az Egyezmény szempontjabol
relevans 0sszes agazaton belll, figyelembe véve azok kolcsonhatasait,

b) olyan szakpolitikat folytatnak, amelynek célja az éghajlatvaltozashoz val6 alkalmazkodasnak a kutatdsi és
tudomanyos egylittmUikodés, az agazatokon &tiveld integracié, a nemzetek kozotti egylittm(ikodés, a tudatossag
novelése, a tarsadalmi részvétel és az Osszes érintett egylttmikodése altal torténd tdmogatdsa, valamint
a helyi alkalmazkodas tervezési folyamatainak és az intézkedések megvaldsitasanak elGsegitése, kilondsen
a legsérilékenyebb terlileteken és dgazatokban, tovabba

) integrélt intézkedéseket hajtanak végre az éghajlatvaltozassal és kiilondsen a szélséséges id8jarasi eseményekkel
jard kockazatok csokkentése és a karos hatdsok minimalizélasa érdekében.”

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel - a kihirdetését kdvetd napon Iép hatélyba.

A 2.§ és a 3. §aKeretegyezmény 19. Cikkely 4. bekezdésében meghatérozott idépontban Iép hatalyba.

A Mddositas, valamint a 2. § és a 3. § hatdlybalépésének naptéri napjat a kilpolitikdért felelés miniszter — annak
ismertté valasat kovetéen — a Magyar Kézlonyben haladéktalanul kozzétett kozleményével dllapitja meg.

E rendelet végrehajtdsadhoz szilkséges intézkedésekrél a kornyezetvédelemért felelés miniszter gondoskodik.

A Keretegyezmény Modositassal egységes szerkezetbe foglalt angol nyelvlii szovegének és annak hivatalos
magyar nyelv( forditdsdnak a Mddositas hatdlybalépését kdveté haladéktalan kozzétételérdl — a kilpolitikdért
felel6s miniszter és az igazsagligyért felel6s miniszter egyetértésével — a kdrnyezetvédelemért felelés miniszter
gondoskodik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany 7/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete

a Magyarorszag Kormanya és Katar Allam Kormanya kozotti oktatasi, felséoktatasi és tudomanyos
egyiittmiikodési Megallapodas kihirdetésérol és a Stipendium Hungaricum 6sztondijak biztositasaroél sz616
Megallapodas kihirdetésérol szol6 281/2017. (IX. 22.) Korm. rendelet médositasarol

1.§

2.§

3.§

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Magyarorszag Kormanya és Katar Allam Kormanya kézétti oktatasi,
felséoktatasi és tudomanyos egylittm(kodési Megéllapodas (a tovabbiakban: Megdllapodas) kotelezé hatalydnak
elismerésére.

A Kormany a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.
A Megéllapodas hiteles magyar és angol nyelvil szovege a kdvetkezé:

~OKTATASI, FELSOOKTATASI ES TUDOMANYOS EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
MAGYARORSZAG KORMANYA ES KATAR ALLAM KORMANYA KOZOTT

Katar Allam Kormanya, amelyet a Legfelsé6bb Oktatasi Tanacs képvisel és Magyarorszag Kormanya, melyet az Emberi
Er6forrasok Minisztériuma képvisel, a tovabbiakban, mint,Szerz6dé Felek’,

Kinyilvanitjdk azon 6hajukat, hogy erdsitsék és boévitsék a baratsagi kotelékeket és elémozditsék, valamint fokozzak
az egyittmikdodést az oktatasi és tudomanyos teriileteken a két orszag kozott, elérjék és megvaldsitsdk a kdzos
célokat és célkitlizéseket, figyelembe véve a két orszagban hatalyos torvényeket és rendeleteket,

a kovetkezbékben dllapodnak meg,

I. Az egyiittmiikodés alapja

1. cikk
A Szerz6dé Felek fejlesztik az egylttmikodési kapcsolatokat a két orszdgban minden oktatasi és tudomanyos
teriileten, ezen Megallapodas keretein bellil, a kdvetkez6 pontok alapjan:

1. Az egyenl6ség elfogadasa és a kozos érdekek tisztelete.
2. Mindkét orszég jogszabalyainak, térvényeinek tiszteletben tartasa.
3. Biztositani kell a szellemi tulajdonjogok egyenl6 és hatékony védelmét minden (lizleti és vegyesvallalati,

valamint informécié és tapasztalatcserével kapcsolatos) tekintetben e Megallapodas keretein belil és
a Szerz6d6 Felek azon torvényeivel, nemzetkozi szerzédéseivel 6sszhangban, melyekhez a Szerz6d6 Feleknek
igazodniuk kell.

4. A Megadllapodds keretében létrejott egylttmikddési projektekbdl eredd szellemi tulajdon résztvevok
kozotti elosztdsa az egyes projektekhez kapcsoléddd, a Szerz6dé Felek altal elére megkdtott megallapodasok
és szerz8dések &ltal meghatdrozott feltételek alapjan, a Szerz6dé Felek projekthez valé hozzajaruldséaval
aranyosan torténik.

Il. Kozoktatas

2. cikk

A Szerz6d6 Felek, azon kozos érdek dltal vezérelve, hogy fejlesszék orszagaik kozoktatasi rendszereinek

teljesitményét, a kovetkezd részteriileteken valé egylttmikodéseket fogjak prioritasként kezelni:
1. Iskolak irdnyitdsa és vezetése.

Tanulds és tanitas.

Tantervi alapok.

Sztenderdek és teljesitmény.

Szakmai fejlédés.

A tanulé egyéni fejlesztése iranti igény.

A kozosségekkel valo egylttmUikodés, partnerség.

Az oktatds értékelése.

© No AW
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9.  Atanarok és intézményvezetdk teljesitményének értékelése a minéségellendrzésekben lefektetett szabalyok
szerint.
10.  Adidkok teljesitményének értékelése (nemzetkdzi és helyi szinten).
11. A Szerzédo6 Felek altal kifejlesztett vagy hasznélt modern oktatasi eszk6zdk és modszerek.
12. A Szerz6dé Felek éltal kifejlesztett vagy hasznalt technolégidk az idegennyelv-oktatés terén.

3. cikk

A Szerz6d6 Felek a szaktudas, eréforrasok — eléz6 cikkben felsorolt terlleteinek - fejlesztése érdekében elfogadjak
az egyuttm(kddésnek azon leghatékonyabb formait és eszkozeit, melyeket az egyes teriiletek specialis jellege
megkivan, kilénos tekintettel a kdvetkezdkre:

1. A 2. cikkben foglalt szakteriiletek szakember és szakért6i delegaciok csereldtogatasai.

2. A Szerz6d6 Felek kozti informacio és tapasztalatcsere egymas irdanyelveirdl és megoldasairdl.

3. A Szerz6d6 Felek tanulmanyi rendszerei és azok eredményeinek megosztasa.

4. Tanfolyamok és kbzos mihelybeszélgetések szervezése.

5. Koz06s fejlesztési projektek inditasa.

4, cikk

A Szerz6dé Felek 6sztonzik az egylttmiikodési kapcsolatok fejlesztését a két orszag iskolai kozott a kovetkezd
médon:

1. Tanuloi delegacidk és iskolai sportcsapatok cserelatogatasai.

2. Oktatdsi, tudomanyos, muivészeti és irodalmi iskolai kiallitdsok szervezése.

lll. A felsdoktatasi, tudomanyos kutatasi és technolégiai egyiittmiikodés

5. cikk

A Szerz6d6 Felek 6sztonzik kapcsolataik elmélyitését a felsGoktatas, tudomanyos kutatas és technoldgia teriletén,
oly médon, hogy pénziigyi és adminisztrativ tdmogatést nyujtanak korményligynokségeknek, kutatéintézeteknek,
egyetemeknek, kdz- és maganintézményeknek mindkét orszagban, annak érdekében, hogy kifejlesszenek és
végrehajtsanak olyan programokat, projekteket, és a tudoményos és technolégiai egytttmikodés egyéb formadit,
melyeket ezen Megallapodas keretein belill, diplomaciai csatornakon keresztil létrejové kilon megallapodasok
szabdlyoznak.

6. cikk

A Szerz6d6 Felek 6sztonzik egyetemeik, kutaté intézeteik valamint kdz- és maganintézményeik egymas orszdgaiban
valoé egyiittm(ikodését a felsGoktatds és tudomdanyos kutatds, technoldgia terén olyan partnerségi programok
révén, melyek nemzetkozi egyiittm(ikodési programok keretében valdsulnak meg, nemzetkozi Gigynokségek és
szervezetek finanszirozésa éltal.

7. cikk

A Szerz6d6 Felek 6sztdnzik szabdlyok létrehozasat és az informdciocserét a felséfoku tanulmanyok elismertetése
terén azokkal a bizonyitvanyokkal és diplomakkal kapcsolatosan, amelyeket a két orszag oktatési intézményeiben,
és egyedi tudomanyos programjai keretében allitanak ki.

8. cikk

A Szerz6dé Felek 6sztonzik az informacio, dokumentumok és eréforrdsok cseréjét a két orszag kulturaja, civilizacidja,
torténelme és foldrajza terén annak érdekében, hogy biztositsdk ezen szakterlletek megfelelé megjelenitését
konyvekben, dokumentéacidkban és egyetemi forrdsokban, valamint mas oktatasi és tudomanyos publikacidkban.

9. cikk

A Szerz6d6 Felek azon kozos érdekiik altal vezérelve, hogy fejlesszék a felsGoktatasi, tudomanyos és alkalmazott
kutatdst egymas orszégaiban, a kévetkezd terlletek élveznek prioritast:

1. Min&ségbiztositas és akkreditacié a felséoktatasban.

2. Korszer( oktatdsi programok.

3. Modern technoldgidk hasznélata a felsGoktatasban.
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4. A tudoményos kutatds elésegitése az akadémiakon.

5. A hallgatok szamara biztositott kutatassal kapcsolatos képzések és konzultacio.
6. Minden egyéb vonatkoz6 teriilet, amirdl a két orszédg partnerei megegyeznek.
10. cikk

Az egylittm(ikodés minden teriileten a legalkalmasabb moédszer és eszkdzdk révén valdsul meg, kiilonds tekintettel:

1. Az egyetemek és kutatdasi kdzpontok felsGoktatasi tisztviselSinek, felsGoktatasi karok tagjainak és kutatdk
delegécidinak csereldtogatasai révén mindkét orszagban.

2. Informacid, szaktudds, kutatasok és tanulmanyok cseréje a modern technoldgidk hasznalataval és az oktatasi

segédletek fejlesztésével kapcsolatban a felséoktatasban.

Szeminariumok, el6adasok szervezése oktatasi programokrél és kiemelt kutatasokrol.

Konferenciak, tovabbképzések és miihelybeszélgetések szervezése kdzos kihivasokhoz kapcsoloddan.

Mindkét orszag érdekeinek megfelel6 kdzos kutatasok kivitelezése.

oV AW

Posztgradudlis hallgatok fogadasa a Szerz6ddé Felek éltal elére meghatdrozott tudomanyterileteken.

A Szerz6d6 Felek vallaljak, hogy biztositanak minden sziikséges eszkdzt a delegalt hallgaték szamadra.

7. A két orszag egyetemeinek munkatérsainak alkalmazasa és posztgradudlis programok kézos felligyelete a két
orszagban hatdlyban [évé szabalyozdsnak megfelelen.

8. Lehetéség, hogy az egyetemi karok tagjai és kutatdi egymds orszagaiban toltsék kutatd szabadsagukat.

IV. Altalanos rendelkezések

11. cikk

A Szerz6d6 Felek minden javasolt egyiittm(ikddés formajarol és miikodésérdl, az egyiittmiikddés témdjanak és a két
orszag egyittmikddo intézményei altal tamasztott igényeknek megfeleléen allapodnak meg, a Szerz6dé Felek altal
jovahagyott kommunikacios csatorndkon keresztiil.

12. cikk

A delegacidk tagjainak a szemindriumokon, kurzusokon, mihelybeszélgetéseken val6 részvételét és minden egyéb
csereldtogatast érinté tgyekben, csakugy, mint ezen szemindriumok, talalkozék idépontjairdl és idétartamardl
a Szerz6d6 Felek egymas kozti levelezés utjan az elfogadott kommunikacios csatornakon keresztiil allapodnak meg,
a masik felet legalabb 4 honappal el6re értesitik a tervezett szandékukrol.

13. cikk

A kuldé fél viseli a fogadd orszdgba torténd, oda-vissza utazassal kapcsolatos koltségeket, a fogadd fél pedig
a szdllas, helyi kozlekedés, és a siirgésségi orvosi ellatds koltségeit az orszagban hatélyban 1évé szabalyoknak
megfeleléen.

14. cikk
Minden olyan vitdt, mely a Szerz6d6 Felek kozott ezen Megallapodds értelmezésével vagy végrehajtasaval
kapcsolatban felmeriilhet, a felek egymassal konzultélva és egyiittmikodve rendezik.

15. cikk
A Megallapodas cikkei nem értelmezhetéek oly médon, amelyek érintenék azon nemzetkozi szerz6désekbdl eredd
jogokat és kotelezettségeket, amelynek valamely szerz6dé orszég a tagja.

16. cikk
Ezen Megallapoddas rendelkezései vagy szovegének bdarmely része modosithatéak a szerz6ddé felek irdsos
megallapodasa révén ezen Megallapodas 17. cikkében meghatarozott eljarasi szabalyoknak megfeleléen.

17. cikk

Ezen Megéllapodas azon késébbi jegyzék kézhezvételétsl szamitott tizenotddik (15.) napon 1ép hatélyba, amelyben
a Szerz6dd Felek értesitik egymast, hogy a hatalybalépéshez sziikséges nemzeti jogi elSirdsokat teljesitették.
A Megdllapodas 3 évig marad hatalyban és automatikusan meghosszabbodik egy uUjabb 3 éves idétartamra,
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kivéve, ha barmelyik Szerzé6d6 Fél irdsban kinyilvénitja legaldbb 6 hénappal a Megallapodés hatélyvesztése el6tt
a Megallapodas felmondaséra irdnyuld szandékét a megfelelé diplomaciai csatornakon keresztuil.

Ezen Megallapodds megsziinése vagy hatdlyvesztése nem érinti a mar futé programokat és projekteket azok
befejez6déséig, kivéve, ha a Szerz6do Felek masként nem rendelkeznek.

A fentieknek megfeleléen, az alaird felek, az illetékes kormanyok altal felhatalmazva irtdk ald az aldbbi
Megallapodast.

Késziilt Doha varosban 1435. 7. 13-an (Hijri) mely 2014. 05. 13-nak felel meg, két eredeti példanyban magyar, arab
és angol nyelven, melyek mindegyike egyformdn hitelesnek tekintendé. Eltéré értelmezés esetén az angol nyelvi
szOveg az irdnyado.

Magyarorszag Korményanak nevében Katar Allam Kormanyanak nevében

AGREEMENT OF UNDERSTANDING FOR COOPERATION IN THE FIELD OF EDUCATION,
HIGHER EDUCATION AND SCIENTIFIC RESEARCH BETWEEN THE GOVERNMENT OF HUNGARY
AND THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR

The Government of Hungary, represented herein by the Ministry of Human Resources

And

The Government of the State of Qatar, represented herein by the Supreme Education Council,

Referred to hereunder as the “Contracting Parties”

Desiring to consolidate an expand friendship ties and to promote and enhance cooperation in educational and
scientific areas between both countries, and to achieve the goals and objectives of common interest, taking into
account the laws and regulations applied in both countries,

Have agreed on the following,

First: Basis of Cooperation

Article (1)
The Contracting Parties will develop cooperative relations between the two countries in all educational and
scientific areas, within the framework of this Agreement, based on:

1. The adoption of equality and respect for mutual interests.
2. Respect of the national legislation of each of the two countries.
3. Ensure equal and effective protection of intellectual property rights in all matters relating to business and

joint ventures and exchange of information and experiences in the framework of this Agreement and in
accordance with the legislation of the Contracting Parties and the international treaties to which the State of
Qatar and Hungary are parties.

4. Distribution of intellectual property rights of participants, resulting from cooperation projects under this
Agreement, commensurate with the contribution of each Party in accordance with the conditions set forth in
the agreements and contracts for each project.

Second: General Education

Article (2)
The Contracting Parties, within the framework of the common interest to develop the performance of the general
education system in each of the two countries, will give priority to cooperation on topics in the following sub-areas:
1. School management and leadership.
2. Learning and teaching.
3. Curriculum standards.
4.  Standards and performance.
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Professional development.

Needs of additional support for students.
Community partnership.

Educational Assessment.

© N o w

9.  Evaluation of the performance of teachers and school leaders according to quality controls.
10.  Assessment of student performance (internationally and locally).
11.  Modern teaching aids used or developed by any of the Contracting Parties.
12.  Technologies used or developed by any of the Contracting Parties to teach foreign languages.

Article (3)

The Contracting Parties will adopt, within the framework of cooperation for the development of expertise, resources
and knowledge in the subjects mentioned in Article (2) of this Agreement, the most effective and appropriate forms
and means of cooperation as required by the nature of each subject, in particular:

1. Exchange of visits of delegations of specialists and experts in the areas stipulated in Article (2) of this
Agreement.

2. Exchange of information and experiences on policies and solutions adopted by each of the Contracting
Parties.

3. Exchange of studies and achievements between the Contracting Parties.
Organization of training courses and joint workshops.

5. Setting up joint development projects.

Article (4)

The Contracting Parties, will encourage the development of cooperation relations between the schools in the two
countries through the following:

1. Exchange of visits of student delegations and school sports teams.

2. Organization of educational, scientific, artistic and literary school exhibitions.

Third: The field of Higher Education, Scientific Research and Technology

Article (5)

The Contracting Parties will encourage deepening their ties in the field of higher education, scientific research
and technology by providing financial and administrative support to government agencies, research institutes,
universities and public and private institutes in both countries to develop and implement programs, projects
and other forms of scientific and technical cooperation between them, based on separate agreements through
diplomatic channels and within the framework of this agreement.

Article (6)

The Contracting Parties will encourage universities, research institutions and public and private institutions in both
countries to cooperate in the field of higher education and scientific research and technology through partnership
projects within the framework of international cooperation programs that are funded by international agencies and
organizations.

Article (7)

The Contracting Parties will encourage the setting up of the rules of academic recognition and exchange of
information on certificates and diplomas granted by educational institutions and the distinctive academic programs
in both countries.

Article (8)

The Contracting Parties will encourage the exchange of information, documents and resources about the culture,
civilization, history and geography of the two countries in order to ensure the correct display of these aspects in the
books, materials and university sources and other educational and scientific publications.
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Article (9)
The Contracting Parties, within the framework of their common interest to develop higher education, academic and
applied research in each of the two countries, shall give priority to cooperation on topics in the following areas:

1. Quality and accreditation in higher education.

2. Advanced educational programs.

3. Use of modern technology in higher education.

4. Management of scientific research within academia.

5. Training and supervision of research for graduate students.

6. All other related issues that can be agreed on between partners from both counties.

Article (10)

Cooperation is to be carried out through the adoption of the most appropriate forms and means for each topic,
particularly:

1. Exchange of visits of delegations of higher education officials, faculty members and researchers from

universities and research centers in both countries.

2. Exchange of information, expertise, research and studies in the areas of use of modern technology and
development of educational aids in higher education.

3. Organization of seminars and lectures on educational programs and advanced research topics.

4. Organization of conferences, training courses and workshops between the two countries on issues of
common concern.

5. Conduct joint research on topics of interest to both countries.
Acceptance of post-graduate students in areas agreed upon by the Contracting Parties and that each
Contracting Party shall provide all necessary facilities for the delegated students.

7. The use of members of faculty staff from universities in two countries in the post-graduate programs, and
joint supervision, according to the rules in force in both countries.
8. Enable faculty members and researchers to spend sabbatical leave between the two countries.

Fourth: General Provisions

Article (11)

Mechanisms to be followed for each form of the proposed cooperation will be coordinated and agreed on
according to the theme of cooperation and the needs of the cooperating bodies in both countries through the
approved communication channels.

Article (12)

Members of the delegations participating in seminars, courses, workshops, and all other matter related to the
exchange of visits between the Contracting Parties, as well as the dates and duration of such seminars and
meetings, will be determined by of exchange letters through approved channels of communication, provided that
the other Contracting Party is notified at least four (4) months prior to the set date.

Article (13)

The delegating Contracting Party will bear the expenses of travel, back and forth to the host Contracting Party, and
the host Contracting Party will bear the expenses of accommodation, local transportation and internal medical
treatment in emergency cases of the delegations of the other Contracting Party in accordance with the rules in force
in both countries.

Article (14)
Any dispute that may arise between the Contracting Parties concerning the interpretation or implementation of this
Agreement will be settled amicably through consultation and cooperation between the Parties.

Article (15)
The articles of this Agreement shall not be construed in a manner that may affect the rights and obligations under
international agreements that either Contracting Party is signatory.
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4.8

5.8

6.§
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Article (16)
The provisions of this Agreement or any text of the scripts may be amended by written agreement of the
contracting parties, in accordance with the same procedures stipulated in Article (17) of this Agreement.

Article (17)

This Agreement shall enter into force on the 15" day of receiving the final written notification through the
diplomatic channels that states that both contracting parties have completed the internal legal procedures
required for ratifying this Agreement. The Agreement will remain in force for a period of (3) three years and will be
automatically renewed for another similar period, unless either Contracting Party notifies the other Contracting
Party, in writing, of its desire to terminate the Agreement, at least (6) six months prior to the date of termination or
expiration, through diplomatic channels.

The termination or expiration of this Agreement will not affect the existing programs and projects until completed,
unless the Contracting Parties agree otherwise.

In witness of the aforementioned, the undersigned signatories, authorized by their respective governments, have
signed this Agreement.

This Agreement is done and signed in the city of Doha on 13/7/1435 Hijri, corresponding to 13/5/2014 AD, in two

original copies in Hungarian, Arabic and English languages, each having equal validity, and in case of discrepancy in

the interpretation, the English version will prevail.
For the Government of Hungary For the Government of the State of Qatar”

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon lép hatélyba.

A 2.§és a3.§aMegdllapodés 17. cikkében meghatérozott idépontban Iép hatalyba.

A Megaéllapodas, valamint a 2. § és a 3. § hatdlybalépésének naptari napjat a kilpolitikaért felelés miniszter annak
ismertté valasat kovetéen a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett kdzleményével allapitja meg.

E rendelet végrehajtdsahoz szilkséges intézkedésekrél az oktatdsért felel6s miniszter gondoskodik.

A Stipendium Hungaricum 6sztondijak biztositasardl sz6l6 Megallapodas kihirdetésérél széld 281/2017. (IX. 22.)
Korm. rendelet 1. melléklete helyébe az 1. melléklet lép.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelndk
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1. melléklet a 7/2018. (ll. 6.) Korm. rendelethez
»1. melléklet a 281/2017. (IX. 22.) Korm. rendelethez

A

1. Partnerek listdja
2. | Afganisztani Iszlam Koztarsasag
3. | Ausztral Allamszdvetség

4. | Bahreini Kirdlysag

5. | Belize

6. | Boliviai Tébbnemzetiség( Allam
7. | Brunei Darussalam Allam

8. | Dominikai K6z0sség

9. | Dominikai Koztarsasag

10. | Egyiptomi Arab Koztarsasag

11. | Elefantcsontparti Koztarsasadg
12. | Gaboni Koztarsasag

13. | Grenada

14. | Guatemalai Koztarsasag

15. | Guyanai Koztarsasag

16. | Indonéz Koztarsasag

17. | Katari Allam

18. | Kirgizisztdn

19. | Kiribati Koztarsasag
20. | Madagaszkar
21. | Malajzia
22. | Mali Koztarsasag
23. | Mianmari Allamszévetség
24. | Namibiai Kdztarsasag
25. | Nepali Demokratikus Szovetségi Koztarsasag
26. | Nigeri Kdztarsasag
27. | Palesztina
28. | Saint Lucia
29. | Salvadori Koztarsasag
30. | Sdo Tomé és Principe Demokratikus Kdztarsasag
31. | Seychelle Koztarsasag
32. | Szald-arabiai Kiralysag
33. | Szenegdl
34, | Szingapur
35. | Tajvan
36. | Thaifoldi Kiralysag
37. | Torokorszag
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A Kormany 8/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete

a Magyarorszag Kormanya és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Kormanya kozotti pénziigyi
egyilittmiikodési keretprogram kialakitasarél sz616 megallapodas kotelez6 hatalyanak elismerésérol és
kihirdetésérol

1.§

2.§

3.§

A Kormény e rendelettel felhatalmazédst ad a Magyarorszdg Kormanya és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista
Koztarsasdg Kormanya kozotti pénzlgyi egylttmikodési keretprogram kialakitasarél szélé megallapodas
(a tovébbiakban: Megallapodas) kotelez6 hatalyanak elismerésére.

A Kormany a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.
A Megallapodas hiteles angol nyelvi szévege és annak hivatalos magyar nyelv(i forditasa a kovetkez6:

»+AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF HUNGARY AND THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC
SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA ABOUT THE ESTABLISHMENT OF A FRAMEWORK PROGRAMME FOR
FINANCIAL CO-OPERATION

The Government of Hungary and the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka (further on:
Contracting Parties) agree about the mutually advantageous extension of the economic relationship and promotion
of the development co-operation as follows:

Article 1

Definitions

For the purpose of this Agreement:

a) tied aid credit: export credit tied to procurement of goods and/or services originating from Hungary and
supported officially through interest rate support and insurance with a concessionality level not less than the
relevant proportion set forth in the provision of the OECD Arrangement for “/minimum concessionality level”;

b) mixed credits: associated financing packages of concessionary credits mixed with grants. The overall
concessionality level of a package set forth in the OECD rules is calculated on the basis of the interest subsidy
and the grant part, the latter may include but not exceed the amount of the risk premium;

c) concessionality level: the difference between the nominal value of the tied aid credit and the discounted
present value of the future debt service payable by the borrower, expressed as a percentage of the nominal
value of the tied aid credit;

d) nominal value of the tied aid: the total value of the project financed in the frame of the tied aid credit along
with the risk premium for the credit repayment excluding interests;

e) grant element: the part of the tied aid credit’s nominal capital value, non-repayable by the borrower;

f) OECD Arrangement: OECD Arrangement on Officially Supported Export Credits effective on the day of
contracting;

g) starting point of credit: to be determined according to the list of definitions set out in the m) point of Annex
XIV. of the OECD Arrangement;

h) DDR: Differential Discount Rate used for calculating the concessionality level of tied aid in a given currency,
set forth in the provision of the OECD Arrangement for “calculation of Concessionality level of tied aid”;

i) ODA: Official Development Assistance

j) foreign content: goods and services originating outside Hungary.

Article 2

Establishment of the framework programme for financial co-operation

The Government of Hungary, in accordance with its international development co-operation policy, offers
a non-refundable official support through interest rate support and grant element, to tied aid credits (further
on: tied aid credit line) disbursed by the Hungarian Export-Import Bank Pte. Ltd. (further on: Eximbank) with the
framework conditions set out in the present Agreement, available for financing high priority development project
areas of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka, nominated in the Annex.
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The Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka accepts the tied aid credit line and, acting
in accordance with its own legal system and international obligations, supports the realisation of the present
framework programme of tied aid credit by issuing sovereign guaranties or accepts payment obligations equal to
a sovereign guarantee issued by the state or any authorised governmental organisation to ensure the repayment
of the credit spent and its additional charges. (For the avoidance of any doubt, in case under the individual credit
agreements the Ministry of Finance and Mass Media of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka - as the
authorised organisation of its Government - shall act as the borrower, the undertaking of the Ministry of Finance
and Mass Media shall be deemed to be sovereign under this Agreement.)

Contracting Parties express their willingness with respect to the participants of the credit transactions belonging
to the present tied aid credit line and will confirm by declarations that pursuant to the provisions of the action
statement of the OECD on “Bribery and officially supported export credits” they did not participate in any bribery in
relation to the transactions and they are not aware of any corruption.

Article 3

Amount of the tied aid credit line and its financial conditions

The total value of the projects financed under the tied aid credit line is 149 (one hundred and forty-nine) million
EUR. The firm commitments arise on the basis of the individual credit agreements concluded between the Ministry
of Finance and Mass Media of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka and Eximbank as stipulated in Article 7
of this Agreement.

The concessionality level of credits payable under the tied aid credit line shall reach the minimum concessionality
level for Sri Lanka in accordance with the provision of the OECD Arrangement for “minimum concessionality level”.
Tenor of the credits disbursed under the tied aid credit line shall not exceed 21.5 (twenty-one and a half) years,
which includes 3 (three) years grace period and 18.5 (eighteen and a half) years repayment period. The first
repayment is due 42 (forty-two) months from the starting point of credit as defined in the OECD Arrangement. The
interest rate is 0 (zero)% per annum.

The disbursement period of credits disbursed under the tied aid credit line will be stipulated in the individual credit
agreement depending on the particular projects. The disbursement period for the individual credits shall not exceed
5 (five) years.

Relating to the credits disbursed under the tied aid credit line interest rates will be set on the basis of to the OECD
Arrangement and will be stipulated in the individual credit agreements, which remain constant for the whole tenor
of the credits.

Relating to the credits disbursed under the tied aid credit line, risk premia stipulated in the individual credit
agreements will be calculated in line with the OECD Arrangement, and will be officially supported and counted in as
a grant part of the associated financing package.

Article 4

Utilisation of the tied aid credit line

The tied aid credit line can be utilised for the realisation of projects not objected by the signatory parties of the
OECD Arrangement during the procedure in conformity with the acceptance rules of the OECD Arrangement and
the consultation procedure as set out in Article 7 of this Agreement.

Contracting Parties agree that the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka will apply the tied
aid credit line for project areas specified in the Annex forming an integral part of this Agreement.

The projects financed under the tied aid credit line shall be realised by purchasing of goods and services qualify
as of Hungarian origin. The projects may include up to 50% goods and services originating outside Hungary. The
Government of Hungary in accordance with the Hungarian regulation reserves the right to set the threshold of the
permitted foreign content in a written notification sent to the Government of the Democratic Socialist Republic of
Sri Lanka up to 75%.

The Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka or the organisation appointed by it chooses
companies registered in Hungary (further on: exporter) for realisation of the projects specified in the Annex, in
conformity with its legislation, acting in accordance with the Good Procurement Practice for ODA, and gives the
Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary information about its decisions.
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Article 5

Acceptance procedure

The Contracting Parties, for acceptance of the projects financed under the credit line as per this Agreement, will

follow the procedure below:

a) The exporter and the buyer/importer elaborate the export contract on the realisation of the project.

b) The Ministry of Finance and Mass Media of Democratic Socialist Republic of Sri Lanka approves the export
contract concluded and gives a written notice about this to the Ministry of Foreign Affairs and Trade and the
Hungarian Eximbank.

c) Eximbank confirms in writing the start of the negotiation about the individual credit agreement based on the
export contract approved by the Ministry of Finance and Mass Media of the Democratic Socialist Republic of
Sri Lanka.

Article 6

Disbursement of the tied aid credit

Detailed conditions of the tied aid credit provided to finance the project accepted by the Contracting Parties is
to be stipulated in the individual credit agreement between the borrower authorised by the Government of the
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka in accordance with the provisions laid down in Article 7 on the one part
and Eximbank as the lender on the other.

Eximbank, for the account of its own resources, lends tied aid credit, up to the amount of credit line agreed in this
Agreement, in the form of mixed credit to the borrower authorised by the Government of the Democratic Socialist
Republic Sri Lanka for the realisation of the accepted project. The measure of the financing is 100 per cent of the
value of the accepted project and the amount of the grant element.

Commercial and political risks of the tied aid credit will be insured by the Hungarian Export Credit Insurance Pte. Ltd.

Article 7

General preconditions of the individual credit agreements

According to the relevant international obligations, individual tied aid credit financing a particular project shall be
notified to, and accepted by the OECD and the EU. After successful execution of this procedure, written notice is
sent to the buyer, the exporter, and the Contracting Parties, respectively.

The borrower under the individual credit agreements shall be the Ministry of Finance and Mass Media of the
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka, as the authorised representative of the Government of the Democratic
Socialist Republic of Sri Lanka. In the individual credit agreements the Ministry of Finance and Mass Media of the
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka shall undertake the repayment of the credit, the payment of interests and
additional charges based on the present tied aid credit line in the case of the project specified in the Annex.

The Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka shall propose to the Parliament of the Democratic
Republic of Sri Lanka to set aside the amount of its payment obligation in the actual year in its state budget.
Eximbank and the Hungarian Export Credit Insurance Pte. Ltd. shall conclude a credit insurance contract complying
with the conditions fixed by the Hungarian law in force.

Article 8

Taxes, fees

The Contracting Parties are obliged to pay the taxes, fees and other public charges arising on the basis of the
execution of this Agreement in their own country. These costs cannot be paid from the individual tied aid credits
and they cannot be separated.

Costs arising during the individual credit agreement shall be paid by the parties of the credit agreement in their
own country and they cannot be charged on the individual tied aid credit.

During the reimbursement of the loan and the payment of the interest the amounts to be paid cannot be decreased
by the tax levied by the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka or other amounts arising as a result of other
payment obligations.

Article 9

Dispute Settlement

The Contracting Parties shall settle any dispute in connection with this Agreement in the course of direct
negotiations.
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Article 10

Governing Law and Arbitration

The individual credit agreement shall be governed by the laws of Hungary.

All disputes arising from or in connection with the individual credit agreement shall be settled first by amicable
negotiations in good faith. In case the said disputes are not settled within 60 (sixty) calendar days, the said disputes
shall be finally settled under the Rules of Conciliation and Arbitration of the International Chamber of Commerce
(ICQ), Paris, by 3 (three) arbitrators. The arbitration shall be conducted in English language. Place of arbitration shall
be Paris, France.

Article 11
Closing Provisions

a)

This Agreement shall be valid for two years from the date of its coming into force and shall be automatically
renewed for a period of 1 (one) year, unless one Party informs the other of its decision to terminate it, by
means of a written notification at least 3 (three) months before expiry.

Provisions of this Agreement, even after their expiry, shall be applicable for projects which were financed on
the basis of the individual credit agreement concluded according to this Agreement.

This agreement shall enter into force on the 30th (thirtieth) day after receiving the last written notification
through diplomatic channels by which Parties have confirmed that their respective legal procedures required
for the entry into force of this Agreement have been completed.

This Agreement may be cancelled in writing through diplomatic channels without explanation by either
Contracting Party. In this case the Agreement shall abate on the 30th (thirtieth) day of the other Contracting
Party’s receipt of the notification about cancellation. Should this Agreement be cancelled by either party,
the individually signed contracts will remain in force until completion and will not be effected by such
cancellation.

The Contracting Parties may amend or supplement this Agreement at their common will and agreement.
After completion of internal procedures for amendments and supplements, these amendments and
supplements shall come into force according to point c) of this Article.

Signed in Budapest on the 22 day of December in 2017 in English language, in two originals.

on behalf of the on behalf of the
Government Government
of Hungary of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka

ANNEX

ON LIST OF PROJECT AREAS PROPOSED FOR REALISATION ON THE BASIS OF THE AGRREEMENT ON
A FRAMEWORK PROGRAM FOR FINANCIAL CO-OPERATION BETWEEN HUNGARY AND THE DEMOCRATIC
SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA

Bingirya-Udubaddawa water supply project
Construction of flyovers - Kohuwela, Kirulapone and Yangalmodara
Level crossings protection

Electronic court management system

MEGALLAPODAS
MAGYARORSZAG KORMANYA ES A SRi LANKA-1 DEMOKRATIKUS SZOCIALISTA KOZTARSASAG KORMANYA
KOzZOTTI PENZUGYI EGYUTTMUKODESI KERETPROGRAM KIALAKITASAROL

Magyarorszag Korménya és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Kdztdrsasag Kormanya (a tovédbbiakban: Szerz6dé
Felek) a gazdasagi kapcsolatok kdlcséndsen elényds bdvitése és a fejlesztési egylttmiikodés elésegitése érdekében
az aldbbi megallapodast kotik:
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1. cikk

Meghatarozasok

Jelen Megallapodas alkalmazasaban:

a) kotétt segélyhitel: olyan kamattdmogatds és biztositas Utjan allami tdmogatdsban részesiilé, Magyarorszagrol
szdrmazd éaruk és/vagy szolgdltatdsok beszerzéséhez kotott exporthitel, amelyben a kedvezményezettség
mértéke legalabb az OECD Megallapodésban szereplé,,minimum kedvezményezettségi mérték”;

b) vegyes hitel: olyan pénzligyi csomag, amely egyarant tartalmaz kedvezményes hitelt és adomanyokat.
Az OECD szabalyok értelmében a csomag 6sszesitett kedvezményezettségi mértéke a kamattamogatas és
a legfeljebb a kockazati felar 0sszegével megegyez6é adomanyelem alapjan kerdl kiszamitasra;

<) kedvezményezettség mértéke: a kotott segélyhitel névértéke és a hitelfelvevd altal a jovébeni adossagszolgalat
diszkontalt jelenértéke kozotti killonbség, a kotott segélyhitel névértékének szazalékaban kifejezve;

d) a kotott segélyhitel névértéke: a kotodtt segélyhitel keretében finanszirozott projekt teljes értéke
a hitelvisszafizetés kockazati felaraval egytt, kamatok nélkdl;

e) adomdnyelem: a ko6tott segélyhitel névleges tékeértékének a hitelfelvevo altal vissza nem téritendé része;

f) OECD Megdllapodds: az Allamilag TAmogatott Exporthitelekrél sz6l6 OECD Megéllapodas szerzé6déskdtéskor
hatélyos véltozata;

a) a hitel kezdénapja: az OECD Megallapodas XIV. sz. melléklete m) pontjanak definiciés listaja szerint kerdil
meghatdarozasra;

h) DDR: a kotott segélyhitel kedvezményezettségi mértékének kiszamitdsahoz alkalmazott diszkont rata
az OECD Megallapodas kedvezményezettségi mérték kiszamitasarol szolo rendelkezésében foglaltak szerint;

i) ODA: Hivatalos Fejlesztési Segitségnyuijtas;

j) idegen tartalom: nem Magyarorszagrol szarmazo aruk és szolgéltatasok.

2. cikk

A pénziigyi egylittmiikodési keretprogram létrehozasa

Magyarorszdg Kormanya, nemzetkozi fejlesztési egyiuttmUikodési politikajaval Osszhangban, a Magyar
Export-Import Bank Zartkorlen M3kodd Részvénytdrsasag (a tovabbiakban: Eximbank) altal a jelen
Megallapodasban rogzitett keretfeltételekkel folyosithatd kotott segélyhitelekhez (a tovabbiakban: kotott
segélyhitelkeret) kapcsoléddan vissza nem téritendé hivatalos tdmogatdst ajanl fel kamattdmogatds és
adomanyelem formdjaban a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag elsédleges fontossagu fejlesztési céljai
kozott szereplé kiemelt programokhoz a Megallapodas Mellékletében nevesitett projektteriileteken.

A Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Kormanya a kotott segélyhitelkeretet elfogadja, és a jelen
segélyhitel keretprogram megvaldsulasat — belsé jogrendjének és nemzetkozi kotelezettségeinek megfeleléen
eljarva - a felhaszndlt hitel és jarulékainak visszafizetését biztositd szuverén garancia nyujtasaval, vagy az allam
vagy valamely felhatalmazott kormanyzati szerv altal kibocsatott szuverén garancidval egyenértékl fizetési
kotelezettség elfogaddsaval tdmogatja. (Ez azt jelenti, hogy a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztérsasag
Pénziigyi és Tomegtdjékoztatasi Minisztériuma az altala aldirt egyedi hitelszerz6dések tekintetében, mint a Sri
Lanka-i Demokratikus Szocialista Kéztarsasdg Kormanya altal kijelolt hivatalos szerv a szuverén hiteladdst testesiti
meg a Megallapodas alapjan.)

A Szerz6dé Felek kifejezik készségliket, hogy a jelen segélyhitel keretprogramhoz tartozo hiteliigyletek résztvevéi
nyilatkozattal erésitik meg, hogy az OECD Vesztegetésekrél és az Allamilag Tamogatott Exporthitelekrél sz6l6
cselekvési nyilatkozatdban foglaltak értelmében nem vettek részt az lgylettel kapcsolatos vesztegetésekben és
nincs tudomasuk korrupciorol.

3. cikk

A kotott segélyhitelkeret 6sszege és pénziigyi feltételei

A kotott segélyhitelkeretbdl finanszirozhaté projektek dsszértéke 149 (szdznegyvenkilenc) millio EUR. A végleges
kotelezettség az Eximbank és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Pénziligyi és Tomegtdjékoztatasi
Minisztériuma kozott megkotésre keriilé egyedi hitelszerz6dések alapjan keletkezik a 7. cikk szerint.

A kotott segélyhitelkeretbdl folyosithatd hitelek kedvezményezettségi mértéke nem lehet kevesebb, mint
a Sri Lanka tekintetében el8irt minimum kedvezményezettségi mérték, az OECD Megdllapodds minimum
kedvezményezettségi mértékre vonatkozo eldirdsaval 6sszhangban.

A kotott segélyhitelkeretbdl folydsitott hitelek futamideje a foly6sitasi id6szakot kdvetéen nem haladhatja meg
a 21,5 (huszonegy és fél) évet, mely idétartam 3 (hdrom) év tiirelmi id6t és 18,5 (tizennyolc és fél) év torlesztési
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id6szakot foglal magaba. Az elsé tOketorlesztés 42 (negyvenketté) honappal a hitel kezdénapjat kovetéen esedékes
az OECD Megéllapodasban foglaltak alapjan. Az éves kamat 0 (nulla)%.

A kotott segélyhitelkeretbdl folydsitott hitelekhez a folyositasi idészak az egyedi hitelszerzédésekben kertl
rogzitésre, az adott projekttél fliggéen. A folydsitasi idészak nem haladhatja meg az 5 (6t) évet.

A kotott segélyhitelkeretbdl folydsitott hitelek tekintetében a kamat mértéke az egyedi hitelszerzédésekben kertil
rogzitésre az OECD Megallapodas alapjan és mértéke a kolcson teljes futamideje alatt valtozatlan marad.

A kotott segélyhitelkeretbdl folyositott hitelekre az egyedi hitelszerz6désekben rogzitett mértékd kockézati
felar kerul felszamitasra az OECD Megallapodasban foglaltakkal 6sszhangban, amely adomany elem formajaban
elengedésre keril a vegyes hitel részeként.

4, cikk

A kotott segélyhitelkeret felhasznalasa

A kotott segélyhitelkeret olyan projektek megvaldsitdsdhoz vehet6 igénybe, amelyek ellen az OECD Megallapodas
jovahagyasi rendje szerinti eljards sordn az OECD Megallapodas aldirdéi nem emeltek kifogast, illetve amelyeket
a konzultéciés eljaras soran elfogadtak, ahogy ez a jelen Megallapodas 7. cikkében régzitésre kerdilt.

A Szerz6dé Felek megéllapodnak abban, hogy a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Kormanya
a segélyhitelkeretet az ezen Megallapodas elvélaszthatatlan részét képezé Mellékletben szereplé projektteriiletek
megvaldsitasara forditja.

A segélyhitelkeretbdl finanszirozott projekteknek Magyarorszagrédl szarmazd aruk és szolgdltatasok vésarlasaval
kell megvaldsulnia. A projektek legfeljebb 50 szazalékban nem Magyarorszagrél szarmazo aruk és szolgaltatasok
felhasznélaséaval is megvaldsulhatnak. Magyarorszag Kormanya a magyar jogszabélyokkal 6sszhangban fenntartja
a jogot arra, hogy a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista K6ztarsasdg Kormanyat irdsban értesitse a megengedett
idegen tartalomra vonatkozo kiiszobérték legfeljebb 75 szazalékban tortén6é meghatarozasarol.

A Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasdg Kormanya vagy az altala kijel6lt szerv a jogszabalyok szerint
eljarva és az ,ODA Kozbeszerzési Gyakorlattal” 6sszhangban valasztja ki azokat a Magyarorszagon bejegyzett
gazdalkodd szervezeteket (tovabbiakban: exportér), amelyek a Mellékletben meghatarozott prioritast élvezd
projekteket megvaldsitjak és errél tdjékoztatja Magyarorszag Kiilgazdasagi és Kulligyminisztériumat.

5. cikk

Befogadasi eljaras

A Megallapodas alapjan a hitelkeretbdl finanszirozando projektek befogadasahoz a Szerz6do Felek az alabbi eljarast

kovetik:

a) Az exportér és a vevé/importér kidolgozza a projektek megvaldsitdsardl szol6 kereskedelmi szerzédést.

b) A Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Pénziligyi és Tomegtajékoztatasi Minisztériuma jovahagyja
a kereskedelmi szerzédést és a dontésrél irasban tadjékoztatja a Killgazdasagi és Killigyminisztériumot és
az Eximbankot.

c) Az Eximbank irdsban visszaigazolja az egyedi hitelszerz6désrél sz6l6 targyalasok kezdetét a Sri Lanka-i
Demokratikus Szocialista Koztdrsasdg Pénziigyi és Tomegtdjékoztatdsi Minisztériuma 3dltal jévahagyott
kereskedelmi szerzédés alapjan.

6. cikk

A kotott segélyhitelek folyésitasa

A Szerz6dé Felek éltal befogadott projektek finanszirozasara nyujtott kotott segélyhitelek részletes feltételeit
egyrészrél a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztdrsasdg Kormdanya altal kijelolt hiteladds, mdsrészrél
az Eximbank, mint hitelnydjté kozott megkotend6 egyedi hitel-szerz6dések rogzitik a jelen Megallapodas
7. cikkében foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban.

Az Eximbank sajat forrdsai terhére a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Kdztdrsasdg Kormdanya altal kijeldlt
hiteladds részére a jelen Megdllapodasban foglalt hitelkeret névértékének oOsszegéig kotott segélyhitelt nyujt
a befogadott projektek megvaldsitasara vegyes hitel formajaban. A finanszirozas mértéke a befogadott projektek
értékének 100%-a, valamint az adomanyelem dsszege.

A kotott segélyhitelek kereskedelmi és politikai kockazatait a Magyar Exporthitel Biztosité Zrt. biztositja.
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7. cikk

Az egyedi hitelszerz6dések altalanos feltételei

A nemzetkdzi kotelezettségek szerint az egyedi projektekhez kapcsoldédd segélyhitel nyujtdsanak széndékat
jovahagyas céljabdl el6zetesen be kell jelenteni az OECD és az EU részére. A jévahagyasi folyamat sikeres lezarasa
utén a vevé, az export6r, valamint a Szerz6dé Felek errél értesitést kapnak.

Az egyedi hitelszerz6dések hiteladésa a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Pénzligyi és
Tomegtajékoztatasi Minisztériuma, mint a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Kéztarsasag Kormanya altal kijelolt
hivatalos szerv. A Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Pénziigyi és Tomegtajékoztatasi Minisztériuma
az egyedi hitelszerz6désekre vonatkozéan a hitel és kamatainak és egyéb koltségeinek visszafizetésére
kotelezettséget véllal a Megallapoddas Mellékletében nevesitett projektek vonatkozasaban.

A Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztdrsasdag Kormanya javaslatot tesz a Sri Lanka-i Demokratikus
Szocialista Koztarsasdg Parlamentjének, hogy a fizetési kotelezettségének adott évben fenndllé 6sszegét, allami
koltségvetésében kiilonitse el.

Az Eximbank és a Magyar Exporthitel Biztositd Zrt. a hatdlyos magyar jogszabalyokban rogzitett feltételek mellett
hitelbiztositasi szerz6dést kdtnek.

8. cikk

Adok, koltségek

A Szerz6d6 Felek a Megallapodas végrehajtasa alapjan a sajat orszagukban felmeriilé adoé-, illeték- vagy egyéb
kozteherbdl adddo fizetési kotelezettségiiket sajat orszagukban kotelesek teljesiteni. Ezek a koltségek az egyes
segélyhitelekb&l nem fizethetdk ki, és nem kiilonitheték el.

Az egyedi hitelszerz6dések soran felmerllé koltségeket a hitelszerz6dések részes felei sajat orszagukban fizetik
meg, és e koltségek nem terhelhetdk az egyes segélyhitelekre.

A kolcson torlesztésekor és a kamat fizetésekor a kifizetendé 6sszegek nem csokkentheték a Sri Lanka-i
Demokratikus Szocialista Koztarsasag részérdl kiszabott add vagy egyéb fizetési kotelezettség miatt felmeriilé
Osszeggel.

9. cikk
Jogvitak
A Szerz6d6 Felek a jelen Megéllapodas kapcsan felmeriil6 vitdkat kozvetlen targyaldsok utjan rendezik.

10. cikk

Az iranyadé jog és valasztottbirdsag

Az egyedi hitelszerzédésekre Magyarorszag joga az irdnyado.

Az egyedi hitelszerz6désbdl eredd vagy azzal Osszefiiggésben keletkez6 minden vitat elsésorban békés és
johiszemU targyaldsok utjan kell rendezni. Amennyiben a kérdéses vitdk 60 (hatvan) naptari napon belil nem
kertilnek rendezésre, a vitakat a parizsi Nemzetkdzi Kereskedelmi Kamara (ICC) Békélteté és Valasztottbirosagi
Szabalyzatanak megfelel6en kell véglegesen rendezni 3 (hdrom) valasztottbird utjan. A vélasztottbirdsagi eljarast
angol nyelven kell lefolytatni. Az eljéras helye Péarizs, Franciaorszag.

11. cikk

Zaro rendelkezések

a) A Megallapodés a hatélybalépésétél szamitott 2 (kettd) évig hatdlyos és automatikusan 1 (egy) évvel
meghosszabbitasra kerdl, hacsak az egyik fél a lejarat el6tt 3 (hdrom) hénappal a megsziintetésrél hozott
dontésérdl nem értesiti a masik felet irasban.

b) Jelen Megéllapodds rendelkezéseit hatalyanak lejarta utan is alkalmazni kell a jelen Megdllapodas szerint
megkdtott egyedi hitelszerzédések alapjan elfogadott és finanszirozott projektekre.

<) Jelen Megallapodéas azon késébbi jegyzék kézhezvételét koveté 30. (harmincadik) napon lép hatélyba,
amelyben a Szerzé6d6 Felek diplomaciai uton, irdsban tdjékoztatjdk egymast arrdl, hogy eleget tettek
a Megéllapodds hatélybalépéséhez sziikséges belsé jogi eléirdsaiknak.

d) A Megdllapodést barmelyik Szerz6dé Fél indoklas nélkil, diploméciai uton irasban felmondhatja.
Ebben az esetben a Megallapodas a felmondasardl szolé értesitésnek a masik Szerz6d6 Fél éltal tortént
kézhezvételét kovetd 30. (harmincadik) napon hatalyat veszti. Jelen Megallapodas barmely fél dltal tortént
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felmondasa esetén a jelen Megallapodas alapjan megkotott egyedi hitelszerzédések hatalyban maradnak
azok teljesitéséig és a felmonddas ezekre nincs hatassal.

e) A Szerz6d6 Felek a Megaéllapodést kozds akarattal, egyetértésben modosithatjdk vagy kiegészithetik.
A modositésra és kiegészitésre vonatkozé belsé eljardsok teljesitését kdvetden ezek a modositdsok és
kiegészitések a jelen cikk c) pontjaban foglalt eljaras szerint [épnek hatalyba.

Késziilt Budapesten, 2017. év december hénap 22. napjan, angol nyelven, két eredeti példédnyban.

Magyarorszag A Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista K6ztarsasag
Kormanya nevében Kormanya nevében

MELLEKLET

MAGYARORSZAG KORMANYA ES A SRi LANKA-I DEMOKRATIKUS SZOCIALISTA KOZTARSASAG KORMANYA
KOzOTTI PENZUGYlI EGYUTTMUKODESI KERETPROGRAM KIALAKITASAROL SZOLO MEGALLAPODAS
ALAPJAN MEGVALOSITASRA JAVASOLT PROJEKTTERULETEK LISTAJA

Bingirya és Udubaddawa teriletek vizellatasi rendszerének kiépitése
Kohuwala, Kirulapone és Yangalmodara feliljarok épitése

Vasuti atkel6-fejlesztés

Elektronikus birésagi tigykezel6 rendszer létrehozasa”

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon Iép hatélyba.

A 2.§és a3.§aMegdllapodas 11. cikk c) pontjaban meghatéarozott idépontban Iép hatalyba.

A Megallapodas, valamint a 2. § és a 3. § hatalybalépésének naptari napjat a kilpolitikaért felelés miniszter — annak
ismertté valasat kovetéen — a Magyar Kézlonyben haladéktalanul kozzétett kozleményével dllapitja meg.

E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrél a kiilgazdasagi tigyekért felelés miniszter gondoskodik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 9/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete
a Magyarorszag Kormanya és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztarsasag Kormanya kozotti
gazdasagi egyiittmiikodési megallapodas kihirdetésérol

1.8

2.§

3.8

A Kormény e rendelettel felhatalmazast ad a Magyarorszdg Kormanya és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista
Koztarsasag Kormanya kozotti gazdasagi egyiittmiikdodési megallapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) kételezé
hatalyanak elismerésére.

A Kormdny a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.
A Megéllapodas hiteles angol nyelv( szovege és annak hivatalos magyar nyelv( forditasa a kovetkezd:

»~AGREEMENT ON ECONOMIC COOPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF HUNGARY AND

THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA

The Government of Hungary and the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka (hereinafter
referred to as the “"Contracting Parties”),

DETERMINED to strengthen the ties of friendship between the two countries;
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DESIRING to develop and intensify economic relations between the two countries on the basis of respect, equality
and mutual advantages;
CONVINCED of the necessity of a bilateral legal framework establishing favourable conditions and a suitable basis
for further cooperation,

have agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties shall take all appropriate measures to promote and strengthen mutually advantageous
economic cooperation between the two countries in accordance with the respective national legislation in force
and the provisions of international laws and commitments binding each Contracting Party or those treaties in which
the states of the Contracting Parties participate.

Article 2
Considering the current state of and perspectives for developing their economic relations, the Contracting Parties
agree that favourable conditions for long-term cooperation exist, inter alia, but not exclusively, in the following

areas:

a) water management;

b) infrastructure development;

<) transport and related infrastructure, logistics;

d) protection of natural resources and environment;
e) energy;

f) agriculture, food industry, and food safety;

g) healthcare and health industry;

h) information technology and telecommunications;
i) science and technology;

j) research and development;

k) education and human resources development;

)} tourism;

m) banking, investment and financing;
n) small and medium-sized enterprises (SMEs).

Article 3

The Contracting Parties shall endeavour to broaden and intensify their cooperation through the following means:

a) promotion of cooperation between economic policy-makers, government institutions, professional
organizations, business federations, chambers of commerce and industry, regional and local entities,
encouraging the exchange of economic information of mutual interest, as well as the visits of official, expert
and business delegations;

b) exchange of information on development priorities, national development programs and projects facilitating
the participation of business operators in development projects;

<) encouragement of establishing new contacts and broadening the existing ones between the business circles
of the two countries through visits, meetings and other interactions between individuals and enterprises;

d) exchange of business information related to the implementation of this Agreement, encouragement
of participation in fairs and exhibitions, organization of business events, seminars, symposia and conferences;

e) promotion of the participation of small and medium-sized private sector enterprises in the bilateral
economic cooperation undertakings;
f) encouragement of cooperation in consultancy, marketing, advisory and expert services in the areas

of mutual interest;

a) promotion of investment cooperation, the establishment of joint ventures and company representation
offices;

h) stimulation of financial cooperation with a view to carrying out industrial, economic and social development
programs worked out by each of the countries;

i) promotion of inter-regional cooperation and cooperation on international level on issues of mutual interest;
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j) motivation of scientific cooperation, vocational education and training as well as higher education and
researcher mobility in the fields of accentuated importance for the Contracting Parties, the encouragement
of new scientific and mobility joint projects and programs;

k) any other means agreed upon by the Contracting Parties later, in order to expand and strengthen their
cooperation.

Article 4

In order to ensure the implementation of this Agreement, the Hungarian-Sri Lankan Joint Commission on
Economic Cooperation (hereinafter referred to as the Commission) shall be established with the participation of
the representatives of the Contracting Parties. Each Party shall designate a co-chair as the head of the Commission.
The Commission shall be convened upon request of either Contracting Party, regularly and alternately in Hungary
and Sri Lanka on dates to be agreed upon through diplomatic channels.

The duties of the Commission shall comprise, in particular, the following:

a) encouraging and developing bilateral economic relations;
b) identifying opportunities for the further development of economic cooperation;
c) establishing linkages among relevant business associations;

d) making proposals for the application of the present Agreement.

If necessary, the Commission will establish working groups and subcommittees dealing with certain areas
of cooperation.

The rules of procedure of the Commission shall be defined at its first session. In accordance with their respective
national legislations, the Contracting Parties shall bear the expenses related to the activity of the Commission
individually.

Article 5

Cooperation pursuant to the present Agreement shall be carried out in accordance with the national laws
and regulations of the Contracting Parties and the observance of generally recognized norms and principles
of international law and without prejudice to the fulfilment of the obligations undertaken by the Contracting Parties
under other bilateral, regional or multilateral agreements to which they are party.

Consequently the provisions of the present Agreement shall not be applied or interpreted neither in whole, nor in
part in such a way as to invalidate, amend or otherwise affect the obligations of the Contracting Parties set out in
paragraph (1) of this Article, including the obligations of Hungary arising, in particular, from the Treaties on which
the European Union is founded, as well as from the law of the European Union.

Article 6
The provisions of the present Agreement may be amended by mutual consent of the Contracting Parties and shall
come into force in accordance with Article (8) of the present Agreement.

Article 7
Any dispute relating to the interpretation or implementation of the present Agreement shall be resolved through
diplomatic channels by consultations and negotiations between the Contracting Parties.

Article 8

The present Agreement shall enter into force on the thirtieth day following the receipt of the last notification
delivered through diplomatic channels, by which the Contracting Parties notify each other of the completion of the
necessary internal legal procedures for the entry into force of this Agreement.

The present Agreement shall remain in force for a period of five (05) years and shall be automatically renewed for
successive one (1) year periods, unless a written notice of termination is given by either Contracting Party through
diplomatic channels, at least six (6) months prior to its expiry.

Article 9

The termination of this Agreement shall not affect the validity or the duration of any specific agreement or projects
or activities made under the present Agreement until the completion of such specific agreements, projects or
activities, unless the Contracting Parties agree otherwise.
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In witness thereof, the duly authorized representatives of the Parties have signed the present Agreement in
Budapest, on 22 (day) of December (month) 2017 (year) in two originals in the English language.

For the Government For the Government of the Democratic
of Hungary Socialist Republic of Sri Lanka

MAGYARORSZAG KORMANYA ES A SRi LANKA-1 DEMOKRATIKUS SZOCIALISTA KOZTARSASAG
KORMANYA KOZOTTI GAZDASAGI EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS

Magyarorszdg Korménya és a Sri Lanka-i Demokratikus Szocialista Koztdrsasdg Kormanya (a tovabbiakban:
a Szerz8d6 Felek),

arra térekedve, hogy erdsitsék a két orszag kozotti barati kapcsolatokat;

azzal az 6hajjal, hogy a tisztelet, az egyenldség és a kolcsonos elényok alapjan fejlesszék és fokozzak a két orszag
kozotti gazdasagi kapcsolatokat;

meggyézédve a kétoldalu jogi keret sziikségességérdl, amely kedvezd feltételeket és megfelelé alapot teremt
a tovabbi egytttmUkodéshez,

az aldbbiakban allapodtak meg:

1. CIKK

A Szerz6d6 Felek - 6sszhangban a vonatkozé hatdlyos nemzeti jogszabdlyaikkal és nemzetkdzi jogszabdlyok
és nemzetkozi jogszabalyok, kotelezettségvallaldsok, valamint azon szerz8dések rendelkezéseivel, melyekben
a Szerz6d6 Felek allamai részesek — megteszik a megfeleld intézkedéseket a két orszag kozotti kdlcsondsen elényds
gazdasagi egylttmikodés elémozditdsa és megerdsitése érdekében.

2. CIKK

Gazdasagi kapcsolataik jelenlegi helyzetét és fejlesztésének lehetéségeit figyelembe véve a Szerz6dé Felek
egyetértenek abban, hogy a hosszu tavu egyuttmikodés feltételei kedvezéek, tobbek kozott, de nem kizardlag
a kovetkez6 terileteken:

a) vizgazdalkodas;

b) infrastruktura-fejlesztés;

Q) kozlekedés és a kapcsolddo infrastruktura, logisztika;
d) a természeti eréforrasok és a kornyezet védelme;

e) energia;

f) mezdgazdasag, élelmiszeripar és élelmiszerbiztonsag;
g) egészséguigy és egészségipar;

h) informacids technolégia és telekommunikacio;

i) tudomany és technolégia;

j) kutatds és fejlesztés;

k) oktatas és humaneréforras-fejlesztés;

) turizmus;

m) bank, befektetés és finanszirozas;
n) kis- és kozépvallalkozasok (KKV-k).

3. CIKK

A Szerz6d6 Felek szélesebb korl és fokozottabb egyiittmiikddésre torekednek az aldbbiakban meghatéarozott

maédon:

a) a gazdasagi dontéshozdk, kormdanyzati intézmények, szakmai szervezetek, lizleti szdvetségek, kereskedelmi
és iparkamarak, regiondlis és helyi szereplék kozotti kapcsolatok elémozditésa, a kdlcsonds érdeklédésre
szdmot tartd gazdasdgi informaciok cseréjének, valamint hivatalos, szakmai és Uzleti delegaciok
latogatasanak 6sztonzése;

b) a fejlesztési prioritasokhoz, nemzeti fejlesztési programokhoz és projektekhez kapcsolédd informaciok
cseréje az Uzleti szerepl6k fejlesztési projektekben valo részvételének elésegitése érdekében;
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<) Uj kapcsolatok kialakitasanak 6sztonzése a két orszag lzleti korei kozott és a meglévok bdvitése latogatasok,
taldlkozok és a magénszemélyek és vallalkozasok kdzotti egyéb interakcidk révén;

d) Uzleti informaciécsere a Megallapodas végrehajtasaval kapcsolatban, a vasdrokon és kidllitdsokon vald
részvétel 6sztdnzése, lizleti rendezvények, szeminariumok, szimpdziumok és konferenciak szervezése;

e) a maganszektorba tartozé kis- és kozépvallalkozdsok kétoldali gazdasagi egyittmikddésekben vald
részvételének elémozditdsa;

f) a konzulticiés, marketing, tandcsadd és szakértSi szolgdltatasokban valé egylttmikodés Osztonzése
a kolcsonos érdeklédésre szamot tartd teriileteken;

g) a befektetdi egylittmiikodés, a vegyes véllalatok és a vallalati képviseleti irodak létrehozdsanak 6sztonzése;

h) a pénzigyi egylttmkodés 6sztonzése az egyes orszagok altal kidolgozott ipari, gazdasagi és tarsadalmi
fejlesztési programok megvaldsitasa érdekében;

i) a régiok kozotti egylttmikodés, valamint a nemzetkdzi egylttmikodés tdmogatdsa a kolcsonds
érdeklédésre szamot tarto terlileteken;

j) a tudomanyos egylttmuUkodés, a szakoktatas és a képzés, valamint a felsGoktatas és a kutatéi mobilitas
elésegitése a szerz6do felek szamara kiemelt fontossagu terileteken, Uj tudomanyos és mobilitasi kézos
projektek és programok 6sztdnzése;

k) az egylittmuikodés kiterjesztése és erdsitése érdekében a Szerz6do Felek altal a késébbiekben meghatarozott
egyéb mddszerekkel.

4. CIKK

A jelen Megallapodas végrehajtasdnak biztositdsa céljabol a Szerz6dd Felek képviselSinek részvételével létrejon
a Magyar-Sri Lanka-i Gazdasagi EgylttmUiikodési Vegyes Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsag). Mindkét Fél
tarselnokdt nevez ki a Bizottsdg vezetdjéil. A Bizottsdg a Szerz6d6 Felek barmelyikének kérésére rendszeresen
Ulésezik, felvaltva Magyarorszagon és Sri Lankan diplomaciai csatorndkon keresztul egyeztetett idépontokban.

A Bizottsag feladatai kdzé tartoznak killonosen a kovetkezék:

a) a kétoldalu gazdasagi kapcsolatok 6sztonzése és fejlesztése;
b) a jovébeli gazdasagi egyiittm(ikddés tovabbfejlesztésére irdnyuld lehetéségek meghatdrozasa;
<) az érintett Uzleti egyesiiletek kozotti kapcsolatok kialakitasa,

d) javaslattétel a jelen Megallapodas alkalmazasara vonatkozéan.

Amennyiben szilikséges, a Bizottsag az egylttm(ikodés meghatarozott teriileteivel foglalkozé munkacsoportokat és
albizottsdgokat hoz létre.

A Bizottsag eljardsi szabdlyzata az elsé (lésen kerlil meghatdrozasra. A Szerz6dé Felek vonatkozd nemzeti
jogszabalyaikkal 6sszhangban a Bizottsdg tevékenységével kapcsolatos kdltségeket Gnmaguk viselik.

5. CIKK

A jelen Megdllapodas szerinti egytttm(kodés a Szerz6dd Felek nemzeti torvényei és rendelkezései szerint,
a nemzetkozi jog altalanosan elfogadott normainak és elveinek betartdsa mellett keriil végrehajtasra, nem érintve
a Szerz6dé Felek més olyan kétoldalu, regiondlis vagy tobboldali megallapodasokban véllalt kotelezettségeinek
teljesitését, amelyekben részesek.

Kovetkezésképpen e Megallapodas rendelkezéseire sem egylttesen, sem dnmagukban nem lehet ugy hivatkozni,
illetve azok nem értelmezheték oly moédon, mely a Szerz6dé Feleknek a jelen Cikk 1. bekezdésében kikotott
kotelezettségeit érvénytelenitené, mddositana vagy egyéb mddon befolyasolna, beleértve Magyarorszag azon
kotelezettségét is, amelyek kiiléndsen az Eurépai Uniod alapjat képezd Szerzédésekbdl, valamint az eurdpai unios
jogbol erednek.

6. CIKK
A jelen Megallapodas rendelkezései a Szerz6d6 felek kdlcsénos megegyezésével médosithatok, amely médositasok
a jelen Megallapodas 8. cikke szerint Iépnek hatélyba.

7. CIKK
A jelen Megallapodés alkalmazasaval vagy értelmezésével kapcsolatban felmerilé vitdkat a Szerz6dé Felek
egyeztetések és targyaldsok révén, diplomdciai tton rendezik.
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4.8

5.8
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8. CIKK

A jelen Megéllapodas az utolso értesités kézhezvételét kdvetd harmincadik napon lép hatalyba, mikor a Szerz6dé
felek diplomaciai csatornakon keresztiil értesitik egymast arrdl, hogy a jelen Megallapodas hatalybalépéséhez
szlikséges belsé jogi eljarasoknak eleget tettek.

A jelen Megéllapodés 6t (5) évig marad hatdlyban, és automatikusan meguijitasra kerll egymast kovetd egy (1)
éves idészakokra, amennyiben valamelyik Fél irdsban nem értesiti a masik Felet a Megéllapodas megszlintetésére
iranyulé szandékarol a Megallapodas lejarta el6tt hat (6) hénappal.

9. CIKK

A jelen Megallapodds megsziinése nincs hatdssal a jelen Megallapodds értelmében sziiletett mas kulon
megallapodésok, projektek vagy tevékenységek érvényességére vagy idStartamdra azok teljesitéséig, hacsak
a Szerz6do Felek masként nem éllapodnak meg.

Késziilt és aldirasra kerilt Budapesten, 2017. (év) december (hénap) 22. (nap)-én angol nyelven!”

Ez a rendelet — a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon Iép hatélyba.

A 2.§ésa3.§aMegdllapodas 8. cikk (1) bekezdésében meghatérozott idépontban Iép hatdlyba.

A Megéllapodas, valamint a 2. § és a 3. § hatélybalépésének naptéri napjat a kilpolitikdért felelés miniszter annak
ismertté valasat kovetéen a Magyar Ko6zlonyben haladéktalanul kozzétett kdzleményével allapitja meg.

E rendelet végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedésekrol a kiilgazdasagért felelés miniszter gondoskodik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelndk

A Kormany 10/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete
a Magyarorszag Kormanya és az Uzbég Koztarsasag Kormanya kozotti oktatasi, tudomanyos és kulturalis
egylittmiikodésrol sz616 egyezmény kihirdetésérol

2.§

3.8

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Magyarorszag Kormanya és az Uzbég Kéztarsasag Kormanya kozétti
oktatasi, tudomanyos és kulturalis egylttmUikodésrél sz6l6 egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) kotelezd
hatalydnak elismerésére.

A Kormdny az Egyezményt e rendelettel kihirdeti.
Az Egyezmény hiteles magyar és angol nyelvi szévege a kovetkez6:

~Egyezmény
Magyarorszag Kormanya és az Uzbég Koztarsasag Kormanya kozott az oktatasi, tudomanyos és kulturalis
egylttmikodésrol

Magyarorszag Kormanya és az Uzbég Kéztarsasag Kormanya (tovébbiakban: a Felek)

a két orszag kozotti barati kotelékek megerdsitése, a népeiket 0sszekotd kapcsolatok megszilarditasa, valamint a két
orszag kozotti oktatasi, tudomanyos és kulturalis egylittmiikodés fejlesztése érdekében,

abban a meggy6z6édésben, hogy az orszagaik kdzotti kétoldalu egytittmikoddés kiterjesztése az oktatds, a tudomany
és a kultura tertiletén hozzajarul a Felek gazdasagi és tarsadalmi fejlédéséhez,

a kovetkez6kben allapodtak meg:
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1. cikk

A Felek az egyenl6ség és a kolcsonos elénydsség alapelvei mentén 6sztonzik az egylttmikodést az oktatds,

a tudomany és a kultura teriletén, és arra torekednek, hogy megteremtsék az egyittmikodéshez megfelelé

kordlményeket, az aldbbi médokon:

- a tudomanyos és kulturdlis intézmények, valamint a kutatdintézetek kozotti kozvetlen tudomanyos és
kulturdlis kapcsolatok, valamint egyetemi oktaték és kutatok cseréjének elésegitése a rendelkezésre alld
forrasok és lehetdségek keretein beldil;

- tapasztalatok és informaciok cseréje felsGoktatdsi intézmények és kutatdintézetek kodzott tudomdényos,
mUszaki és igazgatasi terlileteken;

- egyetemi hallgatdk cseréje az orszagaikban |étezd programok és allami 6sztondijak keretein beliil;

- két orszag egyetemei kozotti tudomanyos egylittmikodés tdmogatésa;

- informaciok cseréje az oktatasi rendszerekkel kapcsolatban;

- kapcsolatfelvétel 6sztonzése az el6add-mivészet (zene, szinhaz, tanc), irodalom, képzé- és iparmlvészet,
fényképészet, épitészet és mas mivészetek, valamint a kdzgyljtemények (mizeumok, kdnyvtarak, levéltarak)
tertletén, illetve alkotoi csoportok kozott;

- kozvetlen kapcsolatfelvétel 6sztonzése kdnyvtarak és levéltarak kozott;

- oktatdsi, tudoményos és kulturdlis rendezvények megvalésitadsanak elésegitése a Felek oktatési és kulturdlis
intézményeiben, ideértve eléaddsok, szeminariumok, kdnyvvésarok, kidllitdsok és mas olyan rendezvények
lebonyolitasat, melyek bemutatjak a két orszag eredményeit;

- az oktatasi, tudomanyos és kulturalis egyiittm(ikodés barmely egyéb formdjanak tdmogatasa, melyet a Felek
diplomdciai Uton egyeztettek.

2. cikk

A Felek megallapodnak, hogy 6sztonozik és tdamogatjak, valamint lehetéségeikhez mérten hozzajarulnak kiilonféle

kulturdlis és muivészeti tevékenységek megvaldsitasahoz, kiilondsen:

- kalonféle kulturdlis tertletek képvisel6inek kolcsonds latogatdsainak megszervezésével egylittmiikodés,
gyakornoki programok és tapasztalatcsere céljabol;

- mivészek és miuvészcsoportok turnéi, koncertek, el6adasok, kidllitdisok és mds kulturdlis események
szervezésével;

- résztvevék meghivasaval barmely Fél dltal rendezett fesztivalokra és hasonld nemzetkozi eseményekre.

3. cikk
A Felek 6sztonzik konyvek, brosurdk, folyodiratok, dokumentumok, filmek, és minden, a két orszagban folyé
oktatéssal és tudomanyos kutatassal, valamint kulturalis tevékenységekkel kapcsolatos forrasanyag cseréjét.

4, cikk
A Felek 6sztonzik a helyi és nemzetkozi konferencidkon, szeminariumokon, szimpdziumokon és tudomanyos,
valamint kulturdlis mGhelymunkakban valé részvételt, és elézetesen tajékoztatjak egymast ezekrél az eseményekrél.

5. cikk

A Felek nemzeti jogszabdlyaiknak megfelel6en, magyar részrél az e kérdésben feladat- és hataskorrel rendelkezd
miniszter bevondsa mellett lehetévé teszik kéziratok, levéltari anyagok és torténelmi dokumentumok
tanulmanyozasat és felhasznaldsat, és egylttmuiikodnek a régészet és orszagaik kulturalis orokségének megérzése
tertiletén, valamint szakért6ket cserélnek e téren.

6. cikk
A Felek 6sztonzik a masik Fél orszagaban sziletett kiemelkedd irodalmi muvek leforditasat és kiadasat sajat
orszagukban.

7. cikk

A Felek 6szténzik a magyar nyelvnek az Uzbég Kdztarsasag teriiletén térténd és az lizbég nyelvnek a Magyarorszag
tertletén torténd elsajatitasahoz sziikséges modszertani, pedagdgiai programok megvalositasat, és a megfeleld
oktatasi és modszertani irodalom forditasat és kiadasat.



556

MAGYAR KOZLONY - 2018. évi 14.5zdm

8. cikk
A Felek tdmogatjak egyedi egytttmUikodési megallapodasok megkotését a két orszag érintett oktatasi, tudomanyos
és kulturdlis intézményei kdzott.

9. cikk

A jelen Egyezmény nem befolydsolja azokat a kotelezettségeket, amelyek Magyarorszag eurépai uniés tagsagabdl
fakadnak. Jelen Egyezmény rendelkezései nem értelmezhetéek tigy, mint amelyek érvénytelenitik, médositjak vagy
barmilyen mas médon befolyasoljak Magyarorszagnak az Eurdpai Unioé alapjat képezd szerzédésekbdl, valamint
az Eurdpai Unié elsédleges és masodlagos jogabdl szarmazo kotelezettségeit.

10. cikk

A Felek megallapodnak, hogy sziikség esetén a Felek illetékes képvisel6i konzultaciokat folytatnak az Egyezmény
végrehajtasara sziiletett munkatervek aldirasaval kapcsolatban, elévezetve azok megvaldsitdsdhoz sziikséges
konkrét l1épéseket és projekteket, valamint ahol lehetséges meghatarozva az Egyezményben és a munkatervekben
vazolt események pénzligyi és szervezeti feltételeit.

11. cikk

Az Egyezmény végrehajtasara a Felek kdz6s munkacsoportot hoznak létre. Az Uzbég Kéztarsasdg Kormanya
részérél a munkacsoport tarselndke az Uzbég Kéztarsasdg FelsGoktatasi és Koézépfoku Szakképzésért felelds
Minisztériumdanak képvisel6je, akinek munkajat mas szervezetek képviseldi is segithetik, sziikség szerint.
Magyarorszag Kormanya részér6él a Munkacsoport tarselnoke Magyarorszag Emberi Er6forrasok Minisztériumanak
képviseldje, akinek munkajat mas szervezetek képviseldi is segithetik, szlikség szerint.

Az Egyezmény alapjan létrehozott munkacsoport felvéltva Ulésezik az Uzbég Koztarsasdgban és Magyarorszagon.
Az Uiléseket sziikség esetén diplomaciai Uton torténé konzultacio is helyettesitheti. A munkacsoport létrehozasaval
és tevékenységével kapcsolatos részleteket a Felek diplomaéciai Uton egyeztetik.

12. cikk
Az Egyezmény értelmezése és végrehajtasa kapcsan felmeriild nézetkiilonbségeket a Felek diploméaciai uton,
targyaldsok soran rendezik.

13. cikk
Az Egyezmény a Felek kdz6s egyetértésével modosithatd vagy kiegészithetd, kiegészité jegyzékonyvek formajaban,
melyek az Egyezmény szerves részét képezik és hatalyba lépésiik a 14. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban torténik.

14. cikk

Ez az Egyezmény azon utolsé jegyzék kézhezvétele utani harmincadik (30.) napon Iép hatdlyba, amelyben a Felek
diplomdciai uton tajékoztatjak egymast arrdl, hogy eleget tettek az Egyezmény hatélyba lépéséhez sziikséges belsé
jogi kovetelményeknek teljesiilésérol, és 6t évig marad hatdlyban. Hatdlyanak megsziinését kovetéen az Egyezmény
tovabbi 6t évvel automatikusan meghosszabbodik minden alkalommal, kivéve, ha az egyik Fél a soron kovetkezd
lejarati datum el6tt legaldbb 6 honappal értesiti a masik Felet az Egyezmény megsziintetésének szandékarol.

Ezen id6szak alatt az Egyezményt barmely szerz8dé fél irasban, diploméciai uton felmondhatja. Ebben az esetben
az Egyezmény a felmonddsarol szo6l6 értesités dtvételének napjatdl szamitott 6 hdnap mulva veszti hatélyat.

Késziilt Taskent varosban, 2017. december hénap 21. napjan, magyar, lizbég és angol nyelven, ketté eredeti
példanyban, melyek kodzll mindegyik egyforman hiteles. Az értelmezésbdl szarmazd nézetkilonbségek kialakulasa
esetén az angol nyelv( széveg az irdnyadé.

Magyarorszdg Korménya az Uzbég Koztarsasag Kormanya
nevében nevében”
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"AGREEMENT
between the Government of Hungary and the Government of the Republic of Uzbekistan on cooperation
in the fields of education, science and culture

The Government of Hungary and the Government of the Republic of Uzbekistan, hereinafter referred to as “the
Parties’,

desiring to enhance the bonds of friendship existing between the two countries, to widen the links binding their
people, to develop cooperation in the educational, scientific, cultural domains,

being convinced that further expansion of bilateral cooperation between the two countries in the fields of
education, science and culture contributes to the economic and social development of the States of the Parties,

have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall encourage cooperation in the fields of education, science and culture based on the principles

of equality and mutual benefit, and shall seek to create appropriate conditions for cooperation, by the following

means:

- promoting direct scientific and cultural relations between the academic, cultural and scientific research
institutions as well as exchange of teachers and scholars within available resources and opportunities;

- exchange of experience and knowledge in scientific, technical and administrative fields between higher
education and scientific-research institutions;

- exchange of students within the framework of existing programs and governmental scholarships in their
countries;

- promotion of academic cooperation between higher education institutions of both countries;

- exchange of information on educational systems;

- encouraging contacts and exchange in the field of performing arts (music, theatre, dance), literature, applied
and fine arts, photography, architecture, public collections (museums, libraries, archives) and other arts, as
well as between creative groups;

- encouraging direct cooperation between libraries and archives;

- encouraging organization of educational, scientific and cultural events in educational and cultural
institutions of the Parties, including seminars and lectures, book exhibitions and fairs and other forms
available for presenting the achievements of both countries;

- supporting any other forms of cooperation in the fields of education, science and culture, negotiated by the
Parties through diplomatic channels.

Article 2

The Parties agree to promote and encourage various cultural and artistic activities and contribute to their realization

within their capabilities, in particular through:

- organizing mutual visits of representatives of various fields of culture for the purposes of cooperation,
internships and exchange of experience;

- organizing tours of individual artists and artistic groups, concerts, performances, exhibitions and other
cultural events;

- inviting participants to festivals and similar international events hosted by either of the Parties.

Article 3
The Parties shall encourage the exchange of books, brochures, periodicals, documents, films and other materials
and sources related to education, scientific research and cultural activities in their countries.

Article 4
The Parties shall encourage participation in local and international conferences, seminars, symposia, scientific and
cultural workshops, and shall inform each other on such events in advance.
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Article 5

The Parties, in accordance with the national legislation of their States, with the involvement of the competent
minister of the Hungarian party shall facilitate perusal and making use of manuscripts, archives and historical
documents; cooperate in the field of archeology and cultural heritage in their respective countries and exchange
experts in this field.

Article 6
The Parties shall encourage the translation and publication of distinguished literary works produced by the other
Party.

Article 7

The Parties shall encourage the implementation of methodological and pedagogical programs necessary for
learning Hungarian language in the Republic of Uzbekistan and the Uzbek language in Hungary, and the translation
and publication of relevant educational and methodological literature.

Article 8
The Parties shall encourage conclusion of individual agreements on cooperation between educational, scientific
and cultural institutions of the two countries.

Article 9

Commitments originating from the membership of Hungary in the European Union are not affected by the present
Agreement. The provisions of the present Agreement shall not be interpreted in a way that would annul, amend or
affect in any other way obligations of Hungary arising from the treaties forming the basis of the European Union, as
well as obligations arising from the primary and secondary legislation of the European Union.

Article 10

The Parties shall agree whenever necessary to hold consultations between the authorized representatives of the
Parties to sign the executive programs, foreseeing the concrete measures and projects for the fulfillment of this
Agreement and defining, where it is possible the financial and other organizational terms in order to carry out
events, provided by this Agreement and executive programs.

Article 11

For the purpose of implementing the present Agreement, the Parties shall create a joint working group. On behalf
of the Government of the Republic of Uzbekistan, the joint working group shall be headed by the representative of
the Ministry of Higher and Secondary Specialized Education of the Republic of Uzbekistan, with the assistance of
representatives of other agencies, when necessary.

On behalf of the Government of Hungary the joint working group shall be headed by the representative of the
Ministry of Human Capacities of Hungary, with the assistance of representatives of other agencies, when necessary.
The joint working group under the present Agreement shall meet alternately in Uzbekistan and Hungary. The
meetings may be replaced by consultations through diplomatic channels, when necessary. Details regarding the
creation and activity of the joint working group shall be discussed by the Parties through diplomatic channels.

Article 12
Disputes arising from the interpretation or implementation of this Agreement shall be settled by means of
negotiations and consultations through diplomatic channels.

Article 13
This Agreement may be amended or supplemented by mutual consent of the Parties by separate protocols, which
shall form an integral part of this Agreement and enter into force in accordance with the provisions of Article 14.

Article 14

This Agreement shall enter into force on the thirtieth (30th) day after the date of receipt of the last written
notification by which the Parties notify each other, through diplomatic channels of the completion of their domestic
legal procedures required for the entry into force of this Agreement and remain in effect for a period of five years.
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4.8

After the Agreement has expired, it shall be automatically renewed for a successive five-year period every time,
unless one of the Parties notifies the other Party of its intention to terminate the Agreement at least six months prior
to the next expiration date.

During this period, the Agreement may be terminated by either of the Parties in written form, through diplomatic
channels. In this case the Agreement shall expire six months after the date of the receipt of the notification on its
termination.

Done at Tashkent on 21th December, 2017 in two originals in Hungarian, Uzbek and English languages, all texts
being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the English text shall prevail.

On behalf of the Government of Hungary On behalf of the Government
of the Republic of Uzbekistan”

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon lép hatélyba.

A 2.§és a3.§azEgyezmény 14. cikk elsé bekezdésében meghatarozott id6pontban |ép hatalyba.

Az Egyezmény, valamint a 2. § és a 3. § hatalybalépésének naptari napjat a kilpolitikaért felelés miniszter — annak
ismertté valasat kovetéen — a Magyar Kézlonyben haladéktalanul kozzétett kozleményével allapitja meg.

E rendelet végrehajtasahoz szlikséges intézkedésekrdl az oktatasért felel6s miniszter és a kulturaért felelés miniszter
gondoskodik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 11/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete
a magyar légtér igénybevételérdl szolé 4/1998. (I. 16.) Korm. rendelet médositasarol

A Kormany a légikozlekedésrdl szold 1995. évi XCVII. torvény 73. & (1) bekezdés r) pontjdban kapott felhatalmazas alapjan,

az Alaptorvény 15. cikk (1) bekezdésében meghatérozott feladatkorében eljarva a kovetkezéket rendeli el:

1.8

2.§

3.8

A magyar légtér igénybevételérdl sz6lé6 4/1998. (I. 16.) Korm. rendelet (a tovadbbiakban: R.) 3. § (2a) bekezdése
helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»(2a) A viszonossag alapjan kiadott tobbszori berepiilési engedélyt a légikdzlekedési hatdésdg a viszonossag
megszlinése esetén visszavonja. Ha a viszonossag mar nem all fenn a kérelmezé allamaval, arrdl a kilpolitikaért
felel6s miniszter 48 éran beliil tajékoztatja a légikozlekedési hatosagot. A viszonossag alapjan kiadott tobbszori
berepulési engedély visszavondsarél a légikozlekedési hatésag haladéktalanul tdjékoztatja a Magyar Honvédség
Iégvédelmi vezetéséért és irdnyitasaért felelds szervezetét”

AzR. 3. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

.(3) Az Lt. 7. § (3) bekezdésében foglalt mentesség ald nem esd, fegyvert, 16szert, robbandanyagot vagy
egyéb veszélyes anyagot szallito, a radidtechnikai zavard, illetve optikai vagy foldtani leképez6, vagy felderité
berendezéssel felszerelt kulfoldi allami 1égijarm( magyar légtérbe vald bereplléséhez csak egyszeri berepilési
engedély adhaté ki.”

Az R. 3. § (4b) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

.(4b) Az engedély akkor adhaté meg, ha ahhoz a kilpolitikdért felelés miniszter, a katonai légligyi hatésag,
az Alkotmanyvédelmi Hivatal, és a Katonai Nemzetbiztonsagi Szolgdlat az Lt. 7. §-a szerint hozzdjarult.
A hozzdjaruldst megadottnak kell tekinteni, ha a hozzajarulds megadasa tdrgydban az arra jogosult hatésag
a (4a) bekezdésben meghatédrozott hatdridében nem nyilatkozik”
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4.8

5.§

6.8

AzR.

a) 3. § (4c) bekezdésében a ,kilpolitikdért felel6s minisztert” szovegrész helyébe a  kilpolitikdért felelds
minisztert és a Magyar Honvédség légvédelmi vezetéséért és irdnyitasaért felelds szervezetét” szoveg,

b) 4. § (3) bekezdésében a ,Magyar Honvédség erre kijeldlt szervezetének” szdvegrész helyébe a ,Magyar
Honvédség légvédelmi vezetéséért és irdnyitasaért felelés szervezete részére” szbveg,

c) 8/A. § (3) bekezdésében a ,2011. évi CXIIl. térvény 80. § g) pontjdban meghatdrozott” szévegrész helyébe
a,toérvényben meghatérozott honvédelmi” széveg,

d) 1. melléklet 2. pontjdban a ,polgéri vagy allami” szévegrész helyébe az ,allami (katonai, vdm- és renddri
szervek céljara szolgald Iégijarmuvek) vagy polgéri” szoveg,

e) 1. melléklet 2. pontjdban a ,civil or the state” szovegrész helyébe a ,state (military, customs, police) or civil”
szovegq,

f) 2. melléklet 2. pontjaban a ,polgari vagy allami” szovegrész helyébe az ,allami (katonai, vam- és renddri

szervek céljara szolgalo 1égijarmivek) vagy polgéri” széveg,

a) 2. melléklet 2. pontjaban a ,civil or the state” szovegrész helyébe a ,state (military, customs, police) or civil”
szOveg

Iép.

Hatalyat veszti az R.
a) 3.§(2) bekezdésében a,— (3) bekezdésben foglalt kivételekkel -" sz6vegrész,
b) 3. § (4) bekezdésében az,elézetes szakhatésagként” szévegrész.

Ez a rendelet a kihirdetését kdvet6 8. napon |ép hatdlyba.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 12/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete
a Magyar Turisztikai Ugynokség Zartkériien Miikodo Részvénytarsasag turizmussal és vendéglatassal
kapcsolatos egyes feladatainak meghatarozasarél sz616 61/2017. (lll. 20.) Korm. rendelet médositasarol

A Kormany az Alaptorvény 15. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott eredeti jogalkotdi hatdskorében, az Alaptdrvény 15. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott feladatkorében eljarva a kovetkezéket rendeli el:

1.8

2.§

A Magyar Turisztikai Ugyndkség Zartkdriien M(ikodd Részvénytarsasag turizmussal és vendéglatassal kapcsolatos
egyes feladatainak meghatarozasarél szolé 61/2017. (lll. 20.) Korm. rendelet 5. § (1) bekezdése a kovetkezd 32. és
33. ponttal egésziil ki:

(A turisztikai ligyndkség)

,32. a tulajdonosi joggyakorldsa ald tartozd, 100%-ban allami tulajdonu gazdasdgi tarsasdg utjan kidolgozza
a magyar divat- és designipari stratégiat, koordindlja és 6sszehangolja a belfoldi és a kilféldi regionalis divat- és
designipari megjelenéseket, szakmai koordinaciot végez és javaslatokat fogalmaz meg a divat- és designipar
tertletén miikodé hazai szervezetek kdzott az egységes szakmai modszertanok érvényesitése érdekében,

33. a 8, 15. és 24. pontban felsorolt, valamint egyéb marketing- és kommunikacids tevékenységéhez kapcsol6dd
feladatait egy, a tulajdonosi joggyakorlasa ala tartozd gazdasagi tarsasag utjan latja el”

Ez a rendelet a kihirdetését kovet6 napon Iép hatalyba.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany 13/2018. (ll. 6.) Korm. rendelete

a matrai és biikki térség egyes villamosenergia-eloszt6 vezetékeinek foldkabelre torténé cseréjével
osszefiiggo kozigazgatasi hatosagi ligyek nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségii iiggyé
nyilvanitasarol

A Kormdny a nemzetgazdasdgi szempontbdl kiemelt jelent6ségli beruhdzasok megvaldsitdsdnak gyorsitdsarol és
egyszerUsitésérél sz6l6 2006. évi LIll. torvény 12. § (5) bekezdés a) és d) pontjaban,

a 2. § a) pontja tekintetében az épitett kornyezet alakitasardl és védelmérdl szold 1997. évi LXXVIIL. térvény 62. § (1) bekezdés
16. pont 16.2. alpontjdban és 17. pontjaban,

a 2.8 b) és c) pontja tekintetében a telepiiléskép védelmérdl szo6lé 2016. évi LXXIV. torvény 12. § (1) bekezdés c) pontjaban

kapott felhatalmazas alapjan, az Alaptoérvény 15. cikk (1) bekezdésében meghatérozott feladatkdrében eljarva a kévetkezdket

rendeli el:

1.8 (1) A Kormdany nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt jelentéségli Uggyé nyilvanitja a villamosenergia-elosztd
vezetékek foldkabelre torténd cseréjére iranyulo,
a) Matraszentimre, Matraszentimre (Bagolyirtds), Matraszentimre (Falloskut) és Paszté (Matrakeresztes)

teleplilések vonatkozasaban az ingatlan-nyilvéntartas szerint

aa) Métraszentimre 02, 03/3, 010/15, 010/37, 010/41, 010/42, 010/50, 015/1, 015/2, 016/1, 016/12,
016/13, 016/15, 016/16, 016/18, 016/19, 016/20, 016/21, 016/22, 016/23, 016/24, 016/25, 016/26,
016/27, 016/28, 016/29, 016/30, 016/32, 016/35, 016/36, 016/37, 016/38, 016/39, 016/43, 016/44,
016/45, 016/46, 016/79, 016/83, 019/22, 019/32, 021/2, 021/3, 021/4, 021/5, 021/6, 024/10, 024/11,
024/12, 024/13, 024/2, 024/5, 024/7, 024/8, 024/9, 028, 029/1, 029/20, 029/21, 029/22, 029/23,
029/4, 029/5, 029/6, 029/7, 031/12, 031/25, 031/26, 031/27, 031/28, 031/29, 031/30, 031/31, 031/32,
031/33, 031/34, 031/35, 031/36, 031/37, 031/38, 031/39, 031/53, 032/30, 056/3, 058, 059, 062, 064,
242,310/1, 310/2, 441, 447/1, 462, 2035, 2527/2, 2530, 2582, 2627, 2801, 2802, 2859, 2874, 2914/6,
2914/7, 2945, 2966, 3274, 3275, 3276, 3277, 3278, 3279, 3280, 3281,

ab) Paszt6 018, 4681/2, 4682, 4683, 4847, 4864, 4865, 4869, 4870, 4927, 4982/1,

b) Pardd, Pardd (Paradohuta), Parddsasvar és Gyongydssolymos telepllések vonatkozdsdban az ingatlan-

nyilvéntartas szerint

ba) Parad 1/1, 1/2, 031/1, 031/3, 031/5, 031/6, 031/7, 031/8, 034/2, 034/3, 034/4, 076/1, 078, 079/55,
079/57, 079/58, 079/59, 079/60, 079/61, 079/62, 079/64, 079/66, 079/67, 081, 092/14, 092/15,
092/16, 092/17, 092/18, 097/4, 098/2, 098/17, 098/18, 098/45, 098/138, 098/139, 098/140, 098/141,
098/161, 098/162, 098/163, 098/164, 098/165, 098/166, 099/1, 0100, 0101/1, 0102/3, 0102/4,
0103/2,0104/5,0107,0108/2,0108/3, 0108/33, 0108/34, 0108/39, 0108/40, 0108/42, 0109, 0110/10,
0110/11, 0110/14, 0110/16, 0111, 0112/62, 0112/64, 0112/68, 0112/69, 0112/70, 0112/72, 0112/78,
0113, 0114/1, 0114/5, 0114/6, 0114/8, 0114/9, 0114/10, 0114/12, 0114/14, 0123, 225, 228, 320,
499/10, 499/11, 499/12, 499/13, 499/14, 499/16, 499/18, 499/19, 499/4, 563, 652, 653, 706, 709,
720, 727/1, 750/5, 758/1, 865, 866, 867, 868, 891, 892, 985/5, 985/6, 995, 1120, 1129, 1130, 1255/1,
1392/1, 1410/10, 1411/1, 1411/2, 1412/1, 1417, 1435, 1436, 1438, 1439, 1475, 1493, 1494, 1495/1,
1497, 1498, 1499, 1500, 1501, 1502, 1504, 1505/2, 1506, 1512, 1513, 1514, 1515, 1518, 1519, 1561/2,
1564/5, 1565/1, 1566/1, 1567/1, 1568/1, 1569/1, 1570/4, 1571/1, 1572/1, 1573/1, 1574/1, 1575/1,
1577/2,1578/2,2021/3,2021/4, 2040, 2064/1, 2064/3, 2064/4, 2065, 2069, 2070, 2084, 2085, 2086,

bb) Paradsasvar 04, 05, 06, 08, 09, 013, 014, 015, 019, 030, 031, 032, 32, 034, 042, 45, 045, 88, 129, 132,
148, 149, 150, 152, 154, 158, 159, 172, 175, 54/1, 54/2, 86/1, 87/1, 87/2, 010/1, 010/2, 023/1, 133/3,
133/4, 134/9, 146/4, 147/1, 147/2, 151/1, 151/2, 153/1, 153/2, 155/2, 155/3, 156/1, 156/2, 157/21,
157/22,157/26, 157/27,157/31,157/32,157/33, 157/34, 157/35, 157/60, 171/4, 171/5, 173/1, 173/2,

220/1,
bc) Gydngydssolymos 0299/3,
<) Gyongyos (Matrafired) és Gyongyds (Matrahdza) teleplilések vonatkozdsaban az ingatlan-nyilvantartas

szerint Gyongyds 0107/4, 0108/3, 0108/5, 0109, 0110, 0111, 0115/3, 0115/4, 0122/1, 0123, 0125/1, 0126,
0128, 0130/4, 0131/1, 0131/2, 0131/3, 0131/4, 0131/5, 0131/7, 0131/8, 0135/1, 0135/11, 0135/12, 6201/1,
6226,6227,6228,6230,6231,6232, 6233, 6234, 6236, 6248/2, 6249, 6254, 6255, 6256, 6257, 6258, 6263, 6264,
6265, 6266, 6267, 6269, 6276, 6278/2, 6294/3, 6295/5, 6302, 6306, 6307, 6316, 6317, 6318, 6319, 6351, 6352/1,
6352/2, 6359, 6360/1, 6360/2, 6372, 6373, 6374, 6392, 6415, 6440, 6482, 6484/1, 6488/2, 6489, 6490, 6491,
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2.§

3.8

4.8

5.8

6493, 6494/1, 6495, 6496, 7108, 7109, 7110/1, 7112, 7113, 7114, 7115/4, 7116, 7117, 7118, 7121, 7124, 7125,

7131,7135,7136,7137,7138,7141, 7146, 7147,7148,7149, 7150, 7151, 7153, 7154/1, 7155, 7156, 7157, 7158,

7159,7160,7163,7164,7171,

Biikkszentkereszt, Miskolc (Lillafiired), Miskolc (Omassa) és Miskolc (Biikkszentlaszld) telepiilések

vonatkozasdban az ingatlan-nyilvantartds szerint

da) Blkkszentkereszt 023, 024, 26, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 47, 48, 49, 50, 51/1,51/2,51/3,118/2, 52,
55,56,57,58,62,63,65/1,66,67,68,69,70,71,72,73,74,75,76,77/2,78,79,80,81/1,81/11,81/12,
86, 87, 105, 106, 107/1,107/2, 108, 109, 110/1, 110/2, 110/3,111/2, 113, 115, 116, 117, 121/1, 121/3,
122/1,124,126,127,130, 131,133,134, 134,135, 170/2, 171,193, 202, 227, 224/2, 228, 230, 231, 232,
233, 234, 235/2, 236/4,291/2, 292, 293, 294, 297, 300, 301/4, 311/1, 313, 330, 341, 367, 677/1,677/2,
678, 833,841, 842, 843, 844, 859/2, 859/3, 859/4, 859/5, 859/6, 859/7, 864, 1054, 1134/1, 1135, 1147,
1155, 1234/1,1272,

db) Miskolc 01019, 01021/2, 01021/3, 01021/6, 01022, 01023, 01026, 01036/2, 01043, 01114, 01115,
01121, 01123, 01134, 01135/1, 01135/2, 01136, 01137, 01138, 01139/1, 01139/2, 01140, 01141,
01142/1, 01143, 01144, 01146, 01148, 01149, 01150, 01151, 01154, 01156, 01159, 01163, 01164,
01165/2, 01166/2, 01167, 01168/2, 01170, 01171, 01176, 01177/1, 01177/2, 01177/3, 01177/4,
01178, 02002, 02003, 02007, 02008, 02010, 02011/1, 02011/2, 02012, 02013, 02014, 02015, 02024,
02025/1, 02025/2, 02025/3, 02026, 02027/1, 02027/2, 02027/3, 02028, 02048, 02053, 02054, 02055,
02057/1, 02057/2, 02057/3, 02057/4, 02058, 02060, 02061, 02062, 24825, 24826, 34001, 34002/7,
38396/1, 38402/1, 38402/7, 38402/8, 38602, 38604, 38608, 38609, 38610, 38611, 38616, 38617,
38622/2, 38623, 38625, 38626, 38628, 38631, 38632, 38633, 38635, 38637, 38638, 38639, 38648,
38656/1,38671/1, 38761, 38764, 38766, 38767, 39001, 39002, 39004/7, 39005, 39006, 39007, 39043,
39044, 39045, 39047, 39048, 39050, 39052, 39053, 39054, 39055, 39056, 39058, 39059, 39064/2,
39067, 39068, 39070, 39071, 39072, 39074, 39075, 39076/1, 39076/2, 39078, 39080, 39081, 39082,
39083, 39085, 39087, 39088, 39089, 39090, 39091, 39092, 39093, 39096, 39097, 39100, 39105, 39107,
39112,39120, 39137, 39143, 39145, 39148, 39149, 39150, 39151, 39162, 39165, 39166, 39169, 39171,
39172/1,39173/1,39173/2,39175,39176,39177,39178,39179, 39180, 39181, 39182, 39261, 39264

helyrajzi szamu ingatlanokon, valamint ezen ingatlanokkal kapcsolatos telekalakitasi eljaras befejezését kovetéen

kialakitott ingatlanokon megvaldsulé beruhdzassal 6sszefliggd, az 1. mellékletben felsorolt kdzigazgatasi hatosagi
tgyeket.
Az (1) bekezdés alkalmazasdban a beruhazassal 6sszefliggének kell tekinteni mindazokat a kdzigazgatdsi hatésagi

Ugyeket, amelyek az (1) bekezdés szerinti beruhdzds megvaldsitasahoz, hasznalatbavételéhez és lizemeltetésének

megkezdéséhez sziikségesek.

Az 1. § (1) bekezdése szerinti beruhazéssal 6sszefliggésben

a)
b)
<)

épitészeti-mUszaki tervtanacsi véleményt nem kell beszerezni,
teleplilésképi véleményezési eljarast nem kell lefolytatni, és
teleplilésképi bejelentési eljarasnak nincs helye.

A Kormény az 1. § (1) bekezdése szerinti kiemelt jelentéségli Ugyekben koordinacios feladatokat elldtéd
kormanymegbizottként a Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Korményhivatalt vezeté kormanymegbizottat jeldli ki.

Ez a rendelet a kihirdetését kovet6é napon Iép hatalyba.

E rendelet rendelkezéseit a hatalybalépésekor folyamatban 1évé kozigazgatési hatosagi lgyekben is alkalmazni kell.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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1. melléklet a 13/2018. (ll. 6.) Korm. rendelethez

Az 1. § (1) bekezdése szerinti beruhazassal 6sszefiigg6, nemzetgazdasagi szempontbdl kiemelt
jelentdségii liggyé nyilvanitott kozigazgatasi hatésagi ligyek

© O NSOV WN =

22.
23.
24,

25.

épitéstigyi hatosagi engedélyezési és tudomasulvételi eljarasok,

orokségvédelmi hatésdgi engedélyezési és tudomasulvételi eljarasok,

kornyezetvédelmi hatdsagi eljarasok,

természetvédelmi hatdsagi eljarasok,

utligyi hatdéségi eljarasok,

vasuti és szalagpalya hat6sagi engedélyezési eljaras,

vizligyi és vizvédelmi hatosagi engedélyezési eljarasok,

mérésiigyi és miszaki biztonsagi hatésagi engedélyezési eljarasok,

a muszaki biztonsagi hatésag hataskorébe tartozé sajatos épitményfajtakra vonatkozo épitésiigyi hatdsagi
engedélyezési eljarasok,

ingatlan-nyilvantartassal 6sszefliggd hatdsagi eljarasok,

telekalakitasra iranyulé hatésagi eljarasok,

teruletrendezési hatéségi eljarasok,

foldmérési hatosagi eljarasok,

talajvédelmi engedélyezésre irdnyuld hatdsagi eljarasok,

hirkozlési hatdsagi eljarasok,

banyahatdsagi engedélyezési eljarasok,

tlzvédelmi hatésagi eljarasok,

villamosenergia-ipari tevékenységek végzéséhez sziikséges engedélyezési eljarasok,

kozegészségligyi hatdsagi eljarasok,

erdészeti hatosagi eljarasok,

veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos balesetek elleni védekezésre vonatkozd katasztréfavédelmi
engedélyezési eljarasok,

honvédelmi hatdségi eljarasok,

foldvédelmi hatosagi eljarasok,

azok az 1-23. pontban nem szereplé hatésdgi engedélyezési eljdrasok, amelyek a beruhdzas
megvaldsitasdhoz, hasznalatbavételéhez és lizemeltetésének megkezdéséhez sziikségesek,

az 1-24. pontban felsorolt Gigyfajtakban kiadott hatdsagi dontések médositasara irdnyuld hatdsagi eljarasok.
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V. A Kormany tagjainak rendeletei

A Miniszterelnokséget vezet6 miniszter 2/2018. (ll. 6.) MvM rendelete
Balatondszod vizpart-rehabilitacios szabalyozasi kovetelményekkel érintett teriiletének lehatarolasarol és
vizpart-rehabilitacios tanulmanytervének elfogadasarol sz616 4/2005. (lll. 10.) TNM rendelet médositasarél

A Balaton Kiemelt Udil6korzet Teriletrendezési Tervének elfogadasarol és a Balatoni Terliletrendezési Szabalyzat
megallapitasarol széldé 2000. évi CXII. torvény 58. § (2) bekezdés a) és b) pontjdban kapott felhatalmazas alapjan, a Kormany
tagjainak feladat- és hataskorérdl szolé 152/2014. (V1. 6.) Korm. rendelet 4. § 12a. pontjaban meghatarozott feladatkoromben
eljarva a kovetkez6ket rendelem el:

1.8 Balatondszod vizpart-rehabilitdciés szabalyozési kdvetelményekkel érintett tertiletének lehatérolasardl és vizpart-
rehabilitacios tanulmanytervének elfogadésardl sz6l6 4/2005. (Ill. 10.) TNM rendelet (a tovdbbiakban: R.) a kévetkezd
3/A. §-sal egészil ki:
,3/A. & A kilonleges beépitésre nem szant terilet parti sav teriletfelhasznalasi egység teriiletén csak épuletnek
nem mindsuld kerti épitmények és a parti sdvhoz kapcsolodé létesitmények helyezhetdk el

2.8 Az R. Melléklete helyébe az 1. melléklet Iép.
3.8 Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon lép hatalyba.

Ldzdr Jdnos s. k.,
Miniszterelnokséget vezeté miniszter



1. melléklet a 2/2018. (ll. 6.) MvM rendelethez
»Melléklet a 4/2005. (lIl. 10.) TNM rendelethez

Balatondszod vizpart-rehabilitaciés tanulmanytervének M=1:2000 méretaranyu tervlapja

BALATONOSZOD VIZPART-REHABILITACIOS TANULMANYTERVE JELMAGYARAZATA

A TELEPULESRENDEZESI TERVEKBEN ERVENYESITENDO, JOVAHAGYANDO
SZABALYOZASI ELEMEK: g

- A&
Témeder —M8M8M8 T ‘ &4\
Megérzend§ természetes partvonal ————
Tomederben megtarthaté feltoltés, molo
Megtarthaté miivi partvonal
Meglevd, a tervben legalizalt felt6ltés szarazulaton
Megsziin, korabbi jogi partvonal
Vizig altal felmért tényl;
Meglevé telekhatéron vezetett 0j szabalyozasi partvonal
Tervezett {ij szabalyozasi partvonal
Engedély nélkiil Iétesiilt, megsziintetend§ feltoltés

hatara

. tervvel ellentétesen beépitett teriilet
Ujonnan kialakitando kozteriiletek, onkormanyzati elGvasarlasi joggal terhelt teriiletek

Epitési hatosagi intézkedést igénylé, engedély nélkiil, ill. joghatalyos telepiilésrendezési M]
Kotelez6en megtartando kozteriiletek E
Telek kozhasznalat el6l el nem zarhato teriilete m

Beépitetleniil meg6rzendd parti teriiletsav

Parti kemping létesitésére felhasznalhato partszakasz @—@‘—‘L
A hajozasi, sport és idegenforgalmi céli kikoték létesitésére felhasznalhat partszakasz j@_@t
Strandolasra alkalmas partszakasz @_@L

Parti sétany kialakitasara alkalmas nyomvonal [ONONCRCNONCNON]
Elsodlegesen gyalogut kialakitasara alkalmas nyomvonal cecccscccccces
Onallo kerékparut vagy kijelolt kerékparsav kialakitasara alkalmas nyomvonal 00000000

Elsédlegesen kozut kialakitasara alkalmas nyomvonal _

Tervezett parkolo teriilete

Zoldteriileten elhelyezhetd épitmények szamara kijeldlt teriilet

Kotelezéen rogzitett szabalyozasi vonal és szabalyozasi szélesség méterben C,[
Tervezett belteriileti hatar R
Megsziintet6 jel a tomederben

- kertvérosias lakoteriilet

- vegyes teriilet

- gazdasagi teriilet

- tdiilétertilet

- kiilonleges teriilet 5% v. annal nagyobb beépitettség engedélyezésével (a beirds a jellegére utal*)
- kotottpalyas (vasuti) kozlekedési teriilet

- kozlekedési célu teriilet

- zoldteriilet

- védelmi, valamint egészségiigyi, szocidlis és turisztikai rendeltetésii erdéteriilet

jelei a 283:2002 Korm. rend. alapjin. K = kemping terilete
zabadidGkdzpont
i = kikoro erilete
Sp = nagykiterjedésii sportolisi céld terilet Ps = parti siv
St= strandterdlet

- vizgazdalkodasi teriilet tomedren kiviil

- vizgazdalkodasi teriilet a tomederben

- mezégazdasagi teriilet

Osszevont teriiletfelhasznalasi egység
Részlegesen Gsszevont teriiletfelhasznalasi egység
Ovezethatir azonos teriiletfelhasznaléson beliil

A vizpart-rehabilitacids szabalyozasi kovetelményekkel érintett teriilet hatara
ALAPTERKEPI ELEMEK:

Kozigazgatasi hatar

Belteriileti hatér

TAJEKOZTATO VIZSGALATI ELEMEK:

Nadasteriiletek és mindsitésiik a nadaskataszter szerint (La, ILa, IILa, IV.a, V.a nadosztaly)

Nadasteriiletek és mindsitésiik a nadaskataszter szerint (Ib, ILb, IILb, IV.b, V.b nadosztaly) £

Természetkozeli novénytarsulassal fedett partmenti teriilet
Meglévo hajoallomas

Meglévo, engedéllyel rendelkez6 vitorlaskikotd, csonakkik6td
Meglevd, engedélyezés alatt levé kik6td

Meglévd parkold

Szintbeni Gt-vasut keresztezodés, gyalogos vasuti atkeld

Telepiilés fel6l érkezo jelentés gépjarmil, illetve gyalogos forgalom
Meglévo hid

Balatonba betorkoll6 vizbefolyas

Meglévo vizmi

Meglévd szennyvizatemelé

Nemezeti park hatara

Orszagos jelentségii természetvédelmi teriilet hatira
Meglévd helyi jelentoségii természetvédelmi teriilet hatara
Védett fa, fasor

Védett egyedi miivi érték

Védett telepiilésrész hatara

Védett régészeti teriilet hatara

Védett egyedi tajérték

JAVASOLT ELEMEK:

Tervezett természetvédelmi teriilet hatara

Javasolt helyi jelentéségii természetvédelmi teriilet hatara
Védelemre javasolt fa, fasor

Védelemre javasolt egyedi miivi érték

Védelemre javasolt telepiilésrész hatara

Védelemre javasolt egyedi tajérték

Javasolt szintbeni t-vasut keresztezodés, javasolt gyalogos vasuti atkeld

Zoldteriilet kialakitasara alkalmas teriilet

|
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A foldmiivelésiigyi miniszter 3/2018. (ll. 6.) FM rendelete
az iskolagyiimodlcs- és iskolazéldség-program végrehajtasarél sz6l6 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet
moédositasarél

A mezbgazdasagi, agrar-vidékfejlesztési, valamint haldszati tdmogatdsokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolodd eljaras
egyes kérdéseirdl szolé 2007. évi XVII. torvény 81. § (4) bekezdés a) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan, a Kormany
tagjainak feladat- és hataskorérdl szold 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 65. § 1. pontjdban meghatarozott feladatkoromben
eljdrva — a Kormany tagjainak feladat- és hataskorérdl szélé 152/2014. (V1. 6.) Korm. rendelet 4. § 7. pontjdban meghatérozott
feladatkorében eljaré Miniszterelndkséget vezetd miniszterrel egyetértésben — a kovetkezéket rendelem el:

1.8 Az iskolagyiimolcs- és iskolazoldség-program végrehajtasardl szolo 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet [a tovabbiakban:
29/2017.(VI.7.) FM rendelet] 2. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
,(1) Az iskolagyimdlcs- és iskolazoldség-program (a tovdbbiakban: program) keretében vissza nem téritendd
tdmogatds vehetd igénybe
a) a koznevelési torvény 10. §-a szerinti dltaldnos iskola, a kdznevelési torvény 7. § (1) bekezdés j) pontjaban
meghatarozott gydgypedagdgiai, konduktiv pedagdgiai nevelési-oktatasi intézmény 1-6. évfolyaman,
b) a kdznevelési torvény 11. §-a szerinti nyolc - nyelvi el6készité évfolyam esetében kilenc — évfolyammal m(ikddé
nevelési-oktatasi intézmény 5-6. évfolyaman, tovabba
c) a 13. § (2) bekezdése szerinti esetben az a) és b) pontban meghatarozott nevelési-oktatési intézmények, tovabba
a kdznevelési torvény 11. §-a szerinti hat — nyelvi el6készité évfolyam esetében hét — évfolyammal m(ikodé nevelési-
oktatasi intézmény 7-8. évfolyamén
tanulé gyermekeknek (a tovabbiakban: tanuldk) a tanitasi évben, az 1. mellékletben felsorolt termékekkel az ott
meghatarozott adagban torténd ellatdsa, a zoldség-gyiimolcs termeldi csoport, termeldi szervezet, tarsulds,
termeld, valamint kizarélag ezek tulajdonaban allé vallalkozas (a tovabbiakban egyiitt: kérelmezé) altal ellatott
gyermekek tekintetében a 3. mellékletben meghatarozott kisérd intézkedés végrehajtdsa, tovabbd a 17. §
(3) bekezdése szerinti munkafiizetek nyomtatasi koltségei utan.”

2.8 A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet a kdvetkezé 2a. alcimmel egésziil ki:
»2a. Az egyes kérelmek és az intézményi valtozasok bejelentésének benytjtasara vonatkozé
ko6zos szabalyok
2/A. § (1) A kérelmezd a 2018/2019. tanitdsi évre és azt kdvetd tanitasi évekre vonatkozo, a 3. § (1) bekezdése
szerinti, a programban torténé részvételének elézetes jovdhagyasa irdnti kérelmet, a 4. § és a 8. § szerinti
megallapodédsok vagy megallapodéds-médositasok jovahagyasa irdnti kérelmet, a 6. § (1)—(3) bekezdése szerinti
kérelmeket, a 16. § (3) bekezdése szerinti bejelentést, valamint a 16. § (1) bekezdése szerinti kifizetési kérelmet és
azok mellékleteit a Magyar Allamkincstar (a tovabbiakban: Kincstar) altal erre a célra rendszeresitett, elektronikus
Grlapon koteles benyujtani.
(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott kérelmekhez e rendelet szerint csatolandé dokumentumokat elektronikus
uton, olvashaté forméban kell csatolni az adott kérelemhez.
(3) A megallapodés vagy megallapodas-modositds jovahagyésa irdnti kérelem a 9. § (1) bekezdésében rogzitett
hatarid6 végéig, a kifizetési kérelem annak benyujtasat kdvetd naptol szamitott tiz napon belil, de legkésébb a 16. §
(1) bekezdésében rogzitett hataridé végéig elektronikus uton mddosithatd. Médositds esetén az utolsé kérelem
kerll elbirdlasra, a kérelem benyujtdsanak idépontjat az utolsé6 moédosité kérelem benyujtasdnak idépontja jelenti.
(4) Az ugyfél vagy meghatalmazas alkalmazéasa esetén a meghatalmazott az elektronikus kérelemkitolté feltleten
nyilatkozhat arrél, hogy az eljarasban elektronikus kapcsolattartast valaszt.
(5) Elektronikus kapcsolattartds esetén a Kincstar az értesitéseket, a dokumentumokat és a déntéseit — amennyiben
ennek a technikai feltételei fennallnak — elektronikus uton kozli az tigyféllel vagy annak meghatalmazottjaval.
(6) Az Ugyfél vagy a meghatalmazott az elektronikus kapcsolattartasra irdnyuld nyilatkozatat visszavonhatja.
(7) Az Ugyfél vagy a meghatalmazott altal bejelentett kapcsolattartasi forma megvaltoztatdsa esetén a Kincstar
a masik kapcsolattartasi formara torténé attérés Ugyfél altali bejelentését kovetd tiz napon belll késziilt
dokumentumokat a korabbi kapcsolattartasi formaban is megkildheti az tigyfél vagy meghatalmazottja részére”

3.8 (1) A29/2017.(VI.7.) FM rendelet 3. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:
»(4) A 2017/2018. tanitdsi év vagy az azt megel6zd tanitasi évek valamelyike szerinti elézetes jovahagyas
a2018/2019-es és az azt kdvetd tanitasi évekre nem vehetd figyelembe!”
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5.8

6.§

(2) A29/2017.(VI.7.) FM rendelet 3. §-a a kdvetkezd (8a) bekezdéssel egészil ki:

,(8a) A kérelmezd programban torténd részvételének a 2018/2019. tanitasi év vagy az azt koveté tanitdsi évek
valamelyike szerinti el6zetes jovahagydsa — kilon kérelem benyujtdsa nélkil — az (1) bekezdés szerinti elézetes
jovahagyasnak tekintendé, feltéve, hogy a kérelmezd az (5) bekezdésben meghatdrozott kérelembenyujtasi
hataridd elsé napjan megfelel a (2) és (3) bekezdésben meghatarozott feltételeknek.”

A 29/2017.(VI.7.) FM rendelet 4. § (3) és (4) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezések |épnek:

#(3) A tankerlleti kbzpont egy adott tanitasi év vonatkozadsdban a koznevelési intézmények feladatellatasi
helyét tekintve ugyanazon jarasba tartozd intézményegységek ellatdséra kizarélag egy kérelmezével kothet
megallapodast.

(4) A tobb tanitasi évre sz6l6 megallapodasokat a soron kovetkez6 tanitasi évre vonatkozd teljesitési helyszinek,
tanulolétszamok, szallitasi idészakok, szallitandd termékek, termékmennyiségek, a termékek kiosztasanak tervezett
idépontjai, a kiséré intézkedések alkalmainak szdma, valamint munkafiizet kiosztas vallaldasa meghatérozasanak
érdekében modositani kell. A megallapodas modositasanak kotelezé tartalmi elemeit magaban foglalo
—a 9. melléklet szerinti adatokat tartalmazé — nyomtatvanyt a Kincstar a honlapjan kozzéteszi”

A 29/2017.(VI.7.) FM rendelet 5. § (4) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

+(4) A fenntartonak az (1) bekezdésben felsorolt szempontok figyelembevételével meghatarozott szempontonkénti
helyezések atlagat tekintve az elsé ranghelyre sorolt kérelmez&vel legkésébb junius elsejéig kell megkédtnie
a 4. § (1) bekezdésében meghatdrozott megallapodast. A szempontonkénti sorrenddllitds sordn elért helyezések
atlaga alapjan azonos pontszamot elért kérelmezékkel a tankerileti kdzpont vagy a tankertleti kozponttdl eltérd
fenntarto az érintett tanuldk létszdménak, az intézmények foldrajzi elhelyezkedésének, a mezégazdasagi termékek
forgalmazéasanak, a gyermekek taplalkozasi szokdsai javitdsanak, a helyi beszerzés, a helyi piacok, a révid ellatési
lancok és a kdrnyezeti el6nyok, valamint sziikség esetén az érintett intézmények véleményének figyelembevételével
kialakitott, az (1) bekezdés szerinti ajanlatok benyujtasat megelézéen kdzzétett szempontrendszer alapjan, a 4. §
(2) és (3) bekezdésében foglalt feltételek betartdsa mellett dont azon kérelmezdék kivélasztasardl, amelyekkel
a megallapodést megkédti. Az azonos pontszamot elért kérelmezdk esetén a 3. § (2) bekezdés a) pontja szerinti
kérelmezével kell a szerz6dést megkdtni, ha nincs ilyen kérelmezd, akkor kizarélag az érintett jaras vagy kdznevelési
intézmény vonatkozésaban szerz6déskotési ajanlatot benyujtd kérelmezét kell elényben részesiteni.”

A 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 6. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

46. 8 (1) A szdllitdsok fenntartdsa érdekében a kérelmezé a tanitdsi év kozben a 4. § (1) bekezdése szerinti,
adott tanitasi évre vonatkozd, jovdhagyott megdllapoddsat a kovetkezd teljesitési id6szaktdl kezdédéen,
véltozatlan tartalommal és kizérélag egy alkalommal, a Kincstdr jévahagydsaval &truhazhatja a 3. § szerint
elézetesen jovahagyott, az 5. § (4) bekezdése szerinti rangsorban kovetkezd kérelmezére. A kérelmezdnek
az atruhazés jévahagyasara irdnyuld kérelmét, valamint az atruhdzasrédl szélé haromoldald megallapodast vagy
megallapodasokat legkésébb a teljesitési idészak kezdetét megel6z6 harmincadik napig kell a Kincstér éltal erre
a célra rendszeresitett elektronikus feliileten benyujtani. Ha az atruhazas megfelel az e bekezdésben meghatarozott
feltételeknek, akkor a Kincstar a kérelmet annak beérkezésétdl szamitott harminc napon belil jovahagyja.

(2) A megéllapodésban szerepl6 termékeket a tanitasi év soran legfeljebb két alkalommal, a Kincstar jévahagyasaval
lehet ugy moédositani, hogy az egy-egy id6szakra jévdhagyott termékek helyére mas olyan termékek keriljenek,
amelyek 0Osszértéke az eredetileg jovédhagyott termékek Osszértékét nem haladja meg. A megallapodas
moédositasanak tartalmaznia kell a feleknek a 4. mellékletben szereplé megallapodasminta szerinti azonosité
adatait, valamint a 4. melléklet 4. pontjdban foglaltakat. A megallapodds médositasanak jévahagydsara iranyuld
kérelmet a kérelmezdnek legkésébb a teljesitési idészak kezdetét megel6z6 harmincadik napig kell a Kincstar altal
erre a célra rendszeresitett elektronikus fellileten benyujtani. Ha a termékek moédositasa megfelel az e bekezdésben
meghatarozott feltételeknek, akkor a Kincstar a kérelmet annak beérkezésétél szamitott harminc napon belil
jovahagyja.

(3) A széllitasok fenntartasa érdekében a 21. § (4) bekezdésében szabdlyozott esetben azon megdéllapodédsok
helyett, amelyek megkdtése sordn a fenntarté nem tett eleget az 5. § szerinti kdtelezettségeinek, a megallapodas
jovahagyasat visszavond hatdrozat véglegessé valdsat vagy a megallapodas felmondasat kdvetéen a fenntartd
az 5. & (1) bekezdésében meghatarozott szempontok figyelembevételével, a megallapoddas megkotését
megel6zéen meghatarozott sorrendben elsé ranghelyre sorolt kérelmezével a 4. és 8. §-ban meghatarozott
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8.8

9.8

—

—

—

a termékek és a tanulonkénti heti mennyiségek tekintetében véltozatlan tartalommal, és legfeljebb az érintett
megallapodédsokban szerepld tanuldlétszam erejéig kotheti meg. A kérelmezének az igy megkotdtt megallapodas
jovahagyasara irdnyuld, a 9. §-ban meghatérozott kérelmét legkésébb a szallitdisok megkezdését megeléz6
nyolcadik napig kell elektronikus Uton a Kincstdr éltal rendszeresitett fellileten benyujtania”’

A 29/2017. (VL. 7.) FM rendelet 8. § (1) bekezdés 2. és 3. pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezések 1épnek:

[A tdmogatds igénybevételének feltétele, hogy a kérelmezé és a fenntarté — mint szerz6d6 felek — kozott létrejétt, a 4. §
(1) bekezdése szerinti megdllapoddsban régzitésre keriljon]

,2. a fenntarté neve, székhelye, ad6szama, a fenntartonak a nemzeti kdznevelésrél sz6l6 térvény végrehajtasardl
sz616 229/2012. (VIII. 28.) Korm. rendelet 1. §-dban meghatarozott kdznevelési informacios rendszer szerinti
azonositdja (a tovabbiakban: KIR azonositd), valamint a megallapodés alapjan iskolagyiimolccsel, -zéldséggel
elldtott kdznevelési intézmény neve, székhelye, OM azonositd szdma, a kdznevelési intézmény feladatellatasi
helyének neve, cime, a feladatellatasi hely sorszama, a kedvezményezettek létszama a feladatellatasi helyeken;

3. a szerz8dés targyat képez6 tanitdsi évek, valamint a véllalt teljesitési id6szakok megjeldlése;”

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 8. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

#(3) A 2. § (1) bekezdése szerint jogosult tanuldk részére széllitandé termékmennyiséget a megallapodasban
a koznevelési intézmény adott feladatellatasi helyére a megéllapodds megkotését kovetd tanitasi év elsd
évfolyaméra beiratott tanuldknak és a koznevelési intézmény adott feladatellatasi helyére a megallapodas
megkotésének tanitasi évében az 1-5. évfolyamra jaré tanuldknak a megallapodas megkotésekor fennalld széma
(a tovabbiakban egydtt: a megallapodas megkotésekor fennalld tanuldi létszam) alapulvételével kell meghatérozni”
A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 8. § (5) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés Iép:

(2) bekezdésében meghatarozott kisérd intézkedést kell végrehajtani. Teljesitési idészakon belll egész heteket kell
széllitani Ugy, hogy az elsé és a negyedik teljesitési id6szakban legaldbb harom, a masodik és a harmadik teljesitési
id6szakban legaldabb nyolc hétig kell szallitani, amely alkalmazasaban legaldbb négy tanitasi napot magaban foglald
hetek vehet6ek figyelembe.”

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 9. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

+(1) A kérelmezének az 5. melléklet szerinti adattartalmu, a 4., 5. és 8. § szerinti, a kdvetkezd tanitasi évre vonatkozé
megallapodés, valamint a moédositott megallapodés jévahagydasa iranti kérelmét minden évben majus 15. és
junius 15. kozott, a Kincstar altal erre a célra rendszeresitett elektronikus feliileten kell benyujtani a Kincstarhoz.
A benyujtési hataridé jogvesztd.”

A 29/2017.(VI.7.) FM rendelet 9. § (5) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés lép:

,(5) A Kincstar a megallapodas, valamint a médositott megallapodas jévdhagyasa irdnti kérelmek targydban minden
év augusztus 15-ig dontést hoz. A Kincstar a megéllapodas, tovabba a médositott megallapodas jéovahagyasakor
a széllithatd termékeket és termékmennyiségeket a jovahagydst kovetd tanitdsi évre fenntartonként, és
a 8. § (4) bekezdése szerinti teljesitési idészakonként hatdrozza meg. A kérelmezé koteles a megallapodas,
valamint a modositott megallapodas jovahagyasardl, valamint az azokra vonatkozdan a részére jovahagyott
termékmennyiségekrol a fenntartot tajékoztatni.”

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 13. § (2) és (3) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezések [épnek:

»(2) Ha a termék kiosztdsdnak idépontjdban a teljesités helyszinén jelenlévé, 2. § (1) bekezdés a) és b) pontja
szerinti tanuldok szdma a tanulé tavolléte folytdn, vagy amiatt marad el a megallapodéasban foglaltakhoz képest,
mert a tervezett létszamhoz viszonyitva kevesebb tanulé iratkozott be az 1-6. évfolyamokba, a ki nem oszthaté
mennyiség a 8. § (3) bekezdésére figyelemmel a koznevelési intézmény dontésétdl fliggden

a) a 2. § (1) bekezdés a) és b) pontja szerinti tanuldk kdzott a napi adag vagy a heti gyakorisdg novelésével a hét egy
tovabbi fennmarado6 napjan vagy a teljesitési idészakon beldl a termékkel vald ellatas idétartamanak novelésével
vagy

b) a 2. § (1) bekezdés c) pontja szerinti barmely nevelési-oktatasi intézmény 7-8. évfolyamok tanuléi szamdra
oszthaté ki.

(3) A koznevelési intézmény koteles a kiosztassal érintett tanuldk szamdrdl az osztalynapld létszdmadatainak
heti 6sszesitésével és a kiosztott termék mennyiségérdl az atvett és leselejtezett termékmennyiségek adatainak
Osszesitésével, a tanulok osztilyanak és évfolyamanak feltlintetésével, a 7. melléklet szerinti adatlap kitoltésével
hetente nyilvantartast vezetni”
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10.§

12.8

13.§

14.§

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 15. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,(1) Ha a 4. és 8. § szerinti megallapodasok &sszesitésekor megdallapitast nyer, hogy a kérelmezék dltal az adott
tanitasi év vonatkozasaban igénybe venni kivant tdmogatds Osszege meghaladja a 14. § (2) bekezdésében
meghatarozott tdmogatasi keretet, akkor a Kincstdr meghatdrozza a 14. § szerint rendelkezésre all6 pénziigyi
keret és a 4. és 8. § szerint jovadhagyhaté megallapodasokban foglalt mennyiségre juté dsszes tdamogatasi 6sszeg
aranyat. A Kincstar a megallapodas alapjan az adott tanitdsi év vonatkozasdban a szdllitani kivant termékek
tdmogatasi mértékének a fenti aranyszammal torténé csokkentésével — a jovahagyhatd megéllapodésok alapjan -
a kérelmezénként igényelheté tamogatas 6sszegét aranyosan csokkenti.”

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 16. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

(1) A tdmogatasi 6sszeg kifizetése iranti — a 8. melléklet szerinti adattartalmu — kérelmet (a tovabbiakban: kifizetési
kérelem) a Kincstdr altal erre a célra rendszeresitett elektronikus fellleten, az adott szallitasi id6szakban kiszallitott
termékre vonatkozéan id&szakonként egy alkalommal, az adott idészak végét kdvetd harmadik hénap utolséd
napjaig kell benyujtani. Egy kérelmez6 idészakonként és termékenként legfeljebb a 9. § (5) bekezdése szerint
a részére jovahagyott, 6sszes mennyiségre vehet igénybe tdmogatast.”

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 16. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

#(3) A kérelmez6 legkésébb a kifizetési kérelem benyujtasit megel6z6 tizedik napig a Kincstar altal erre
a célra rendszeresitett elektronikus fellleten, koteles értesiteni a Kincstart a joévahagyott megallapodasait
érinté fenntartéi jogok atadasardl és intézményi valtozasokrol. Az egyes fenntartok kapcsan idészakonként
és termékenként jévahagyott mennyiségeket érinté fenntartdi és intézményi valtozésokat illetéen a Kincstar
médositja a 9. § (5) bekezdése szerinti dontését. A dontés mddositasa soran a kérelmezé szdmdara nem hagyhaté
jova a 9. § (5) bekezdése szerinti, a kérelmezd részére kordbban idészakonként és termékenként jévahagyott 6sszes
mennyiségen fellli mennyiség. Fenntartéi jog dtaddsa esetén a 10. melléklet szerinti, az Uj fenntarté altal kidllitott
nyilatkozatot is be kell nyujtani a Kincstar részére!”

A 29/2017. (VL. 7.) FM rendelet 20. §-a a kdvetkezé (1a) bekezdéssel egészil ki:

.(1a) A fenntartd és a koznevelési intézmény koteles alavetni magat a Kincstar altal hivatalbdl inditott,
e rendeletben, valamint az 1308/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a gylimolcsok és zoldségek,
a banan és a tej oktatdsi intézményekben vald biztositdsdhoz nyujtott unids tdmogatéds tekintetében torténd
alkalmazasara vonatkozé szabdlyokrdl szél6, 2016. november 3-i 2017/39/EU bizottsdgi végrehajtési rendelet
(a tovabbiakban: 2017/39/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet) 10. cikkében szabalyozott ellendrzésnek, ideértve
a 13. § (3) bekezdése szerinti nyilvantartdsok, a kérelmezék kozotti sorrendallitds dokumentécidjanak részletes
vizsgalatét és a fizikai ellenérzést”

A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 20. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»(4) Ha a kérelmezd altal a 8. § (4) bekezdésében meghatdrozott barmely idészakban kiszéllitott termékek
mennyisége a Kincstar altal az adott id6szakra és az adott fenntarté kapcsan jévahagyott mennyiség kevesebb
mint 80%-a, akkor a leszéllitott mennyiségre esé tdmogatési 6sszeget a Kincstar a le nem szallitott mennyiségre esé
- 1. melléklet szerinti, egy adagra meghatdrozott tdmogatasi mérték szerint kiszdmitott — tdmogatds mértékével
csOkkenti!”

A 29/2017.(VI.7.) FM rendelet a kdvetkezé 24. §-sal egésziil ki:

+24. § E rendeletnek az iskolagylimolcs- és iskolazdldség-program végrehajtasarol szélé 29/2017. (VI. 7.)
FM rendelet modositasarol sz6l6 3/2018. (II. 6.) FM rendelettel megallapitott 6. § (1)-(3) bekezdését, valamint 16. §
(1) és (3) bekezdését a 2018/2019-es és az azt kovetd tanitasi évekre vonatkozdan benyujtott kérelmekre induld
eljarasokban kell alkalmazni”

A 29/2017. (V1.
A 29/2017. (V1.
A 29/2017. (V1.

7.) FM rendelet 2. melléklete helyébe az 1. melléklet Iép.

7

7
A 29/2017.(VI.7

7

7

7

7

)
.) FM rendelet 3. melléklete a 2. melléklet szerint médosul.
.) FM rendelet 4. melléklete helyébe a 3. melléklet I1ép.
.) FM rendelet 5. melléklete helyébe a 4. melléklet 1ép.
A 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 7. melléklete helyébe az 5. melléklet 1ép.
A 29/2017.(VI.7.)
A 29/2017.(VI.7.)
)

A 29/2017. (V1.

FM rendelet 8. melléklete helyébe a 6. melléklet [ép.
FM rendelet 9. melléklete helyébe a 7. melléklet [ép.
FM rendelet 10. melléklete helyébe a 8. melléklet Iép.



MAGYAR KOZLONY - 2018. évi 14.5zdm 571

15.§ A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet
a) 3. § (5) bekezdésében a ,Magyar Allamkincstar (a tovabbiakban: Kincstar)” szévegrész helyébe a ,Kincstar”
szovegq,
b) 3.§ (9) bekezdésében a ,februdr 28-aig” szévegrész helyébe az ,aprilis 30-3ig” széveg
Iép.
16.§ Hatalyat veszti a 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet
a) 3.8 (6) és (7) bekezdése,
b) 7.8 (1) bekezdése,
c) 16. § (2) bekezdés b) pontja,
d) 19. § (3) bekezdése.
17.8 Ez a rendelet a kihirdetését kovet6é napon |ép hatalyba.

Dr. Fazekas Sdndor s. k.,
foldmuiveléstigyi miniszter

1. melléklet a 3/2018. (Il. 6.) FM rendelethez
»2. melléklet a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelethez

Az el6zetes jovahagyas iranti kérelem adattartalma

1. A kérelmez6 azonosito adatai.

1.1.
1.2.

A kérelmezé tigyfél-azonositdja.
A benyujté, képviseld tgyfél-azonositdja.

2. Kapcsolattartasi informaciok (kapcsolattartd neve, cime, telefonszama, e-mail-cime).

3. Akérelmezé tipusénak a 3. § (2) bekezdése szerinti megjeldlése.

3.1.

A 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 3. § (1) bekezdés c) pontja szerinti vallalkozas esetében a vallalkozés
tulajdonosainak ligyfél-azonositdja, tipusanak a 3. § (2) bekezdése szerinti megjeldlése.

4. A kérelmezd nyilatkozata arrdl, hogy

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

az iskolagylimélcs-program keretében finanszirozott terméket csak azon koznevelési intézmények tanuldi
altal torténd fogyasztas céljara szallitja, amelyek vonatkozasaban tamogatast igényel;

a program keretében a kiséré oktatasi intézkedésekre megitélt tamogatast a program céljainak megfeleléen
hasznalja fel;

véllalja, hogy visszafizeti az érintett mennyiségekre jogosulatlanul kapott tdamogatast, amennyiben
megallapitast nyer, hogy a termékeket nem osztottdk ki a gyermekeknek, vagy ha azok uniés finanszirozasbdl
nem tdamogathatok;

véllalja, hogy visszafizeti a kiséré intézkedésekre, munkafiizetek nyomtatasi koltségeire kapott jogosulatlan
tdmogatast, amennyiben megallapitast nyer, hogy az intézkedések, munkafiizetek kiosztdsa nem keriltek
megfelel6 médon végrehajtasra;

véllalja, hogy amennyiben megéllapitast nyer, hogy a terméket nem az iskolagylimdlcs- és iskolazéldség-
program végrehajtasarol szolé 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 4-6. és 8. §-ai szerinti megdllapodédsban
foglaltaknak megfeleléen szdllitotta le, vagy, hogy a tdmogatast olyan termékre vette igénybe, amely
a rendelet értelmében nem jogosult tdmogatasra, az érintett mennyiségre jogosulatlanul kapott tdmogatast
visszafizeti;

véllalja, hogy csalds vagy sulyos gondatlansdg esetén az eredetileg kiutalt O0sszeg és a jogosult
Osszeg kozotti kiulonbség szankcidkkal novelt Osszegét visszafizeti, és tudomasul veszi, hogy csalas
vagy sulyos gondatlansdg gyanuja esetén a Kincstér bintetdeljardst kezdeményez az arra jogosult
nyomozoéhatésagoknal;

véllalja, hogy a programban valé részvételt aldtdamaszté okmanyokat felszélitasra a Kincstar rendelkezésére
bocsétja;
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4.8. kijelenti, hogy a koznevelési intézmények vonatkozasdban a fenntartoval kotott megallapodasok

végrehajtasardl nyilvantartast vezet, amelyben feltiinteti a koznevelési intézmények nevét, OM azonositdjat

és cimét, valamint az ezen intézmények szdmara leszallitott termék mennyiségét;

4.9. aldveti magat a Kincstar altal végzett ellendrzésnek, ideértve a nyilvantartasok részletes vizsgélatat, valamint

az azok adatait aldtdmaszté dokumentumok vizsgélatat és a fizikai ellenérzést;

4.10. tudomasul veszi, hogy

a)

d)

amennyiben az intézkedéssel kapcsolatban lejart tartozasa all fenn, a mezdgazdasagi,
agrar-vidékfejlesztési, valamint haldszati tdamogatasokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolddd
eljaras egyes kérdéseir6l szold 2007. évi XVII. térvény (a tovabbiakban: Tdmogatasi torvény)
38. § (9) bekezdése alapjan a Kincstar hatdsagi atutaldsi megbizasat a fizetési szamlajat vezetd
pénzforgalmi szolgaltaté a végrehajthatd okirat csatolasa nélkil koteles teljesiteni. Tudomasul veszi,
hogy e nyilatkozat hianyadban a kérelmét a Kincstar a Tamogatasi térvény alapjan érdemi vizsgalat
nélkul elutasitja;

a Kincstarral a kapcsolattartds a Tamogatési torvény 28. § (1) bekezdése szerinti Egységes
Mezégazdasagi Ugyfél-nyilvantartasi Rendszerbe bejelentett adatok alapjan térténik;

az adatok megvaltozasa esetén a Tamogatési torvény 29. § (1) bekezdése alapjan a valtozast koteles
a Kincstar felé annak bekdvetkezésétdl szamitott tizendt napon bellil bejelenteni, és amennyiben
ezen bejelentési kotelezettséget elmulasztja, az ebbdl adédé - a Tamogatasi torvény 29. §
(5) bekezdésében, valamint 30/A. §-aban foglalt - jogkovetkezmények a kérelmezét terhelik;

a Tdmogatasi torvény 59. § (3) bekezdése alapjan a jogosulatlanul igénybe vett tdamogatas és
az egyéb fizetési kotelezettség adok modjara behajtandd koztartozasnak mindsiinek, amelyet
az allami adéhatdsag hajt be.”

2. melléklet a 3/2018. (Il. 6.) FM rendelethez

A 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 3. melléklet 2. pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés Iép:
,2. A kostoltatott termékek kdzott nem szerepelhet az a termék, amely az iskolagylimélcs- és iskolazoldség-program

keretében az adott teljesitési id6szak sordn, az adott kdznevelési intézményben tdmogatott termékként kiosztasra

keral”

3. melléklet a 3/2018. (ll. 6.) FM rendelethez
4. melléklet a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelethez

MEGALLAPODAS

amely létrejott egyrészrél a
székhelye:
addszama:
képviseli:

masrészrél a
székhelye:
addszama:

Ugyfél-azonosito:
(a tovabbiakban mint szallito),

KIR azonosité: OOOOOOON

képviseli:

(a tovabbiakban mint fenntarto)

kozott az alulirott helyen és napon az aldbbi kdznevelési intézmény vagy intézmények vonatkozasaban:

1) Kbznevelési intézmény neve:
székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOO0O0

1)

Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO0
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Feladatellatési hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:
2) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO

Feladatellatasi hely neve:
Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanuld 1-6. évfolyamra jard tanuldk széma:

(...)

Kodznevelési intézmény neve:
székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO
Feladatellatési hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanulok szama:
2) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO

Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanulék szama:
(...)

Koznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatési hely sorszama: OO0
Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:
2) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OOOO

Feladatellatési hely neve:
Feladatellatési hely cime:

Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szdma:
(...)

Koznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatési hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk széma:
2) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO0

Feladatellatési hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatéasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk széma:
(...)

Koznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonositéd szama: OOOOO0O
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1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatési hely neve:
Feladatellatasi hely cime:
Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk széma:
2) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatési hely neve:
Feladatellatési hely cime:
Feladatellatéasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szédma:

(...)

6) Koéznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatési hely sorszama: OO
Feladatellatasi hely neve:
Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

2) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatési hely neve:
Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanulok szama:

(...)

7) Kdznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OOOO
Feladatellatasi hely neve:
Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanuld 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

2) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OOO
Feladatellatasi hely neve:
Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

(...)

(a tovabbiakban mint atvevé/atvevok) az alabbi feltételek mellett:

1. A megallapodas targya
A szallité véllalja, hogy a .... tanitasi évtél kezd6dden
O a .o tanitasi év végéig
I - TP tanitasi év végéig

O @ tanitasi év végéig

mez6égazdasigi termékpiacok koz0s szervezésének létrehozdsardl, és a 922/72/EGK, a 234/79/EK,
az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2013. december 17-i
1308/2013/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 23. cikkében meghatarozott program keretében a 2. és
4. pontban meghatérozott termékeket szallit az atvevé vagy atvevok részére, a fenntartd vallalja, hogy
az atvevo a terméket atveszi és figyelemmel az iskolagyiimolcs- és iskolazoldség-program végrehajtasarol
sz6l6 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet [a tovabbiakban: 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet] 13. § (2) bekezdésére,
az 1-8. évfolyamra jard tanuldi részére kiosztja.
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2. A széllitand6 termék
A széllitand6 terméknek meg kell felelnie a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 12. §-a szerinti mindségi
feltételeknek.
A széllitandé termék termelésének, eléallitdsanak helye: 00 Magyarorszag;
Teljesitési helyszinnel azonos

MEQGYE: wervrerrrrererererens adag
Teljesitési helyszintél eltéré
MEGYE: ..ovmmrerercerarcennne adag
O Eu.
Magas minéségu termékek tervezett ardnya a széllitando teljes mennyiség %-aban:
Integralt termelésbdl szarmazé termék aranya: ......... %
Global gap tanusitvannyal rendelkez6 termék aranya: ......... %
Bio termék aranya: ......... %
3. A teljesitési id6szak és a szallitasok litemezése
A ... tanitasi évben a jelen megallapodas alapjan torténd szallitdsok id6szaka:
O I.id6észak: ...—...
O 1. id6szak: ...-...
O 1. id6szak: ...—...
O IV.id6szak: ...-...
A teljesitési id6szak alatti szallitdsok szama (szallitasi gyakorisag): ..........ce.... alkalom/hét.
4, A szallitas id6tartama és a szallitandé termék tanuldnkénti heti mennyisége
Az |.id6szakban a szallitas id6tartama: ................ hét

A tanulénként hetente kiosztasra keriilé termék mennyisége

A szallitand6 termék megnevezése 3
(adag/hét)

A ll. id6északban a széllitas idétartama: ................ hét

A tanuldnként hetente kiosztasra kerilé termék mennyisége

A széllitandd termék megnevezése i
(adag/hét)

A lll. id6szakban a szallitas id6tartama: ..

A tanuldnként hetente kiosztasra keriilé termék mennyisége

A szallitand6 termék megnevezése
(adag/hét)

A IV. id6szakban a széllitas idétartama: ............. .. hét

A tanulénként hetente kiosztasra keriilé termék mennyisége

A szallitand6 termék megnevezése |
(adag/hét)
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A termék kiosztasanak idépontja:
O elsé tandra elétt; O tandran; O tanodrak kozti sziinetben;
O tizérai sziinetben; O napkodziben; O egyéb:

Kisérd intézkedések

A 29/2017. (VI.7.) FM rendelet 17. § (2) bekezdése szerinti kiséré intézkedések alkalmainak szama: ... alkalom
Munkafiizet kiosztasat véllalom/nem véllalom.

Szamlazas

A leszallitott termékrdl a szallité a fenntartd részére havonta vagy szallitasi id6szakonként, atvevénként egy
O hatarozott idére sz616 elszamolast tartalmazé szamlat vagy

O gydjtészamlat allit ki.

A szamldnak tartalmaznia kell az atvevé kdznevelési intézmény OM azonositdjat, az egyes széllitdsok
idépontjait, az dtadott termékek adagban kifejezett mennyiségét, tovabba a szallitélevelek szamat.

A szamlan kiszamlazott ellenértéket a szallito altal igényelhetd tdmogatas fedezi.

A tankertleti kdzpont éltal kotott megéllapodasok esetében a szamlakat a koznevelési intézmény székhelye
szerint illetékes tankertleti kozpont részére kell megkdldeni.

Szamviteli elszamolas a fenntartonal, ha az koltségvetési szerv

a) Kotelezettségvallalas nyilvantartasba vétele a kdltségvetési szamvitel szerint
T0021 - K053122
b) A szamla kézhezvételét és teljesitésigazolasat kdvetéen koltségvetési évben esedékes végleges

kotelezettségvallalds nyilvantartasba vétele koltségvetési szamvitel szerint
T053122 - K0021
T0022 - K053122

d) A szamla kézhezvételét és teljesitésigazolasat kovetéen koltségvetési évben esedékes kotelezettség
konyvelése a pénziigyi szamvitel szerint
T211-K4213

d) A szdllitéi szamlak kifizetésérdl szélé tamogatoi értesitést kdvetéen a szamlak megtéritésének
pénzforgalom nélkili elszamolasa a koltségvetési szamvitel szerint
da) Kovetelésként T09162 — KO041
db) Teljesitésként TOO5 — K09163
do) A korabban elszamolt végleges kotelezettségvallalds teljesitéseként T053123 — K003

e) A szdllitéi szamlak kifizetésérdl széld tdmogatoi értesitést kdvetéen a szamlak megtéritésének
pénzforgalom nélkili elszdmolasa a pénzligyi szamvitel szerint
ea) Kovetelésként T3511 — K922
eb) Teljesitésként (kordbban elszdmolt kotelezettségek és a kovetelés Osszevezetése)

T4213 -K3511
f) A gylimolcskiosztas elszamolasa anyagkoltségként T51 — K211

Az atvevo és a szallitd kotelezettségei
Az &tvevé koteles:

1. az 1-8. évfolyamra jaro tanuldi szamardl és a kiosztott termék mennyiségérél nyilvantartast vezetni;

2. a tdmogatott terméket a tanuldk részére a kdzétkeztetéstdl eltérd idépontban kiosztani;

3. a tanuldknal fenndllo ételallergiara vonatkozé sziil6i nyilatkozatokat beszerezni és a termékek
kiosztdsa soran azokat figyelembe venni;

4. a 3. pontban rogzitett szallitdsi gyakorisag mellett kiszallitott termék min&ségének megtartasat
biztosito tarolasi kdrilményeket biztositani;

5. selejtezési jegyzékonyvet vezetni azon termékekrél, amelyek a kdznevelési intézményben torténd
tarolas alatt romlottak meg;

6. a termék atvételekor emelt mindségi kifogast jegyzékonyvben rogziteni, és mindségi kifogésrol
a fenntartén keresztil a Kincstart értesiteni;

7. az iskolagylimolcs- és iskolazdldség-programot népszer(sité plakatot a program teljes id6tartama

alatt a fébejaratanal elhelyezni.
A szallité koteles a megéllapodas jovahagydasardl, valamint a megéllapodasra vonatkozoéan a részére kifizetett
tdmogatas 0sszegérdl az atvevot tajékoztatni.
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10.

Zéré rendelkezések

A jelen megéllapodast a Felek az alul megjeldlt napon irték ald azzal a kikdtéssel, hogy a megéllapodas az azt
jovdhagyo hatédrozat kozlését kovetd napon lép hatdlyba, és a hatdrozatban jovahagyott termékekre és
termékmennyiségekre vonatkozik, valamint a megdllapodas teljesitése sordn a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet
4,5.,6.,7.,8.,12.és 13. §-dban foglaltak szerint jarnak el.

Jelen megallapodas 2 eredeti példanyban késziilt, amelybdél 1 példany a szallitot, 1 példany a fenntartét illeti
meg. A fenntartd az atvevd részére masolati példanyt ad at.

20

szallito fenntartd”

4. melléklet a 3/2018. (Il. 6.) FM rendelethez
,5. melléklet a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelethez

A megallapodas vagy megallapodas-maédositas jovahagyasa iranti kérelem adattartalma
és a csatoland6 dokumentumok felsorolasa

1. A kérelmez6 azonosito adatai.

1.1.
1.2.

A kérelmezé tigyfél-azonositdja.
A benyujté, képviseld tgyfél-azonositdja.

2. Kapcsolattartdsi informacidk (kapcsolattartd neve, cime, telefonszama, e-mail-cime).

3. Megéllapodasok adatai

3.1,
3.2

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.
3.7.
3.8.
3.9.
3.10.

A fenntarto adatai (neve és cime), az Oktatasi Hivatal altal kiadott fenntarté azonositd

Az intézmények adatai (OM azonositd, intézmény neve és cime, feladatellatasi hely sorszama, 1-6. osztalyos
gyerekek létszama)

Szerz6dés érvényessége (mely tanév végéig érvényes)

Széllitandd termék termelésének, eléallitdsdnak (Magyarorszag, Eurépai Unid) helye, kdznevelési intézmény
megyéjével azonos megyébdl szarmazoé termékmennyiség (adag) megjeldlése

Magas min6ségl termékek aranya, Integrélt termelésbdl szarmazd termék aranya, Global gap tanusitvannyal
rendelkezé termék aranya, bio termék aranya

A tanév soran vallalt szallitasi idészakok (I, II., III., IV.), szallitdsok Utemezése (alkalom/hét)

Szallitasi id6szakonként a termékek megnevezése, tanuldnként hetente kiosztasra keriil6 termék adagszama
Kiosztas tervezett idépontja

Az adott tanév soran véllalt kisérd intézkedések szama, munkafiizet kiosztasanak vallalasa

Megallapodas aldirdsdnak ddtuma

4. Akérelmezd nyilatkozata arrdl, hogy

4.1.
4.2.

a kérelemben és a mellékletekben feltlintetett adatok a valésdgnak megfelelnek.
Tudomasul veszi, hogy

a) a Kincstarral a kapcsolattartds a 2007. évi XVII. torvény 28. § (1) bekezdése szerinti Egységes
Mezégazdasagi Ugyfél-nyilvantartasi Rendszerbe bejelentett adatok alapjan térténik;
b) az adatok megvaltozasa esetében a 2007. évi XVII. torvény 29. § (1) bekezdése alapjan a valtozast

koteles a Kincstar felé tizenot napon belll bejelenteni, és amennyiben ezen bejelentési
kotelezettséget elmulasztja, az ebbdl adédé — a 2007. évi XVII. térvény 29. § (5) bekezdésében,
valamint 30/A. §-aban foglalt jogkovetkezmények a kérelmezét terhelik;

d) amennyiben az intézkedésekkel kapcsolatban lejart tartozasa all fenn, a 2007. évi XVII. térvény
38. § (9) bekezdése alapjan a mezégazdasagi és vidékfejlesztési tdmogatasi szerv hatosagi dtutalasi
megbizasat a fizetési szamldjat vezeté pénzforgalmi szolgaltatd végrehajthaté okirat csatolasa
nélkul koteles teljesiteni, tovabba e nyilatkozat hidnyaban a kérelme a 2007. évi XVII. térvény alapjan
érdemi vizsgalat nélkil elutasitasra kerdl.

5. Csatolt dokumentumok

5.1.

A fenntartékkal kotott megallapoddsok vagy megdllapodas-moédositasok egy példanya”
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5. melléklet a 3/2018. (Il. 6.) FM rendelethez
,7. melléklet a 29/2017. (V1. 7.) FM rendelethez

Nyilvantartas a kiosztott termékmennyiségekrol

A B C D E F G
o Kiosztasban Kiosztasi napokon Atvett Leselejtezett Kiosztott
A kiosztasi hét Kiosztasi napok . . . . . . s . icd
részesiils tanuldk jelenlévé termékmennyiség termékmennyiség termékmennyiség
1. naptar szerinti svfol
évfolyama, 5 ama
sorszima (H, K, Sze, Cs, P) y: tanulok szamanak (adag) (adag) (adag)
osztélya, csoportja heti 6sszege
2.
3.
4.
5.

6. melléklet a 3/2018. (ll. 6.) FM rendelethez
,8. melléklet a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelethez

A kifizetési kérelem adattartalma és a csatoland6 dokumentumok felsorolasa

. A kérelmezd azonositd adatai.

1.1. A kérelmezé ligyfél-azonositdja.
1.2. A benyujto, képviselé tigyfél-azonositdja.

2. Kapcsolattartasi informaciok (kapcsolattartd neve, cime, telefonszama, e-mail-cime).
. A kérelem alapadatai

3.1.  Akérelemmel érintett szallitasi id6szak.

3.2. A megjeldlt idészakban kiosztott tamogatott termék teljes mennyisége.

3.3. A megjelolt idészakra a kiosztott termékekre, a megvalositott kisérd intézkedésekre, ajandékként kiosztott
munkafiizetekre igényelt tdmogatas 6sszege forintban.

. Termékek adatai [termékenként a Magyarorszagrél, illetve az Eurépai Unié mas tagdllamabol szarmazé

mennyiségek (adag), termékenként kiosztott 6sszes mennyiség (adag), termékenként kiosztott mennyiségre
igényelt tdmogatas 6sszege forintban, termékenként a megéllapodadsokban jévdhagyott 6sszes mennyiség (adag)
és az arra jutd tdmogatas 6sszege forintban]

. Intézmények és fenntartéik adatai (OM azonositd, intézmény fenntartdjanak Oktatasi Hivatal altal kiadott fenntartd

azonositdja, fenntartd neve és cime, intézmény neve és cime)

. Szamlak adatai [sorszam, teljesitési datum, brutté érték, termék megnevezése, termék mennyisége (adag), termék

tételek brutto értéke]

. Kiséré intézkedések (megvaldsitas datuma, részt vevé tanuldk szama, termékek megnevezése, kiosztott

munkaflizetek darabszama)

. Csatolt dokumentumok (szdmlak, intézményvezetéi igazolasok)
. A kérelmezd nyilatkozata arrdél, hogy

9.1. kijelenti, hogy a kérelemben igényelt tdmogatdsra vonatkozé hatalyos jogszabalyi rendelkezések
- kilondsen az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, az 1370/2013/EU tandcsi rendelet,
a 2017/40/EU felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet, a 2017/39/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet,
valamint a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet - dltal el&irt valamennyi feltételt megismerte, és azoknak megfelel;

9.2.  kijelenti, hogy a kérelem alapjat képezé megdllapodas(ok)ban véllalt kdtelezettségeit teljesitette;

9.3. kijelenti, hogy a kérelemben és a mellékletekben feltlintetett adatok a val6sagnak megfelelnek;

9.4. tudomasul veszi, hogy
a) amennyiben az intézkedéssel kapcsolatban lejart tartozasa all fenn, a mezdgazdasagi,

agrar-vidékfejlesztési, valamint haldszati tdmogatasokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolddd
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9.5.

eljaras egyes kérdéseirdl sz6l6 2007. évi XVII. torvény (a tovabbiakban: Tdmogatasi térvény) 38. §
(9) bekezdése alapjan a mezdgazdasagi és vidékfejlesztési tamogatasi szerv hatdsagi atutalasi
megbizasat a fizetési szamlajat vezetd pénzforgalmi szolgdltaté a végrehajthaté okirat csatoldsa
nélkil koteles teljesiteni. Tudomasul veszi, hogy e nyilatkozat hidnydban a kérelmét a Kincstér
aTamogatési torvény alapjan érdemi vizsgalat nélkil elutasitja;

a Kincstarral a kapcsolattartds a Tamogatési torvény 28. § (1) bekezdése szerinti Egységes
Mezégazdasagi Ugyfél-nyilvantartasi Rendszerbe bejelentett adatok alapjan térténik;

az adatok megvaltozasa esetén a Tamogatasi torvény 29. § (1) bekezdése alapjan a valtozast koteles
a Kincstér felé annak bekdvetkezésétdl szamitott tizendt napon bellil bejelenteni, és amennyiben
ezen bejelentési kotelezettséget elmulasztja, az ebbdl adédd - a Tdmogatdsi torvény 29. §
(5) bekezdésében, valamint 30/A. §-dban foglalt - jogkdvetkezmények a kérelmezét terhelik;

a Tamogatasi torvény 59. § (3) bekezdése alapjan a jogosulatlanul igénybe vett tamogatas és
az egyéb fizetési kotelezettség adok moddjara behajtandd koztartozasnak mindsiilnek, amelyet
az 4llami addhatodsag hajt be.

hozzéjarul ahhoz, hogy a Kincstar altal mikoddtetett monitoring rendszerben nyilvantartott adataihoz
a koltségvetési tamogatas utalvanyozdja, folydsitdja, a XIX. Unids fejlesztések fejezetbdl biztositott
koltségvetési tamogatds esetén a kozrem(ikodd szervezet, ennek hidnydban az irdnyité hatdsag

(a tovébbiakban egyiitt: a tamogatas folydsitéja), az Allami Szamvevészék, a Kormanyzati Ellenérzési Hivatal,
az Eurépai Tamogatasokat Auditalé Féigazgatdsag, az allami addhatdsag, a csekély 0sszegli tamogatasok
nyilvantartasaban érintett szervek hozzaférjenek”

7. melléklet a 3/2018. (ll. 6.) FM rendelethez
»9. melléklet a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelethez

MEGALLAPODAS-MODOSITAS

amely létrejott egyrészrél a
székhelye:
addszama:
képviseli:

masrészrél a
székhelye:
addszéma:

tgyfél-azonosito:

(a tovabbiakban mint szallitd),

KIR azonosité: OOOOOOOO

képviseli:

(a tovabbiakban mint fenntarto)

kozott az alulirott helyen és napon az alabbi koznevelési intézmény vagy intézmények vonatkozasaban:

1)

Koznevelési intézmény neve:
székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOO0O

1)

Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OOO
Feladatellatési hely neve:
Feladatellatasi hely cime:
Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:
Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatési hely neve:
Feladatellatési hely cime:
Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk széma:
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Kbznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:
OM azonosité szama: OOOOOO
1) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO

Feladatellatasi hely neve:
Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanuld 1-6. évfolyamra jaré tanuldk széama:

2) Teljesitési helyszin
Feladatellatési hely sorszama: OO0
Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

(...)

Koéznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO
Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanulék széma:
2) Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO

Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

(...

Koznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: O0OO
Feladatellatési hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

2) Teljesitési helyszin
Feladatellatési hely sorszama: O0OO
Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanuld 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

(..)

Koznevelési intézmény neve:

székhelyének cime:

OM azonosité szama: OOOOOO

1) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OOO
Feladatellatési hely neve:

Feladatellatési hely cime:
Feladatellatéasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:

2) Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO

Feladatellatasi hely neve:
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6)

(.

(...)
Koznevelési intézmény neve:
székhelyének cime:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk széma:

OM azonosité szama: OOOOO0O

1)

(...)

Koznevelési intézmény neve:
székhelyének cime:

Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatési hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanuldk szama:
Teljesitési helyszin

Feladatellatasi hely sorszama: OO

Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatési hely cime:

Feladatellatasi helyen tanulé 1-6. évfolyamra jaré tanulék széma:

OM azonosité szama: OOOOOO

1)

)

Teljesitési helyszin
Feladatellatasi hely sorszama: OO0
Feladatellatasi hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatési helyen tanulé 1-6. évfolyamra jard tanuldk szdma:
Teljesitési helyszin

Feladatellatési hely sorszama: OO0

Feladatellatési hely neve:

Feladatellatasi hely cime:

Feladatellatasi helyen tanul6 1-6. évfolyamra jar6 tanuldk szama:

(a tovabbiakban mint atvevd/atvevok) az alabbi feltételek mellett:

1.

Médosité rendelkezések

A szdllité és a fenntarté az atvevd (dtvevOk) vonatkozasdban 201.... évben megkotott és a Magyar
Allamkincstér 4ltal jovahagyott, iskolagyiimélcs széllitaséra vonatkozé, tébb tanitasi évre sz6lé6 megallapodas
(megallapodasok) 3., 4., 5. és 6. pontjat az alabbiak szerint médositja:

3.

A teljesitési id6szak és a szallitasok Utemezése

A ../... tanitasi évben a jelen megdllapodas alapjan torténé szallitdsok idészaka:

O 1. id6szak: ...-...

O Il id6szak: ...-...

O 1Nl idészak: ...-...

O IV.id6szak: ......

A teljesitési id6szak alatti szallitdsok szama (szallitasi gyakorisag): .............. alkalom/hét.
A szdllitas id6tartama és a szallitando termék tanulénkénti heti mennyisége

Az |. id6szakban a szallitas id6tartama: ............... hét

A tanulénként hetente kiosztasra keriilé termék mennyisége

A szallitand6 termék megnevezése )
(adag/hét)
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A ll. id6szakban a széllitas idétartama:................. hét

A tanulénként hetente kiosztasra keruilé termék mennyisége

A széllitand6 termék megnevezése i
(adag/hét)

A lll. idészakban a szallitas id6tartama: ............. . hét

A tanulénként hetente kiosztasra kertlé termék mennyisége

A szallitand6 termék megnevezése
(adag/hét)

A IV.id6szakban a szallitas id6tartama: ............. .. hét

A tanulénként hetente kiosztasra keriilé termék mennyisége

A széllitand6 termék megnevezése |
(adag/hét)

5. A termék kiosztasdnak idépontja:
O elsé tandra el6tt; O tandran; O tanordk kozti sziinetben;
O tizérai sziinetben; O napkdziben; OO egyéb:
6. Kiséré intézkedések
A 29/2017. (V1. 7.) FM rendelet 17. § (2) bekezdése szerinti kisér6 intézkedések tervezett alkalmainak
szama: ... alkalom.

Munkaflizet kiosztasat vallalom/nem vallalom.

Zéré rendelkezések

A jelen megallapodds-modositast a Felek az alul megjeldlt napon irtdk ald azzal a kikotéssel, hogy
a megallapodas-maodositds az azt jovahagyo hatérozat kozlését kdvetd napon 1ép hatdlyba, és a hatarozatban
jovahagyott termékekre és termékmennyiségekre vonatkozik, valamint a megallapodas teljesitése soran
az iskolagylmolcs- és iskolazdldség-program végrehajtasardl sz616 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet 4., 5., 6., 7., 8.,
12. és 13. §-aban foglaltak szerint jarnak el.

Jelen megadllapodds-médositas 2 eredeti példanyban készilt, amelybdl 1 példany a szallitét, 1 példany
a fenntartot illeti meg. A fenntarté az atvevé részére masolati példanyt ad at.

, 20

szallito fenntartd”



MAGYAR KOZLONY - 2018. évi 14.5zdm 583

8. melléklet a 3/2018. (Il. 6.) FM rendelethez
,10. melléklet a 29/2017. (VI. 7.) FM rendelethez

Fenntartoi nyilatkozat az iskolagyiimolcs- és iskolazéldség-programban torténo részvételrél
fenntarto valtas esetére

Alulirott mint a(z) fenntarto
(székhelye: adodszama: Oktatasi Hivatal

nyilvantartasa szerinti fenntarté azonositéja: ...) képvisel6je nyilatkozom, hogy az altalam képviselt szervezet
gyakorolja ......eneceneeenne (év, honap, nap) napjatél a fenntartoi jogokat az ..........eervveence OM azonositéval rendelkezd
kdznevelési intézmény esetében.

Egyuttal nyilatkozom, hogy a kordbbi fenntarté (korabbi fenntartdé neve:
székhelye: ) és a szllitd (név:
cim: addszéam: ) kozott a kdznevelési intézménybe

jaré gyermekek iskolagylimélcs- és iskolazoéldség-programban (a tovabbiakban: program) tdmogatott termékekkel
torténd elldtdsa céljabdl kotott megallapodést/megdéllapodas-moédositast megismertem, és a programban az idei
tanitasi év sordn az intézmény tovébbra is a megallapodasban/megallapodas-mdédositasban megjeldltek szerint
részt kivan venni.

Kijelentem, hogy a program végrehajtasat szabalyozé unids és nemzeti jogszabélyokban leirtakat a megismertem.

(1G] | S (telepllés), .mreererssrresereenns (év, hénap, nap)

fenntartd”

A nemzetgazdasagi miniszter 1/2018. (Il. 6.) NGM rendelete
a szakképzési centrumok felnéttoktatasi tevékenységének normativ tamogatasarol

A szakképzésrél sz6l6 2011. évi CLXXXVII. toérvény 89. § k) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan, a Kormany tagjainak
feladat- és hatdskorérdl szold 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 90. § 16. pontjdban meghatarozott feladatkéromben eljarva
a kovetkezoket rendelem el:

1.8

2.§

3.8

1. Altalanos rendelkezések

E rendelet hatdlya a szakképzésrél sz6ld 2011. évi CLXXXVII. torvény (a tovabbiakban: Szt.) szerinti szakképzési
centrum (a tovabbiakban: kedvezményezett) dltal elldtott felnSttoktatdsi tevékenységnek a kdzponti koltségvetésrol
sz6l6 torvényben e célra meghatdrozott, a szakképzésért és felnSttképzésért felelés miniszter (a tovabbiakban:
miniszter) felligyelete alad tartozé Szakképzési Centrumok altal ellatott felnétt oktatdasi tevékenység finanszirozasa
elnevezés(i fejezeti kezelésu elGirdnyzat (a tovabbiakban: elGirdnyzat) terhére torténd normativ tdmogatasanak
mértékére, feltételeire, folydsitasara, elszamolasara és ellendrzésére terjed ki.

Az elGirdnyzat terhére nyujtott tdmogatdsokkal kapcsolatos feladatokat a fejezetet iranyitd szervvel megkotott
lebonyolitéi megdéllapodas alapjan a Nemzeti Szakképzési és Feln6ttképzési Hivatal (a tovabbiakban: tdmogatd) latja el.

E rendelet alkalmazéasaban:
1. elméleti normativa: a normativa alapbdl szamitott, képzés tipusonként, szakképesitésenként és
munkarendenként differencidlt, egy tanuléra, tdmogatdsi idészakonként szamitott tdmogatasi 6sszegnek
az elméleti képzés kiadasait fedezé része;
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5.8

elméleti oraszdm: az adott szakképesités szakképzési kerettantervében évfolyamonként meghatarozott
szakmai elméleti oktatds idSkerete;

felnéttoktatds: a nemzeti kdznevelésrél sz6lé 2011. évi CXC. torvény (a tovébbiakban: Nkt.) 60. §
(1) bekezdésében meghatarozott iskolai oktatas;

gyakorlati normativa: a normativa alapbdl szamitott, képzés tipusonként, szakképesitésenként és
munkarendenként differencialt, egy tanuldra, tamogatasi idészakonként szamitott tamogatasi 0sszegnek
a gyakorlati képzés kiadasait fedezé része;

gyakorlati éraszam: az adott szakképesités szakképzési kerettantervében évfolyamonként meghatarozott
szakmai gyakorlati oktatds id6kerete;

korrekcids szorzd: az esti munkarend szerinti felnéttoktatds esetén az Nkt. szerinti minimalis 6raszam és
az Szt. szerinti, gyakorlatra vonatkozé minimalis 6raszam kilonbozetének és az Szt. szerinti, elméletre
vonatkozé minimalis éraszamanak hanyadosa;

kiils6 gyakorlati képzés: tanuldszerz6dés vagy egylittm(kodési megallapodas alapjan gyakorlati képzést
folytatd szakképzési hozzajarulasra kotelezett altal biztositott gyakorlati képzés;

lemorzsolddds: tanulmaényi tevékenység tanulé altali megszakitasa komplex szakmai vizsga teljesitése nélkul,
amely a tanuléi jogviszony megsz(inését eredményezi;

minimdlis éraszdm: az Nkt. 60. § (8) bekezdése alapjan, tovabbd az Szt. 33. § (5) bekezdése alapjan
a felnéttoktatas keretében kotelezéen elbirt minimalis jelenléti draszam;

stlyszorzé: a gyakorlati képzés kiadasainak a szakképzési hozzajarulds terhére torténé elszamolasanal
figyelembe veheté gyakorlati képzési normativak mértékérdl és a csokkentd tétel szamitdsardl szolod
280/2011. (XIl. 20.) Korm. rendeletben meghatérozott, szakképesitésekhez rendelt érték.

2. A tamogatasra valo jogosultsag feltételei, a tamogatas felhasznalasi céljai

Az el6irdnyzat terhére e rendelet szabalyai szerint vissza nem téritendd, normativ tdmogatas nyujthato
a kedvezményezett részére.
A tdmogatds a kdvetkezd kdznevelési feladatok felnéttoktatas keretében folyo ellatasara vehetd igénybe:

a)

b)

d)

szakkozépiskolai képzés

aa) szakképzési évfolyamai,

ab) érettségi vizsgara felkészité évfolyamai,
szakgimnaziumi képzés szakképzési évfolyamai,
dltaldnos iskolai oktatas

ca) 1-4. évfolyama,

cb) 5-8. évfolyama és

négy évfolyamos gimnaziumi oktatas.

A kedvezményezett tamogatasra jogosult az altala végzett felndttoktatdsi tevékenységgel Osszefliggésben

felmeriilg, az 5. §-ban meghatarozott kiadasok e rendelet szerinti finanszirozasa érdekében.

Témogatas olyan tanulé utén vehetd igénybe,

a)
b)
<)

d)

aki szerepel a beirasi napléban,

akirdl kiallitottak a térzslapot,

akinek jelenlétérdl, tavolmaradasarél a nevelési-oktatasi intézmények mikodésérél és a kodznevelési
intézmények névhasznélatarél sz6l6 miniszteri rendeletben meghatdarozott nyilvantartast vezetnek, és

aki rendelkezik oktatdsi azonosité szammal.

A tdmogatas igénybevételének feltétele, hogy a kedvezményezett

a)
b)

alapito okiratdban szerepeljen az igényjogosultsagot megalapozé alapfeladat, és

ne lépje tul az alapité okiratdban feladatellatasi helyenként meghatérozott maximalis tanulélétszamot
és az adott tanévre vonatkozd szakmaszerkezeti dontésrdl szold kormanyrendeletben meghatdrozott
keretszamot.

A tdmogatas a felnéttoktatasi tevékenységhez kapcsolédd — a 6. § (2) bekezdésében meghatarozott idészakban

felmeril6 — kovetkezé kiadasokra hasznalhato fel:

a)
b)
<)

oktatok, pedagdgusok, adminisztrativ feladatokat ellatd személyek személyi juttatasai,
személyi juttatdsokat terhel6 munkaadét terhelé jarulékok és szocidlis hozzajarulasi ado,
szakmai anyagok és tizemeltetési anyagok kiadasai,
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6.§

7.8

d) reklamkiadasok,

e) az a)-d) pontban fel nem sorolt mlkddési kiadasok:
ea) kozlizemi dijak,
eb) elektronikus kommunikécids szolgaltatasok kiadasai,
ec) karbantartasi és kisjavitdsi szolgaltatasok kiadasai,
ed) az ea)-ec) alpontban fel nem sorolt egyéb szolgaltatasok kiadasai,
ee) szakmai tevékenységet segité szolgaltatasok kiaddasai,
ef) oktatasi tevékenységhez kozvetlenil kapcsolédo bérleti dijak,
f) a képzési tevékenységhez kozvetleniil kapcsolédo targyi eszk6zok, ingdsdgok beszerzésének kiadésai,

g) szakmai vizsgabizottsag elndkének, tagjainak, a vizsga jegyz6jének dija,

h) szakmai vizsgabizottsag munkajat segité szakérték dija,

i) egyéb, a szakmai vizsga megszervezésével, lebonyolitasaval kapcsolatos dijak, kiadasok és

j) a szakmai vizsga id6tartama alatt keletkez6, az e) pontban meghatérozott miikddési kiadasok.

3. A tamogatas igénylése, jogosultsag megallapitasa

A tdmogatast az Uj beiskolazott tanuldk utdn a kedvezményezett a (2) bekezdésben meghatdrozott tdamogatasi

idészakokra vonatkozéan a tdmogaté altal meghatarozott tartalmi kérelem alapjan igényelheti. A kérelem

formanyomtatvénydnak a kedvezményezettek szamara torténé rendelkezésére bocsétasérdl a tdmogatd koteles

gondoskodni legkésébb a (2) bekezdésben meghatérozott igénylési hataridéket megel6z6 30 nappal.

A tdmogatdsi kérelmet a kedvezményezett

a) a szeptember 1-jétél janudr 31-ig tartd id6északra (a tovabbiakban: elsé tdmogatasi idészak) — az oktober 1-jei
tanulolétszam alapjan — oktdber 15-ig,

b) a februar 1-jétél augusztus 31-ig tartd idészakra (a tovabbiakban: masodik tdmogatasi id6szak) — a marcius 1-jei
tanulélétszdm alapjan — marcius 15-ig

nyujthatja be.

A tdmogato a kérelmek alapjan

a) az elsé tdmogatasi id6szakra november 15-ig,

b) a masodik tdmogatasi id6szakra prilis 15-ig

allapitja meg a jogosultsagot és a tamogatasi 6sszeget.

A jogosultsagot és a tamogatas 0sszegét az egynél tobb tdmogatasi idészakot érintd tovabbfuto képzések esetében

a tdmogato a képzéssel érintett el6z6 tamogatdsi idészak utolsd havi jelentése és zard adatszolgaltatasa alapjan

a) az elsé tamogatasi idészakra oktober 15-ig,

b) a masodik tdmogatasi idészakra marcius 15-ig

allapitja meg.

4, A tamogatas mértéke és folydsitasanak modja

Az adott képzés normativdjanak mértéke egy tdmogatasi idészakra vonatkozéan 300 000 forint/fé &sszegben
meghatarozott normativa alap figyelembevételével a 8. §-ban meghatarozottak szerint szdmitott 6sszeg.

A normativét ezer forintra kerekitve kell a gyakorlati és elIméleti normativa 6sszegeként meghatérozni.

Esti munkarend szerinti szakképzési évfolyamon folyd képzés normativéja:

a) a gyakorlati normativa a normativa alap, a szakmai és vizsgakovetelmény szerinti gyakorlati arény,
az Szt. 33. § (5) bekezdése szerint minimalisan megtartand6 és finanszirozott gyakorlati éraszamarany és
a sulyszorzo szorzata,

b) az elméleti normativa a normativa alap, a szakmai és vizsgakdvetelmény szerinti elméleti draszamarany,
az Szt. 33. § (5) bekezdése szerint minimalisan megtartandé és finanszirozott elméleti 6raszamarany és
a korrekcids szorzé szorzata.

A levelez6 munkarend szerinti szakképzési évfolyamon folyd képzések normativajat a (2) bekezdésben foglaltak

szerint kell szamitani a kdvetkez6 eltérésekkel:

a) az elméleti normativa esetén nincs korrekcids szorzo, és

b) a minimdlisan finanszirozott elméleti 6raszamarany mértéke 10%.
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9.8

10.§

(4

(1m

—_— o~
w N
- —

A két évfolyamos, érettségire felkészité képzés és a felnSttoktatas 9-12. évfolyam keretében a gimnazium négy
évfolyamos érettségi vizsgara felkészité szakaszadnak normativaja:

a) nappali munkarend esetén a normativa alap 80%-a,

b) esti munkarend esetén a normativa alap 40%-a,

Q) levelez6 munkarend esetén a normativa alap 8%-a.

A felnéttoktatds altalanos iskola 1-4. évfolyam és a felnéttoktatas altaldnos iskola 5-8. évfolyam normativaja:
a) nappali munkarend esetén a normativa alap 65%-a,

b) esti munkarend esetén a normativa alap 32,5%-a,

<) levelezé6 munkarend esetén a normativa alap 6,5%-a.

A (2) bekezdés szerinti normativdban a korrekcids szorzoét akkor kell alkalmazni, ha az Szt. szerint meghatéarozott
gyakorlati és elméleti minimalis 6raszam szamtani 6sszege nem éri el az Nkt. szerint meghatarozott minimalis
6raszamot.

Ha a szakképesités gyakorlati oktatasa kizarélag tanuldszerz6dés keretében valdsulhat meg, a kedvezményezett
részére gyakorlati normativa nem kerdl biztositasra.

A tdmogatds Osszege az Szt. szerinti szakmai képzésben valé ingyenes részvételre jogosult tanuldi létszam és
az adott képzéshez tartozé normativa szorzatainak 6sszege, a képzés Szt. 33. § (7) bekezdése szerinti intenzitasanak
figyelembevételével.

A kulsé gyakorlati képzés esetén a kedvezményezett a tdmogatasi idészak zdrasakor tanuldi jogviszonnyal és
tanuloszerzédéssel rendelkezd tanuld utan 25 000 forint/fé 0sszegl tdmogatasra jogosult.

A tdmogatési idészak megkezdését kovetden Uj tanuldi jogviszonyt létesité — a 4. § (5) bekezdés b) pontjdban
és a (11) bekezdésben foglaltak szerint figyelembe vehet6 - tanuldk létszama utan a képzésbe bekapcsolddas
hénapjatol az elméleti normativa tekintetében havi bontdsban idéardnyosan, a gyakorlati normativa tekintetében
6raszamaranyos moédon szamitott tdmogatdssal szamolva keril a tdmogatasi 6sszeg meghatarozasra.

Az adott honapon belil a lemorzsolédott és az Uj tanuldi jogviszonyt 1étesité tanuldk létszamanak Osszevetésével
kell meghatarozni a figyelembe veheté tanuldk létszamat.

A 6. § (4) bekezdése szerinti jogosultsdg megdllapitasakor a tdamogatéd tdmogatoi okiratot ad ki. A 6. § (3) bekezdése
szerinti jogosultsag megdllapitasakor a tdmogatd az adott tdmogatasi idészakra vonatkozéan kiadott tdmogatoi
okiratot médositja.

A tdmogaté

a) az els6 tamogatasi idészakra az Uj beiskoldzott tanuldk utan és a tovabbfutd képzésekre kiilon megallapitott
tamogatds 4/5 részét,

b) a masodik tamogatasi id6szakra az Uj beiskolazott tanuldk utan és a tovabbfutd képzésekre kulon
megallapitott tdmogatds 4/7 részét

elélegként nyujtja.

A tdmogato a tdmogatasi 6sszegeket a tamogatdi okiratban meghatérozott hataridén beliil folydsitja.

A kedvezményezett a tdmogatdsi idészak 12. § (3) bekezdés c) pontja szerinti elszamoldsa alapjan kiegészité

tamogatdsra jogosult, ha a tdmogatési idészak elszamoldsa alapjan megallapitott jogosultsag szerinti tdmogatasi

0sszeg meghaladja a tdmogatdi okiratban meghatdrozott tdmogatds Osszegét. A kiegészitd tdmogatasra vald

jogosultsag megallapitdsakor a tdmogatd az adott tamogatdsi idészakra vonatkozéan kiadott tamogatdi okiratot

modositja.

A (3) bekezdés szerinti tdmogatds mértékét kedvezményezettenként ezer forintra kerekitve kell meghatarozni.

A tdmogato az igy megallapitott tdmogatdsokat egy 0sszegben folyositja.

5. A tamogatas felhasznalasara vonatkoz6 szabalyok

Ha egy adott képzéssel kapcsolatos tényleges kiadasok 6sszege nem éri el az adott képzéshez nyujtott normativ
tdmogatasi Osszeget, a tdmogatas igy fennmaradd része felhasznalhaté a kedvezményezett altal megvaldsitott,
e rendelet szerint tdmogatott mas képzéssel 6sszefliggd kiadasok finanszirozasara.

A (3)-(5) bekezdésben foglalt eltérésekkel, a lemorzsolédast koveté hdnaptdl az elméleti normativa tekintetében
havi bontasban id6ardnyosan, a gyakorlati normativa tekintetében éraszémaranyos médon szémitott tdmogatas
50%-a hasznalhat6 fel a lemorzsolédds miatt a 8. § (11) bekezdésében foglaltak szerint figyelembe veheté
tanuloélétszam utan.
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12. 8§

13.§

@)

4

Ha kedvezményezett tagintézményében az adott tipusu és munkarendu képzésben részt vevé dsszes tanulé tanuloi

jogviszonya megsztinik, a lemorzsolédést koveté honaptél nem haszndlhaté fel tdmogatas.

Nem hasznalhato fel éraszdmaranyosan a gyakorlati normativa arra az idészakra, amikor a tanuld

a) tanulészerzédéssel vagy egyittmiikodési megadllapodas alapjan olyan gyakorlati képzésen vesz részt,
amelynek kiadasai a szakképzési hozzajarulasrol és a képzés fejlesztésének tdmogatasardl szolo térvény
alapjan elszamolésra kertiltek, valamint

b) az Szt. 22. § (1) bekezdése vagy az Szt. 27. § (1) vagy (2) bekezdése szerinti beszdmitds miatt nem vesz részt
a képzés gyakorlati 6rdinak legalabb 50%-an.

Ha az Szt. 33. § (7) bekezdése alapjan a szakképzési évfolyamok Orszagos Képzési Jegyzékben meghatérozott

szdma a (4) bekezdés b) pontjdban meghatdrozott beszamitdssal a felére csdkken, a (4) bekezdésben foglaltakat

a csokkentett gyakorlati éraszamhoz képest kell vizsgalni és alkalmazni.

6. A tamogatas elszamolasa

A kedvezményezettet elszamolasi kdtelezettség terheli a tdmogatasi id6szakra kapott tdmogatas felhasznalasarol.

Kedvezményezett elszamolasi kotelezettségének

a) havi bontasu, rendszeres, a kedvezményezett altal a tdmogatd részére elektronikus uton benydujtott,
a tdmogatd altal meghatdrozott tartalmd, létszdm- és Odraszdmadatokra vonatkozé strukturalt
adatszolgaltatas (a tovabbiakban: havi jelentés),

b) tdmogatdsi idészakonként a kedvezményezett altal a tdmogatd részére elektronikus uton benydujtott,
a tdmogat6 4ltal meghatdrozott tartalmu, létszdmadatokra vonatkozd strukturdlt adatszolgaltatas
(a tovabbiakban: zaré adatszolgaltatas), valamint

<) szakmai és pénziigyi beszamolé

benyujtasaval tesz eleget.

A kedvezményezett elszdmolasi kotelezettségét

a) a havi jelentések tekintetében a targyhot kdvetd hdnap 10-éig, azzal az eltéréssel, hogy a tdmogatasi idészak
elsé harom honapjanak adatait a harmadik hénaphoz megallapitott hatarid6ig,

b) a zard adatszolgaltatds tekintetében a tdmogatasi idészak utolsé havi jelentésével egyidejlileg,

c) a szakmai és pénziigyi beszamolo tekintetében
ca) az elsé tdmogatasi idészakrdl februar 20-ig,
cb) a masodik tdmogatasi id6szakrol oktdber 20-ig

kell teljesitenie.

A havi jelentések, valamint a zaré adatszolgéltatas adatait a tdmogaté ellendrzi, és sziilkség szerint hidnypdtlasi
felhivast kiild a kedvezményezett részére.

A szakmai beszamoldéban létszdmadatokkal kell aldtdmasztani a tdmogatott altal megvaldsitott képzéseket és
azok eredményét, tovabba be kell mutatni a tdmogatott tevékenység megvaldsitasanak szakmai vonatkozasait,
tapasztalatait. A teljességi nyilatkozattal ellatott pénziigyi beszdmoldban a tdmogatés — havi jelentéseken alapulé -
létszam- és draszamadatok alapjan kimutatott felhasznalasi adatait kell bemutatni.

A kedvezményezettnek a tdmogatasi id6szak elszamolasa alapjan visszafizetési kotelezettsége keletkezik, ha
a 10. § (1) bekezdése szerinti tdmogatasi eléleg 6sszege meghaladja a tdmogatési idészak elszdmoldsa alapjan
megéllapitott jogosultsdg szerinti tdmogatési 0sszeget.

A visszafizetési kotelezettség mértékét kedvezményezettenként ezer forintra kerekitve kell meghatérozni.

Uj feladatellatasi hely alapitasa vagy atvétele és megszlinése, megsziintetése esetén a létszamvaltozas hatasat a 8. §
(10)-(11) bekezdése és a 11. § (3) bekezdése szerint kell kezelni.

7.Ellen6rzés

A tdmogatas igénylésének és felhasznalasanak jogszerliségét, valamint a kérelemben, a havi jelentésekben és a zaro
adatszolgaltatasban kozolt adatok megalapozottsagat a tdmogato ellendrzi.

Az ellen6rzés kiterjed a tdmogatdsok igénylésének alapjdul szolgdlé nyilvantartdsok vezetésének,
a tanligyigazgatasi dokumentumoknak, a képzések draszamanak, és ezek alapjan az igénylés és az elszdmolas
megalapozottsaganak vizsgalatara.

A tdmogato a targyévben az elszamolt és lezart utolsd két tamogatasi idészak tdmogatasait koteles ellendrizni,
a tdmogatasban részesiilt kedvezményezettek legaldbb 25%-at érintéen.
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14.8§

15.8

16.§

(4

Q)

(6)

Az ellenérzés a Polgari Torvénykonyv szerinti 4ltaldnos eléviilési idén beliil, a kordbban helyszinen nem vizsgalt
idészakra, tdmogatasokra kiterjesztheté.

A targyévben tervezett ellenérzésekrél a tdmogaté ellendrzési tervet készit, és targyév februdr 28-ig jovahagyas
céljabodl megkuldi a miniszter részére.

A targyévi ellendrzésekrdl, a foganatositott intézkedésekrél és azok eredményérdl a tdmogaté kdteles a minisztert
legkésébb a targyévet kdvetd év februdr 15-ig irdsban tajékoztatni.

8. Egyéb rendelkezések

Az e rendelet szerint nyujtott tdmogatdsokra az allamhaztartasrol széld 2011. évi CXCV. térvény koltségvetési
tdmogatdsokra vonatkoz6 szabdlyait és az allamhaztartdsrol szold torvény végrehajtdsardl széld 368/2011.
(XII. 31.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Avr.) 65/B. §-at, 65/C. §-at, 68-74. §-at, 76. § (2) bekezdését, 81-82. §-at,
84-91/A. §-at, 94-99. §-at, 100. § (1)-(2) bekezdését, 101. §-at és 102/A-102/C. §-at megfeleléen alkalmazni kell.

9. Zaro rendelkezések

Ez a rendelet a kihirdetését koveté masodik napon Iép hatalyba.

E rendelet elszdmoldsra és ellendrzésre vonatkozé rendelkezéseit a kihirdetését megel6zéen a kedvezményezettel
az el8iranyzat terhére felnbttoktatdsi tevékenység tamogataséra kotott, a tdmogatd &ltal az Avr. 102/B. §

(2) bekezdése szerint lezdrasra nem kerilt tdmogatasi szerz6désekre is alkalmazni kell.

Varga Mihdly s. k.,

nemzetgazdasagi miniszter

A nemzetgazdasagi miniszter 2/2018. (ll. 6.) NGM rendelete
a fejezeti kezelésii el6iranyzatok kezelésérol és felhasznalasarol sz616 50/2017. (XIl. 29.) NGM rendelet
beruhazasok tamogatasaval 6sszefliiggé modositasarol

Az éllamhaztartasrol szold 2011. évi CXCV. torvény 109. § (5) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan, az allamhaztartasrol
sz6l6 torvény végrehajtasarol sz616 368/2011. (XII. 31.) Korm. rendelet 1. melléklet I. pont 14. alpontjaban és a Kormany tagjainak
feladat- és hataskorérél szolé 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 90. § 2. pontjdban meghatérozott feladatkéromben eljarva
a kovetkezoket rendelem el:

1.8

M

A fejezeti kezelési elGirdnyzatok kezelésérdl és felhaszndlasarol szold 50/2017. (XI. 29.) NGM rendelet
(a tovabbiakban: Rendelet) 3. § 7. pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

[Az Eurdpai Unié mlikddésérél szolé szerzédés 107. cikk (1) bekezdése szerinti dllami tdmogatdsok esetében
az 1. mellékletben foglalt tabldzat:]

,7.32. sor 3. pont e) alpontja alapjan a 651/2014/EU bizottsagi rendelet 19. cikke szerinti kis- és kdzépvallalkozas
vasdron valo részvételéhez nyujtott tdmogatas,”

(nydjthaté.)

A Rendelet 3. § 24. pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:

[Az Eurdpai Unié mlikddésérél szolé szerzédés 107. cikk (1) bekezdése szerinti dllami tdmogatdsok esetében
az 1. mellékletben foglalt tabldzat:]

»24. 22. sor a)-c) pontja alapjan a 651/2014/EU bizottsagi rendelet 48. cikke szerinti energetikai infrastrukturara
iranyulé beruhazasi tamogatas,”

(nydjthaté.)
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2.§

3.8

4.8

5.8

(3) ARendelet 3. § 29. pontja helyébe a kdvetkez6 rendelkezés lép:

[Az Eurdpai Unié mlikddésérél szolé szerzédés 107. cikk (1) bekezdése szerinti dllami tdmogatdsok esetében
az 1. mellékletben foglalt tabldzat:]

»29. 20. sor 1. pontja, 22. sor c) pontja, 29. sor b) pontja és 40. sora alapjan a 651/2014/EU bizottsagi rendelet
56. cikke szerinti helyi infrastrukturara irdnyuld tdmogatds,”

(nydjthaté.)

A Rendelet 7. § (1) bekezdés 14. pontja helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[Az Atr. 18. § (2) bekezdés a) pontja szerint el6zetesen be kell jelenteni az Eurdpai Bizottsdg részére az egyedi tdmogatdst,
ha a tdmogatds dsszege]

,14. az unids szabvany tulteljesitését, illetve unids szabvany hidnydban a kdrnyezetvédelem szintjének emelését
szolgald beruhdzasi tamogatas, jovébeni uniés szabvanyhoz idé el6tt torténé alkalmazkodashoz nyujtott
beruhdzéasi tdmogatds, energiahatékonysagi intézkedéshez nyujtott beruhdzasi tdmogatas és megujuld energia
termeléséhez nyujtott beruhdzasi tdamogatas esetén vallalkozdsonként és beruhdzasonként meghaladja a 15 millio
eurénak megfelel6 forintdsszeget;”

A Rendelet 1. melléklete az 1. melléklet szerint médosul.

Hatdlyat veszti a Rendelet

a) 3.§20.,23.és 26. pontja,

b) 5.8 (1) bekezdés 3., 39.,67.,76.,77.,99.,100. és 101. pontja,
) 7.8 (2) bekezdése, valamint

d) 23.,26. és 29 alcime.

0

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd napon lép hatdlyba.

Varga Mihdly s. k.,

nemzetgazdasagi miniszter
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Kerelem b

dohato
I folyamatban van,
.

. [bértet, lltve  lizing szerzodés kizirlagos joggal
. . .

"

bt vagy "
nem biztositaa timogatissal meevalésul Jtesitmény iizemelietésének

K idejére, vagy villalja, hogy bérlet, lletve a lizing

szerzidés lejirta el a enti felételeknek megfeleld helyszin rendelkezése dllisit igazola,

o) benyitja v llalkozisa oz Eurtpai Bizotsig korébbi diniése alapjin jogellenes és a kizds piaceal
imogatisban részesil, és ezérta

ok és ezen viszalizetési

lktclezetiséénck nem tet cleget,

fjvitasit, az innovicist, a technolgiai korszerisitést, a

than foglalt ti
alibbisk legalibb ceyike:
2 ) ismeret vagy technolgia hasznositisa,
) jelentss tejesitmény-novekedss,

1, hogy o teli
lesikkenne,

0 vagy alapvetden itdolgozott termeékek, szolgiltatisok és
eljrésok legalibb hazai piacra vitcle.

|Az elgirinyzat taralmazza a kezelésével és milkdietéséve jird
klségeket i i fedezetet it elhasznlissal kapesolatban
a2 NGM-t terheld pénziteyi tranzakcios iletékekre és kincstiri
dijakra.

a bizotisigi rendelet |
izdrds hatilya dll fenn.

timogatsi szerzddéssel vagy timogatoi okirattal.
4. Avr. 101/A. § alapjin timogatsi okirattal

teljesiésardnyosan

al villalt garancia,

K mellett, amennyiben a
imogatis 200,0 mill forintot
Imeghaladja 200.0 mill forint feleti
[osszeg tekintetében pénziigyi intézmény
[vagy biztosita dlal vllal készfizetd.
ezessés.
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A nemzeti fejlesztési miniszter 3/2018. (Il. 6.) NFM rendelete
a kozlekedési és energetikai szervek honvédelmi feladatairol szol6 22/2014. (IV. 18.) NFM rendelet
modositasarol

A honvédelemrél és a Magyar Honvédségrél, valamint a kiilonleges jogrendben bevezethetd intézkedésekrdl sz6l6 2011. évi
CXIIl. térvény 81. § (3) bekezdésében, valamint a honvédségi adatkezelésrél, az egyes honvédelmi kotelezettségek teljesitésével
kapcsolatos katonai igazgatasi feladatokrol szolé 2013. évi XCVII. torvény 68. § (2) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan,
a Kormény tagjainak feladat- és hataskorérél széld 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 109. § 7. pontjdban meghatérozott
feladatkoromben eljarva - a Kormény tagjainak feladat- és hatdskorérél sz6l6 152/2014. (VI. 6.) Korm. rendelet 77. §-aban
meghatarozott feladatkorében eljaré honvédelmi miniszterrel egyetértésben - a kovetkezéket rendelem el:

1.8 A kozlekedési és energetikai szervek honvédelmi feladatairdl sz6l6 22/2014. (IV. 18.) NFM rendelet (a tovabbiakban: R.)
2. melléklete a Melléklet szerint médosul.

2.8 Ez a rendelet a kihirdetését kovet6é napon Iép hatalyba.

Dr. Sesztdk Miklds s. k.,

nemzeti fejlesztési miniszter

Melléklet a 3/2018. (Il. 6.) NFM rendelethez

1. AzR. 2. mellékletében foglalt tablazat 42. sora helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:

(A B

Sorszdm Név)

42. Paks Il. Atomerém Zartkortien Mikodod Részvénytarsasag
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IX. Hatarozatok Tara

A Kormany 1016/2018. (Il. 6.) Korm. hatarozata
a Magyarorszag Kormanya és Ausztralia Kormanya kozott a kéolaj-készletezési szerz6désekrél sz6lo
megallapodas szovegének végleges megallapitasara adott felhatalmazasrol

A Kormany

1. egyetért a Magyarorszag Kormanya és Ausztrdlia Kormanya kozott a kdolaj-készletezési szerzédésekrdl szold
megallapodas (a tovabbiakban: megallapodas) bemutatott szovegével;

2. felhatalmazza az energiapolitikdért felel6s minisztert vagy az éltala kijelolt személyt a megallapodas bemutatott
szovegének — a megerdsités fenntartasaval torténd — végleges megallapitasara;

3. felhivja a kilpolitikdért felelés minisztert, hogy a megallapodés szovegének végleges megdllapitdsdhoz sziikséges
meghatalmazasi okiratot adja ki;

4. elfogadja a megallapodas kihirdetésérdl sz616 torvénytervezetet, és elrendeli a megéllapodas szovegének végleges
megallapitdsat kovetéen annak Orszaggy(iléshez torténé benyujtasat. A térvényjavaslat eléaddjaként a Kormany
az energiapolitikaért felelés minisztert jeloli ki.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1017/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Magyarorszag Kormanya és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag Kormanya k6zott a mindsitett adatok
kolcsonos védelmérél sz616 egyezmény szévegének végleges megallapitasara adott felhatalmazasrol

A Kormany

1. egyetért a Magyarorszag Kormanya és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdag Kormanya kozott a mindsitett adatok
kolcsonos védelmérdl sz616 egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) bemutatott szovegével;

2. felhatalmazza a belligyminisztert vagy az altala kijelolt személyt az Egyezmény bemutatott szévegének
- a megerdsités fenntartasdval torténé — végleges megallapitasara;

3. felhivja a klilgazdasagi és kiliigyminisztert, hogy az Egyezmény szovegének végleges megallapitdsahoz sziikséges
meghatalmazasi okiratot adja ki;

4. elfogadja az Egyezmény kihirdetésérdl szolé térvénytervezetet, és elrendeli az Egyezmény szovegének végleges
megallapitasat kovetéen annak az Orszaggylléshez torténd benyujtasat. A torvényjavaslat eléaddjanak a Kormany
a beltigyminisztert jeldli ki.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany 1018/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Nemzetbiztonsagi Kabinetrél sz6l6 1308/2011. (IX. 6.) Korm. hatarozat médositasarél

1.

2.
3.

A Nemzetbiztonsagi Kabinetrdl sz616 1308/2011. (IX. 6.) Korm. hatérozat (a tovabbiakban: Korm. hatarozat) 5. pontja
a kovetkezd e) alponttal egésziil ki:

(A Kabinet tovdbbi tagjai:)

,€) a miniszterelnok kabinetfénoke”

Hatalyat veszti a Korm. hatdrozat 5. pont c) alpontjaban a,valamint” szovegrész.

Ez a hatdrozat a kdzzétételét kdvetd napon [ép hatalyba.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1019/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Ljubljanai Magyar Kulturalis Intézet elhelyezését biztosité ingatlan megvasarlasahoz sziikséges
intézkedésekrol

A Kormany

1.

Magyarorszag kilpolitikai és kulturalis diplomaciai érdekeinek érvényesilése érdekében - figyelemmel
a koltséghatékonysagi és gazdasdgossagi szempontokra — egyetért a Ljubljanai Magyar Kulturdlis Intézet elhelyezését
biztositd, a reprezentacios céloknak megfelelé ingatlannak a Magyar Allam részére térténé megvasarlasaval;
az 1. pontban meghatérozott cél megvaldsitasa érdekében felhatalmazza a kilgazdasagi és killigyminisztert,
hogy folytasson targyaldsokat az 1000 Ljubljana, Barvarska steza 8. szam alatt taldlhaté foldszinti ingatlan
(a tovabbiakban: Ingatlan) tulajdonosaval az Ingatlan megvésarladsarol azzal, hogy a tulajdonszerzés és az Ingatlant
érintd egyéb koltségek - ideértve kiilondsen, de nem kizadrélagosan az Ingatlan vételdrat, a tranzakcidhoz sziikséges
szakértdk dijazésat, valamint egyéb koltségeket —a 263 172 500 forintot nem haladhatjak meg;

Felel6s: kilgazdasagi és kiliigyminiszter

Hatdrid6: azonnal
felhivja a kiilgazdasagi és kiligyminisztert, valamint a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy az Ingatlan
megvasarlasaval 6sszefliggd el6készilleteket tegye meg;

Felelés: kilgazdaségi és kiltigyminiszter
nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: azonnal

felhivia a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy - a Magyar Nemzeti Vagyonkezel$ ZartkorGen miikddo
Részvénytarsasdg utjan - a kiilgazdasagi és kiligyminiszter bevondsidval gondoskodjon a magyar allam
tulajdonaba keriil6 Ingatlannak a Kiilgazdasagi és Killigyminisztérium részére torténd vagyonkezelésbe adasarol;

Felel6s: nemzeti fejlesztési miniszter
kilgazdaségi és kiltigyminiszter
Hatdrid6: a tulajdonjog megszerzését kdvetéen azonnal

. egyetért azzal, hogy az Ingatlan megvésarlasaval és &talakitasdval kapcsolatos kiadasok terhére megvaldsuld

eszkozbeszerzések lefolytatdsa sordn a Kormany irdnyitadsa ald tartozd fejezetek koltségvetési szerveinek
eszkozbeszerzéseirdl sz6l6 1982/2013. (XIl. 29.) Korm. hatdrozat rendelkezéseit ne kelljen alkalmazni;

egyetért azzal, hogy a kulképviseletrdl és a tartds kiilszolgalatrol szol6 2016. évi LXXIIL. torvény 3. § (3) bekezdésben
meghatarozott kilféldi magyar kulturdlis intézetek egységes, Magyarorszag kulturdlis diplomdciai céljainak
megfeleld, mélté arculatanak kialakitdsa érdekében azon kilképviseletek esetében, melyek részeként kulfoldi
magyar kulturdlis intézet mikodik, a megvaldsulé eszkdzbeszerzések lefolytatdsa sordn a Kormdény irdnyitasa
ald tartozd fejezetek koltségvetési szerveinek eszkdzbeszerzéseirdl szold 1982/2013. (XIl. 29.) Korm. hatarozat
rendelkezéseit ne kelljen alkalmazni.

Orbdn Viktors. k.,

miniszterelnok
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A Kormany 1020/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Beruhazas El6készitési Alap 2018. évi létrehozasahoz sziikséges intézkedésekrol

A Kormany a Beruhdazas El6készitési Alap 2018. évi létrehozéasa érdekében egyetért azzal, hogy

1.

a nemzeti fejlesztési miniszter — az éllamhdaztartasrol szold torvény végrehajtasardl szolé 368/2011. (XIl. 31.)
Korm. rendelet 150. § (4) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen — a 2017. évi beszamolasi folyamat részeként
a nemzetgazdasagi miniszter altal meghatarozott médon mielébb intézkedjen a Beruhazas El6készitési Alap fejezeti
kezelésu elSirdnyzat kotelezettségvallaldssal nem terhelt maradvanyanak befizetésérél;

a nemzetgazdasagi miniszter az 1. pontban szereplé befizetést kdvetéen haladéktalanul elSterjesztést készit
a befizetett maradvany 6sszegével megegyezéen a Kézponti Maradvéanyelszamolasi Alap kiadasi eléirdnyzatanak
megemelésére és dtcsoportositasara.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1021/2018. (Il. 6.) Korm. hatarozata
a kozosségi agrarmarketing feladatok pétlolagos forrasigényérol

A Kormany

1.

egyetért azzal, hogy a hazai mezégazdasagi és élelmiszeripari termékek népszerUsitése, a kis- és kozépvallalkozasok
versenyképességének javitdsa, valamint a magyar agrarium sikerének elémozditdsa érdekében a kozOsségi
agrarmarketing feladatok megerdsitése sziikséges;
az 1. pontban meghatarozott cél elérése érdekében felhivja a nemzetgazdasagi minisztert, hogy gondoskodjon
a 2018. évi kozosségi agrarmarketing feladatok ellatdsahoz sziikséges 455 000 000 forint fedezet biztositasardl
a Magyarorszag 2018. évi kdzponti koltségvetésérdl sz6lé 2017. évi C. torvény 1. melléklet XII. Foldmdvelésiigyi
Minisztérium fejezet, 20. Fejezeti kezelésu elSirdnyzatok cim, 3. Agrér célelirdnyzatok alcim, 36. Agrarmarketing
célel6iranyzat jogcimcsoport javara.

Felelds: nemzetgazdasagi miniszter

Hatdridé: a2018. évi koltségvetés végrehajtasa soran

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelndk

A Kormany 1022/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a magyar divat- és designipar fejlesztésével kapcsolatos feladatok, valamint a turisztikai marketing- és
kommunikacios feladatok ellatasarol

A Kormany

1.

a magyar divat- és designipar atfogd megujitasa érdekében egyetért azzal, hogy az ahhoz sziikséges feladatokat
a nemzeti fejlesztési miniszter a Magyar Turisztikai Ugyndkség Zartkdren MUkddd Részvénytirsasag
(a tovabbiakban: Ugynékség) utjan, egy, az Ugyndkség tulajdonosi joggyakorlasa ala tartozo, Gjonnan létrehozand6
gazdasagi tarsasag altal lassa el;

egyetért azzal, hogy a hazai turisztikai marketing- és kommunikaciés feladatokat a nemzeti fejlesztési miniszter
az Ugyndkség atjan, egy, az Ugyndkség tulajdonosi joggyakorlasa ala tartozé, jonnan létrehozandé gazdaségi
tarsasag altal lassa el;
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3. felhivja a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy az 1. pont szerinti feladatok szakmai koordinacidjanak ellatasara
a Magyar Nemzeti Vagyonkezel§ ZartkorGen mikodd Részvénytdrsasdg (a tovabbiakban: MNV Zrt) utjan
gondoskodjon 150 000 000 forint pénzbeli hozzajaruldssal a magyar allam 100%-os tulajdondban allé6 nonprofit
gazdasagi tarsasag zartkortien mikodé részvénytarsasag formajaban torténd megalapitasardl;

Felel6s: nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: a 7. pont szerinti forras rendelkezésre allasat kovetéen azonnal

4. felhivja a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy a 2. pontban rogzitett feladatok ellatdsara az MNV Zrt. utjan
gondoskodjon 150 000 000 forint pénzbeli hozzéjarulassal a magyar allam 100%-os tulajdondban &llé nonprofit
gazdasagi tarsasag zartkortien mikodé részvénytarsasag formajaban torténd megalapitasardl;

Felel6s: nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: a 7. pont szerinti forras rendelkezésre allasat kovetéen azonnal

5. felhivja a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy tegye meg a szlkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
a 3. és 4. pont szerinti tarsasagi részesedések tekintetében a tulajdonosi jogok és kotelezettségek dsszességének
gyakorléjaként az Ugyndkség keriiljon kijeldlésre;

Felelés: nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdrid6: a 3. és 4. pont szerinti tarsasdgok megalapitasat kdvetéen azonnal

6. felhivja a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy az Ugynékség bevonasaval készitse elé azokat a jogszabaly-
moédositasokat és tegye meg azokat az intézkedéseket, amelyek az 1. és 2. pontban meghatarozott feladatok
megvaldsitasahoz szlikségesek;

Felel6s: nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdrid6: azonnal

7. felhivja a nemzetgazdasdgi minisztert, hogy a nemzeti fejlesztési miniszter bevonasaval gondoskodjon a 3. és
4. pontban meghatdrozott gazdasagi tarsasdgok megalapitdsdhoz és miikddésének meginditdsahoz sziikséges
Osszesen 300 000 000 forint koltségvetési forras biztositasarol a Magyarorszag 2018. évi kdzponti kdltségvetésérdl
sz616 2017. évi C. torvény 1. melléklet XLIIl. Az allami vagyonnal kapcsolatos bevételek és kiadasok fejezet,
2. Az éallami vagyonnal kapcsolatos kiaddsok cim, 2. Tarsasagokkal kapcsolatos kiadasok alcim, 1. Allami
tulajdoni részesedések novekedését eredményezd kiadasok jogcimcsoport, 1. Az MNV Zrt. altal végrehajtott
részesedésvasarlas, tokeemelés, potbefizetés jogcim javara.

Felel6s: nemzetgazdasagi miniszter
nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: azonnal

Orbdn Viktors. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1023/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata

a Modern Varosok Program keretében megvaldsulé gyéri Széchenyi Istvan Egyetem fejlesztéséhez
sziikséges ingatlanok megvasarlasahoz sziikséges forras biztositasa érdekében torténé
eléiranyzat-atcsoportositasrol

A Magyarorszag Kormanya és Gy6ér Megyei Jogu Varos Onkormanyzata kdzoétti egyittmikodési megallapodas végrehajtasaval
0sszefligg6 feladatokrol szold 1387/2017. (V1. 27.) Korm. hatdrozat 3. pont b) alpontja megvaldsitasa érdekében a Kormany
1. egyetért a GyOr 8486/3, 8486/5, 8486/7, 8486/9, 8486/11, 8486/12, 8486/13, 8486/14, 8486/15, 8486/16, 8486/17,
8486/18, 8501 és 8698 helyrajzi szamu ingatlanoknak - legfeljebb a fliggetlen ingatlanforgalmi szakérté altal
meghatarozott forgalmi értéken — az allam javéra tortén6é megvasarlasaval;
2. az allamhéztartasrol szolé 2011. évi CXCV. térvény (a tovabbiakban: Aht) 33. § (1) bekezdésében biztositott
jogkdrében eljarva a Magyarorszag 2018. évi kdzponti koltségvetésérdl sz6l6 2017. évi C. térvény (a tovabbiakban:
Kvtv.) 1. melléklet XLIIl. Az dllami vagyonnal kapcsolatos bevételek és kiadasok fejezet, 2. Az allami vagyonnal
kapcsolatos kiadasok cim, 1. Ingatlanokkal és ingdsdgokkal kapcsolatos kiadasok alcim, 1. Ingatlan-beruhazasok,
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ingatlanvasarlds jogcimcsoportot a 16. A Modern Varosok Program végrehajtdsat szolgald ingatlanprojektek
jogcimmel egésziti ki;

Felel6s: nemzetgazdasagi miniszter

Hatdridé: azonnal

. az Aht. 33. § (2) bekezdésében biztositott jogkérében eljarva az 1. pontban meghatéarozott ingatlanok

megvasarlasahoz szlikséges forras biztositasa érdekében 2 495 181 000 forint egyszeri atcsoportositasat rendeli el
a Kvtv. 1. melléklet XI. Miniszterelnokség fejezet, 30. Fejezeti kezelésu elbiranyzatok cim, 1. CélelGiranyzatok alcim,
78. Modern Vérosok Program jogcimcsoport terhére, a Kvtv. 1. melléklet XLIIl. Az allami vagyonnal kapcsolatos
bevételek és kiaddsok fejezet, 2. Az dllami vagyonnal kapcsolatos kiadasok cim, 1. Ingatlanokkal és ingésagokkal
kapcsolatos kiadasok alcim, 1. Ingatlan-beruhdzasok, ingatlanvasarlads jogcimcsoport, 16. A Modern Varosok
Program végrehajtasat szolgalé ingatlanprojektek jogcim javara, az 1. melléklet szerint.
Felelds: nemzetgazdasagi miniszter
megyei jogu varosok fejlesztéséért felelés tarca nélkili miniszter
nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: azonnal

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok



1. melléklet az 1023/2018. (ll. 6.) Korm. hatdrozathoz

XI. Miniszterelnokség

XLIII. Az allami vagy és ki
ADATLAP A KOLTSEGVETESI ELOIRANYZATOK MODOSITASARA
a Kormany hataskorében
Koltségvetési év: 2018
Forintban
Fejezet | Cim | Alcim| Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet Cim | Alcim Jog- Jog- KIADASOK A médositas jogcime Médositas A médositas
o szam [szam| szam | cim | cim eldir. név név név cim cim (+/-) kovetkezd
Allamhaz- A !
tartasi egyedi csop. [ szam| szam csop. név Kiemelt elGiranyzat évre hatarozat szama
azonosité szam név neve athuzédo
hatasa
XI. Miniszterelndkseg
30 Fejezeti kezelésii elSiranyzatok
1 Célelgiranyzatok
358951 78 Modern Vérosok Program
K8 Egyéb felhalmozasi célu kiadasok -2 495 181 000
XL Az allami vagyonnal kapcsolatos bevételek és kiadasok
2 Az allami vagyonnal kapcsolatos kiadasok |
1 Ingatlanokkal és ingésagokkal kapcsolatos kiadasok
1 Ingatlan-beruhazasok, ingatlanvasarlas
367839 16 A Modern Vérosok Program végrehaitasat szolgald ingatlanprojektek
K6 Beruhazasok 2495 181 000
Az eliranyzatmddositas érvényessége:
Forintban
Fejezet | Cim | Alcim| Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet Cim | Alcim Jog- Jog- TAMOGATAS A médositas jogcime Modositas A médositas
. szam [szam| szam | cim | cim eldir. név név név cim cim (+-) kovetkezé .
Allamhéz- Améd
tartasi egyedi csop. | szam| szam csop. név Kiemelt elGiranyzat évre hatarozat szama
azonosité szam név neve athuzédo
hatasa
XI. Miniszterelndkseg
30 Fejezeti kezelési elSiranyzatok
1 Célelsiranyzatok
358951 78 Modern Va’rolsok Pro% -2.495 181 000
Az elsiranyzatmodositas érvényessége: a.) a koltségvetési évben szeri jellegl
| | | | | | I I I IFogIalkoztalottak létszama (f6) - idészakra I I I I I I I
Az adatlap 5 példanyban téltendd ki A témogatas folydsitasa/zarolasa (modositasa +/-) Osszesen l.n.év Il. n.év lIl.n.év IV.n.év
Fejezetet iranyité szerv 1 példany idéaranyos
Allami Szamvevdszék 1 példany teljesitményaranyos
Magyar Allamkincstar 1 példany egyéb: azonnal 2495 181 000 2495 181 000
Nemzetgazdaségi Minisztérium 2 példany

* Az bsszetartozo elbira

t

Y.

(+/-) egymast ko

kell szerepeltetni.
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A Kormany 1024/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Xl. Miniszterelnokség és a XX. Emberi Er6forrasok Minisztériuma koltségvetési fejezetek kozotti
eléiranyzat-atcsoportositasokrol

A Kormany az allamhaztartasrél szolé 2011. évi CXCV. térvény 33. § (2) bekezdésében biztositott jogkdrében

eljarva elrendeli a 2018. évi kozponti koltségvetésérdl sz616 2017. évi C. torvény (a tovabbiakban: Kvtv.) 1. melléklet

XI. Miniszterelnckség fejezet, 30. Fejezeti kezelésii eliranyzatok cim, 2. Fejezeti éltaldnos tartalék alcim terhére,

a Kvtv. 1. melléklet XX. Emberi Eréforrasok Minisztériuma fejezet, 20. Fejezeti kezelés( elSirdnyzatok cim,

a) 55. Egyhazi célu kozponti koltségvetési hozzajarulasok alcim, 9. Egyhazi kdzdsségi célu programok és
beruhdzasok tamogatdsa jogcimcsoport javara a morahalmi Szent Laszl6 rémai katolikus templom
feltjitasaval felmeriilé koltségek biztositasa érdekében 12 960 205 forint, valamint

b) 13. MUvészeti tevékenységek alcim, 4. M(ivészeti tevékenységek és egyéb fejezeti feladatok tamogatasa
jogcimcsoport javara a Radnéti Miklos Szinhaz dtmenetileg Gj helyre koltoztetésével felmeriild koltségek
biztositasa érdekében 348 000 000 forint

egyszeri dtcsoportositasat, az 1. melléklet szerint.

Felel6s: nemzetgazdasagi miniszter
Miniszterelnokséget vezeté miniszter
emberi er6forrasok minisztere

Hatdrid6: azonnal

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok



1. melléklet az 1024/2018. (ll. 6.) Korm. hatdrozathoz

XI. Miniszterelndkség

XX. Emberi Eréforrasok Minisztériuma

ADATLAP A KOLTSEGVETESI ELOIRANYZATOK MODOSITASARA
a Kormany hataskoérében
Koltségvetési év: 2018

forintban
Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- Kiemelt Fejezet Cim Alcim Jog- Jog- A médositas jogcime Médositas A médositas
Allam.héztarté'si' szam szam | szam | cim cim eldir. név név név cim cim KIADASOK (+-) kovetkezé A médositast elrendel6 jogszabalyl|
egyedi azonosito csop. | szam | szam csop. név Kiemelt elGiranyzat évre hatarozat szama
szam név neve athuzédo
hatasa
XI. Mir
30 Fejezeti kezelésii el6ira
296668 2 Fejezeti altalanos tartalek
K5 Egyéb mikddési célu kiadasok -360 960 205
XX Emberi Eréforrasok Minisztériuma
20 Fejezeti kezelési elSira |
55 Egyhazi célu kdzponti Kollségvetési hozzajarulasok
335740 e TEgyhazi k6z6sségi céld programok és beruhazasok tamogatasa
K8 [Egyéb célU kiadasok 12 960 205
| [
13 i
271489 7 G @s egyab fejezeti feladatok @
K5 [Egyéb mkadési célu kiadasok 179 000 000
K8 |Egyéb asi celu kiadasok 169 000 000!
Az eldira 3dositas &rvé a)a &vben egyszeri jellegl
forintban
Allamhaztartasi | Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet cim | Alcim Jog- Jog- BEVETEL A médositas jogcime Médositas Amoédositas
egyedi szam | szém | szém | cim | cim eléir. név név név cim cim (+1-) kévetkezd A médositast elrendels jogszabilyl
azonosité csop. | szam szam csop. név Kiemelt eléiranyzat évre hatarozat szama
szam név neve athuzédo
hatasa
[
Az elira 3dositas &rvé a)a &vben egyszeri jellegh
forintban
Allamhaztartasi | Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- Fejezet | Cim | Alcim Jog- Jog- TAMOGATAS Amédositas jogcime Médositas A médositas
egyedi szam szam | szam | cim cim név név név cim cim (+1) kovetkezé A médositast elrendeld jogszabaly/|
azonosité csop. | szam | szam csop. név Kiemelt eldiranyzat évre hatarozat szama
szam név neve athuzédo
hatasa
XI. Minis
30 [Fejezeti kezelés eldi
296668 2 %Fejezeh ?‘Ilalénos tartalék I -360 960 205
XX. Emberi Er6 |
20 Fejezetli kezelésd elBiranyzatol
55 Egyhazi célu kbzponti Koltségvetési hozzAjarulasok
335740 9 [Egyhazi k& égi célU programok és beruhazasok ta 12 960 205
13
271489 4 [Miivé i teve é és egyéb fejezeti feladatok ta 348 000 000
[
[ [
Az clGira 3dositas &rve a)a &vben egyszeri jellegh
Az adatlap 5 toltendd ki A tamogatas osita arola odositasa +/-) Osszesen L.n.év II. n.év ll.n.év IV.n.év
Fejezetel ranyito szerv T péidany| iddaranyos
Allami Szamvevészék 1 példany| teljesitményaranyos
Magyar Allamkincstar 1 példany| egyéb:  azonnal 360 960 205 360 960 205
4gi Minisztérium 2 példany|

Az Bsszelarioz6 elBiranyzat-valtozasokat (+1-) egymast kovetBen kell szerepeltetnt.
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A Kormany 1025/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Xl. Miniszterelnokség és a XVIII. Kiilgazdasagi és Kiilligyminisztérium koltségvetési fejezetek kozotti
el6iranyzat-atcsoportositasrol

A Kormany az allamhaztartasrél sz6l6 2011. évi CXCV. torvény 33. § (2) bekezdésében biztositott jogkdrében eljarva
a Il. Kérpat-medencei Gazdasagi Konferencia és Kiallitdis megrendezése céljabol 40 000 000 forint egyszeri
atcsoportositasat rendeli el a Magyarorszag 2018. évi kozponti koltségvetésérdl szold 2017. évi C. tdrvény
(@ tovébbiakban: Kvtv.) 1. melléklet XI. Miniszterelnokség fejezet, 30. Fejezeti kezelésli el6iranyzatok cim,
1. Célel6iranyzatok alcim, 81. Szabolcs-Szatmar-Bereg megye és Karpatalja fejlesztési feladatok jogcimcsoport
terhére, a Kvtv. 1. melléklet XVIII. Kiilgazdasagi és Kiligyminisztérium fejezet, 7. Fejezeti kezelésu el6iranyzatok cim,
1. Céleléiranyzatok alcim, 6. Kiilgazdasagi és Killigyminisztérium felligyelete ala tartozé szervezetek és szakmai
programok tdamogatasa jogcimcsoport javara, az 1. melléklet szerint.
Felelés: nemzetgazdasagi miniszter
Miniszterelndkséget vezeté miniszter
kllgazdaségi és kultigyminiszter
Hatdridé: azonnal

Orbdn Viktors. k.,

miniszterelnok



1. melléklet az 1025/2018. (ll. 6.) Korm. hatdrozathoz

XI. Miniszterelnokség
XVIII. Kii i és Ki é
ADATLAP A KOLTSEGVETESI ELOIRANYZATOK MODOSITASARA
a Kormany hataskoérében
Koltségvetési év: 2018
Forintban
Allamhaz- | Fejezet | Cim [ Alcim | Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet Cim | Alcim Jog- Jog- A médositas jogcime Médositas A modositas
tartasi szam |szam| szam | cim | cim eldir. név név név cim cim KiapAsok (+-) kévetkezd
" i s . - = A A médositast elrendel6 jogszabaly/
egyedi csop.| szam | szam csop. név Kiemelt eléiranyzat évre hatarozat szama
azonosité szam név neve athazédo
hatasa
XI. Miniszterelnokse
30 [Fejezeti kezelési eldiranyzatok | |
1 Céleliranyzatok |
359517 81 [Szabolcs-Szatmar-Bereg megye és Karpatalja fejlesztési feladatok
K5 | % Egyéb miikédési célu kiadasok -40 000 000
XVIII. Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztérium
7 Fejezeti kezelés( eldiranyzatok | |
1 CélelSiranyzatok
348695 6 Ki és Kiiligyminisztérium felligyelete ala tartozo szervezetek és szakmai programok ta
K5 [Egyéb miikédési célu kiadasok 40 000 000!
[ [
Az el6ira érvényessége: _a.) a koltsé évben egyszeri jellegli
Forintban
Allamhéz-
tartasi Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- [ Kiemelt | Fejezet Cim Alcim Jog- Jog- BEVETEL A médositas jogcime Médositas A médositas
egyedi szam |szam| szam | cim | cim eléir. név név név cim cim (+-) 6 6 A
azonosito csop. | szam| szam csop. név Kiemelt elGiranyzat évre hatarozat szama
szam név neve athuzédo
hatéasa [
Az el6ira érvényessége: a.) a koltsé évben egyszeri jellegl
Forintban
Allamhaz-
tartési | Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet | Cim | Alcim Jog- Jog- TAMOGATAS A médosités jogcime Médosités Amédosités
egyedi szam |szam| szam | cim | cim elsir. név név név cim cim (+1-) b 6 A médosita 8 j
azonositd csop.| szam | szam csop. név Kiemelt el8iranyzat évre hatérozat szama
szam név neve athazédo
hatéasa
XI. Miniszterelnokség
30 [Fejezeti kezelési elSiranyzatok | |
1 Célel6iranyzatok |
359517 81 Szabolcs-Szatmar-Bereg megye és Karpatalja feladatok -40 000 000
I I
[ [ [
XVIII. [ agi és Kiiliigyminisztérium
7 Fejezeti kezelésd eldiranyzatok | |
1 [CélelGiranyzatok |
348695 6 %Kulgazdaség\ és Kulﬂgymmisztém,im fellig! eletle ala tartoz6 szervezetek és szakmai programok tAmogatasa 40 000 000
Az elé érvényessége: a.) a koltségvetési évben egyszeri jellegli
| | | [Foglalkoztatottak Iétszéma (6) - idészakra I T T T T 1T
Az adatlap 5 toltendd ki Ata folydsita (modositasa +/-) Osszesen I.n.év 1. n.év 11.n.év IV.n.év
Fejezetet iranyito szerv 1 példany’ idéaranyos
Allami Szamvevészék 1 példany teljesitményaranyos
Magyar Allamkincstar 1 példany egyéb: azonnal 40 000 000 40 000 000,
Ner agi Minisztérium 2 példany
*Az Gsszetartozo eloira a (+/-) egymast kdvetden kel szerepeltetni.
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A Kormany 1026/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata

a Balatoni Halgazdalkodasi Nonprofit Zartkoriien Miikodo Részvénytarsasaggal 6sszefiiggésben

a MAHOP-2.2-2016 (,Az akvakulttraba torténé termelési céli beruhazasok tamogatasa” cimii),

a MAHOP-2.4-2016 (,,Az akvakulttraba torténé kornyezetvédelmi céli beruhazasok” cimii) és

a MAHOP-2.5-2017 azonosito jelii (,A kornyezetvédelmi szolgaltatasokat biztosité akvakultira
fejlesztésének elé6mozditasa” cimii), gazdasagfejlesztést célzé projekt megvalésitasara iranyul6 felhivasra
tamogatasi kérelmek benyujtasahoz torténo hozzajarulasrol

A Kormany a 2014-2020 programozasi id6szakban az egyes eurdpai unids alapokbdl szarmazd tamogatasok

felhaszndlasanak rendjérél szolé 272/2014. (XI. 5.) Korm. rendelet 46. § (1b) bekezdése alapjan hozzijarul, hogy

a Balatoni Halgazdélkodasi Nonprofit Zartkdrlen Mkodé Részvénytdrsasag a gazdasagfejlesztést célzd projekt

megvalositasara irdnyuld,

a) MAHOP-2.2-2016 azonositd jell, ,Az akvakulturdba torténé termelési céld beruhdzdsok tamogatdsa”
cm( felhivdsra a Balatonlelle-lrmapuszta tégazdasdg, a Buzsdki tdégazdasdg, a Vardszldi tdgazdasag,
a Balatonféldvar halasto, a Balatonszarszo6 halasté és a Somogyvar-Tolosi halastavak vonatkozasaban,

b) MAHOP-2.4-2016 azonosité jelli, ,Az akvakultirdba torténd kornyezetvédelmi céli beruhazasok”
cm( felhivasra a Balatonlelle-lrmapuszta tégazdasag, a Buzsdki tdégazdasag, a Varaszléi tdgazdasag,
a Balatonféldvar halastd, a Balatonszarszo halasto és a Somogyvar-Télosi halastavak vonatkozasaban,

<) MAHOP-2.5-2017 azonositd jel(i, ,A kornyezetvédelmi szolgaltatasokat biztositd akvakultura fejlesztésének
elémozditasa” cimi felhivasra a Balatonlelle-Irmapuszta tégazdasdg, a Buzsaki tdgazdasdg, a Varaszloi
tdégazdasag, a Balatonfoldvér halastd, a Balatonszérszd halasté és a Somogyvar-Toldsi halastavak vonatkozésaban

a tdmogatasi kérelmeit benyujtsa.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1027/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Kaposvar megyei jogu varos kiilteriiletén fekvo foldrészlet beruhazasi célteriiletté nyilvanitasarol

A Kormény a terméfold védelmérdl széld 2007. évi CXXIX. torvény 11. § (2) és (3) bekezdésében foglaltakra
figyelemmel beruhdzasi célteriletté nyilvanitja a Kaposvar megyei jogu véros kilterlletén fekvd, az ingatlan-
nyilvantartds szerint Kaposvar kdilterllet 0285/21 helyrajzi szdmu foldrészletet, valamint az esetlegesen
az e foldrészletbdl telekalakitasi eljarasok befejezését kdvetden kialakitott foldrészleteket.

Orbdn Viktors. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1028/2018. (ll. 6.) Korm. hatarozata
a Budapest XII. keriilet belteriilet, 9628 és 9630/2 helyrajzi szamu ingatlanok egyhazi jogi személy részére
torténd ingyenes tulajdonba adasaroél

A Kormany
1. az éllami vagyonrdl sz6l6 2007. évi CVI. torvény 36. § (2) bekezdés g) pontjaban, valamint a 36. § (3) bekezdésében
biztositott jogkorében eljarva ugy dont, hogy a Budapest XIl. keriilet belteriilet, 9628 helyrajzi szam alatt
nyilvantartott, kivett lakéhdz, udvar, gazdasagi épilet megnevezésl, 3645 m? terlletli, természetben
az 1125 Budapest, Felhé u. 8. szdm alatti és a Budapest Xll. kerllet belteriilet, 9630/2 helyrajzi szam alatt
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nyilvantartott, kivett lakdhaz, udvar megnevezési, 3549 m? terilet(i, természetben az 1125 Budapest, Felhé u.

6/a szdm alatti ingatlanok ingyenesen — kulturdlis és hitéleti feladatainak elésegitése érdekében a Felhd utcai

Reformatus Kozpont létrehozasa céljabol — a Magyarorszagi Reformatus Egyhdz (a tovabbiakban: egyhazi jogi

személy) tulajdonaba kerdiiljenek;

felhivja a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy a Magyar Nemzeti Vagyonkezel6 ZartkérGen miikodd

Részvénytarsasdg (a tovabbiakban: MNV Zrt.) dtjan tegye meg a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy

a tulajdonosvaltozas ingatlan-nyilvantartasba torténd bejegyzésére alkalmas szerzédés (a tovabbiakban: szerzdés)

az egyhazi jogi személlyel megkotésre keriljon;

Felelés: nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: kozzétételt kovetd 3 hdnapon beliil

felhivja a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy tegye meg a szlikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a szerzédés

- a tulajdonatruhdzasi szerzédésekre vonatkozd altalanos jogszabdlyi kbvetelményeken tulmenden - tartalmazza:

a) az ingatlanok tulajdonosi joggyakorlé éltal megallapitott forgalmi értékét,

b) az egyhazi jogi személy az ingatlanokat terhelé kotelezettségeket teljeskoriien atvallalja, ideértve
az esetlegesen felmertilé altalanos forgalmi adé megtéritését is,

c) az egyhazi jogi személy véllalja, hogy a nemzeti vagyonrél sz6lé 2011. évi CXCVI. térvény (a tovdbbiakban:
Nvtv.) 13. § (4) bekezdés b) pontjdban meghatdrozott, az atruhazott vagyon hasznositasarél szoélo
beszamolasi kotelezettségének — a szerz6dés hatalybalépését koveté évtdl kezdédéen - minden év
december 31. napjaig irdsban tesz eleget,

d) amennyiben az egyhazi jogi személy a c) pontban foglalt kotelezettségének nem tesz eleget, az a) pont
szerinti bruttd forgalmi érték 5 szazalékat mint késedelmi kotbért koteles az MNV Zrt. erre vonatkozo
felhivasdnak kézhezvételétdl szamitott 30 napon bellil megfizetni,

e) az ingatlanokat az Nvtv. 13. § (4) bekezdés a) pontja szerint az egyhdzi jogi személy a jelen hatdrozatban
és a szerz6désben az adott ingatlanra megjeldlt hasznositasi célnak megfeleléen koteles hasznalni és
hasznositani,

f) ha az egyhazi jogi személy az e) pontban foglalt kételezettségeinek részben vagy egészben nem tesz eleget,
az MNV Zrt. az Nvtv. 13. § (7) és (8) bekezdésének megfelelSen jér el, azzal, hogy az egyhazi jogi személy
a nemteljesitési kotbért koteles a felszdlitas kézhezvételétdl szamitott 60 napon beliil az MNV Zrt.-nek megdfizetni.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1029/2018. (Il. 6.) Korm. hatarozata
a 2017. évre meghatarozott fejlesztéspolitikai célok megvalosulasarol

A Kormany

1.

tudomasul veszi a 2017. évi fejlesztéspolitikai célokrol sz6l6 1221/2017. (IV. 25.) Korm. hatérozat (a tovdbbiakban:
Hatarozat) 2. és 3. pontjdban, tovdbbd az 1. mellékletében foglalt tabldzat E:2-E:10 és E:13 mezéjében
meghatarozott célok teljesitését;

. teljesitettnek fogadja el a Miniszterelndkség eurdpai uniods forrasok felhasznaldsa teriiletén koordinécids feladatokat

ellatéd szervezeti egységei, az igazold hatdsadg, az audit hatdsag, valamint a Nemzetgazdasagi Minisztérium eurépai
unids koltségvetési kapcsolatokért felelds szervezeti egysége tekintetében a Hatarozat 2. és 3. pontjaban, tovabba
az 1. mellékletében foglalt tablazat E:14 mezéjében meghatarozott célkitlizéseket;
az 1. és 2. pontban foglaltakra tekintettel felhivja az érintett minisztereket a céljuttatdsnak a Hatdrozat 6. pont
a) alpontja és — a 8. pont b) és ¢) alpontjadban meghatarozottakra figyelemmel - 8. pont a) alpontja szerinti kifizetésére;
Felel6s: emberi er6forrdsok minisztere
Miniszterelnokséget vezetd miniszter
nemzetgazdasagi miniszter
nemzeti fejlesztési miniszter
Hatdridé: azonnal
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4. az1.és 2. pontban foglaltakra tekintettel felhivja az érintett minisztereket, hogy vizsgaljak meg a Hatarozat 10. pont
a)-d) alpontja szerinti feltételek teljestilését, és tegyék meg a Hatdrozat szerinti sziilkséges intézkedéseket.
Felel6s: érintett miniszterek
Hatdridé: azonnal

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1030/2018. (Il. 6.) Korm. hatarozata
a rendkiviili kormanyzati intézkedésekre szolgalé tartalékbél torténo atcsoportositasrol

A Kormany az allamhaztartasrdl sz6l6 2011. évi CXCV. térvény 21. § (1) bekezdésében és 33. § (2) bekezdésében
biztositott jogkdrében eljarva 3 332 000 000 forint egyszeri atcsoportositasat rendeli el elszdmolasi, a fel nem
hasznalt rész tekintetében visszatéritési kotelezettséggel a Magyarorszag 2018. évi kdzponti koltségvetésérdl
sz6l6 2017. évi C. torvény (a tovabbiakban: Kvtv.) 1. melléklet XI. Miniszterelnokség fejezet, 32. Kozponti kezelésu
eliranyzatok cim, 1. Rendkivili kormdnyzati intézkedések alcim terhére, a Kvtv. 1. melléklet XI. Miniszterelndkség
fejezet, 1. Miniszterelnokség igazgatdsa cim javara, az 1. melléklet szerint.

Az atcsoportositas tekintetében

Felelés: nemzetgazdasagi miniszter
Miniszterelnokséget vezeté miniszter
Hatdridé: azonnal
Az elszamolas és a visszatéritési kotelezettség tekintetében
Felels: Miniszterelnokséget vezetd miniszter

Hatdridé: 2019. junius 30.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok



1. melléklet az 1030/2018. (ll. 6.) Korm. hatdrozathoz

XI. Miniszterelnokség

ADATLAP A KOLTSEGVETESI ELOIRANYZATOK MODOSITASARA
a Kormany hataskérében
Koltségvetési év: 2018.

forintban
Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet Cim Alcim Jog- Jog- KIADASOK A
Allamhaz- szam | szam | szam cim cim eléir. név név név cim cim (+1-) koévetkezd A médosita 6
tartasi egyedi csop. | szam szam csop. név Kiemelt elGiranyzat évre jogszabaly/hatarozat szama
azonositd szam név neve athuzédo
hatasa
XI. Minisztereln6kség
294502 1 Miniszterelnokség igazgatasa
K6 Beruhazasok 2624 000 000;
K3 Dologi kiadasok 708 000 000
32 Kozponti kezelés( el6iranyzatok |
297102 1 Rendkiviili
K5 | Egyéb m kiadasok -3 332 000 000
Az el6iranyzatmddositas érvényessége: a.) a koltségvetési évben egyszeri jellegl
forintban
. Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet Cim Alcim Jog- Jog- BEVETEL Méd: Amé
Allamhaz- szam szam | szam cim cim elGir. név név név cim cim (+-) ) 6 6d
tartasi egyedi csop. | szam szam csop. név Kiemelt el6iranyzat évre jogszabaly/hatarozat szama
azonosité szam név neve athuzédé
hatasa
Az eléiranyzatmodositas érvényessége:  a.) a koltségvetési évben egyszeri jellegl
forintban
Fejezet | Cim | Alcim | Jog- | Jog- | Kiemelt | Fejezet Cim Alcim Jog- Jog- TAMOGATAS A
Allamhaz- szam szam | szam cim cim eldir. név név név cim cim (+-) ) 6 A méd
tartasi egyedi csop. | szam szam csop. név Kiemelt elSiranyzat évre jogszabaly/hatarozat szama
azonosito szam név neve athuzédo
hatasa
XI. Miniszterelnokség
1 Miniszterelndkség igazgatasa [ 3332 000 000
I
Az el6iranyzatmddositas érvényessége: a.) a koltségvetési évben egyszeri jellegl
| | | | | | |Foglalkoztatnttak |étszama (f6) - id6szakra
Az adatlap 5 példanyban téltendd ki A tamogatas folyositasa/zarolasa (mddositasa +/-) Osszesen I. n.év Il. n.év 1Il. n.év IV. n.év
Fejezetet iranyit6 szerv 1 példany! idéaranyos
Allami Szamvevészék 1 példany! teljesitményaranyos
Magyar Allamkincstar 1 példany! egyéb: azonnal 3332000 000 3332000 000
Nemzetgazdasagi Minisztérium 2 példany!

* Az 6sszetartozo el6iranyzat-valtozasokat (+/-) egymast kovetéen kell szerepeltetni.

ANQTZOX H4VAOVI

Y1 1A2°810C
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A miniszterelnok 7/2018. (Il. 6.) ME hatarozata
a Magyarorszag Kormanya és az Etiop Szovetségi Demokratikus Koztarsasag Kormanya kozott
uj légikozlekedési megallapodas létrehozasara adott felhatalmazasrol

A nemzetkdzi szerz8désekkel kapcsolatos eljarasrol sz616 2005. évi L. torvény 5. § (1) bekezdése szerinti hatdskoromben eljarva,
a nemzeti fejlesztési miniszter, valamint a kiilgazdasagi és kuligyminiszter el6terjesztése alapjan

1.

egyetértek a Magyarorszdg Korménya és az Etidop SzOvetségi Demokratikus Koztdrsasdg Kormdanya kozott
Uj légikozlekedési megallapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) [étrehozasaval;

felhatalmazom a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy - az érintett miniszterekkel egyetértésben - a targyaldsokon
részt vevd személyeket kijeldlje;

felhatalmazom a nemzeti fejlesztési minisztert vagy az éltala kijelolt személyt, hogy a targyalasok eredményeként
el6allé szovegtervezetet kézjegyével ldssa el;

felhivom a kilgazdasagi és kuligyminisztert, hogy a Megallapodas létrehozasahoz sziikséges meghatalmazasi
okiratot adja ki;

felhivom a nemzeti fejlesztési minisztert, a kiilgazdasagi és killigyminisztert, valamint az igazsdgligyi minisztert,
hogy a Megallapodas létrehozdsat kovetéen a Megdllapodds szovegének végleges megdllapitasara vald
felhatalmazasrol sz6l6 hatdrozat tervezetét haladéktalanul terjesszék a Kormany elé.

Orban Viktor s. k.,

miniszterelnok

A miniszterelnok 8/2018. (Il. 6.) ME hatarozata

a Magyarorszag Kormanya és az Oroszorszagi Foderacio Kormanya kozott a Magyarorszagon és

az Oroszorszagi Foderacioban kiallitott, allamilag elismert bizonyitvanyok és oklevelek, tovabba

a tudomanyos fokozatot tanusité okiratok kolcsonos elismerésérdl szol6 egyezmény létrehozasara adott
felhatalmazasrol

A nemzetkdzi szerz8désekkel kapcsolatos eljarasrol sz616 2005. évi L. torvény 5. § (1) bekezdése szerinti hatdskoromben eljarva,
az emberi eréforrasok minisztere, valamint a kiilgazdasagi és killigyminiszter el6terjesztése alapjan

1.

egyetértek a Magyarorszdg Kormanya és az Oroszorszdgi Foderdcié Kormanya kozott a Magyarorszagon és
az Oroszorszagi Foderacidban kidllitott, dllamilag elismert bizonyitvanyok és oklevelek, tovdbbd a tudoményos
fokozatot tanusité okiratok kdlcsonds elismerésérél sz616 egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) létrehozasaval;
felhatalmazom az emberi eréforrasok miniszterét, hogy - az érintett miniszterekkel egyetértésben - a targyaldsokon
részt vevo személyeket kijeldlje;

. felhatalmazom az emberi er6forrdsok miniszterét vagy az éltala kijelolt személyt, hogy a targyaldsok eredményeként

el6alld szovegtervezetet a kézjegyével lassa el;
felhivom a kiilgazdasagi és kullgyminisztert, hogy az Egyezmény létrehozdsdhoz sziikséges meghatalmazési
okiratot adja ki;

. felhivom az emberi eréforrdsok miniszterét, az igazsagligyi minisztert, valamint a kiilgazdasagi és kiliigyminisztert,

hogy az Egyezmény létrehozasat kovetéen az Egyezmény szovegének végleges megallapitasira vald
felhatalmazasrél sz6l6 hatdrozat tervezetét haladéktalanul terjesszék a Kormany elé.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelndk
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A miniszterelnok 9/2018. (Il. 6.) ME hatarozata

a Magyar-Pakisztani Gazdasagi Egyiittmiikodési Vegyes Bizottsag, a Magyar-Kenyai Gazdasagi és Miiszaki
Vegyes Bizottsag és a Magyar-Kirgiz Gazdasagi Egyiittmiikodési Kormanykozi Bizottsag magyar tagozata
elnokének kinevezésérol

1. A kormdnykozi vegyesbizottsdgok tagjainak és tisztségviselSinek kijelolésérdl szolé 2118/2008. (VIII. 27.)
Korm. hatdrozat 3. pont a) alpontja szerinti jogkdromben eljarva, a kiilgazdasagi és kiiliigyminiszter eléterjesztése
alapjan

dr. Mikola Istvdnt

a) a Magyar—Pakisztani Gazdasagi Egytttmkodési Vegyes Bizottsag,
b) a Magyar-Kenyai Gazdasagi és Miszaki Vegyes Bizottsag,

ligydrté Istvdnt
a Magyar-Kirgiz Gazdasagi Egyuttm(ikddési Kormanykozi Bizottsdg
magyar tagozata elnokévé nevezem ki.

2. Ezahatdrozat a kozzétételét kdvetd napon lép hatélyba.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelndk

A miniszterelnok 10/2018. (ll. 6.) ME hatarozata

a Magyarorszag Kormanya és a Szlovak Koztarsasag Kormanya kozott a két orszag k6zos allamhataran,
Drégelypaléank és Ipelské predmostie (Ipolyhidvég) telepiilések k6zotti kozuti Ipoly-hid és a kapcsolédo
létesitmények megépitésérol szol6 megallapodas létrehozasara adott felhatalmazasrol

A nemzetkdzi szerz8désekkel kapcsolatos eljarasrol sz616 2005. évi L. torvény 5. § (1) bekezdése szerinti hatdskoromben eljarva,
a nemzeti fejlesztési miniszter, valamint a kiilgazdasagi és kuligyminiszter el6terjesztése alapjan
1. egyetértek a Magyarorszdg Kormanya és a Szlovék Koztarsasdg Korménya kozott a két orszag kozds allamhatéran,
Drégelypaldnk és Ipelské predmostie (Ipolyhidvég) telepilések kozotti kozuti Ipoly-hid és a kapcsolédd
létesitmények megépitésérdl sz6l6 megallapodas (a tovabbiakban: Megéllapodas) |étrehozésaval;
2. felhatalmazom a nemzeti fejlesztési minisztert, hogy - az érintett miniszterekkel egyetértésben - a targyaldsokon
részt vevo személyeket kijeldlje;
3. felhatalmazom a nemzeti fejlesztési minisztert vagy az altala kijel6lt személyt, hogy a targyalasok eredményeként
el6alld szovegtervezetet kézjegyével ldssa el;
4. felhivom a kiilgazdaségi és killigyminisztert, hogy a Megallapodas |étrehozadsahoz sziikséges meghatalmazési
okiratot adja ki;
5. felhivom a nemzeti fejlesztési minisztert, a klilgazdasagi és killigyminisztert, valamint az igazsagligyi minisztert,
hogy a Megallapodas létrehozdsat kovetéen a Megdllapodas végleges szovegének megdllapitasara vald
felhatalmazasrél sz6l6 hatdrozat tervezetét haladéktalanul terjesszék a Kormany elé.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelndk
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A Magyar Koézlonyt az Igazsagligyi Minisztérium szerkeszti.

A szerkesztésért felel6s: dr. Salgd Laszlé Péter.

A szerkeszt6ség cime: Budapest V., Kossuth tér 4.

A Magyar Kozlony hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://www.magyarkozlony.hu
honlapon érheté el.

A Magyar Kézlony oldalh(i masolatat papiron kiadja a Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiado.

Felel6s kiado: Koves Béla tigyvezeté.



	A Kormány 5/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Kárpátok védelméről és fenntartható fejlesztéséről szóló Keretegyezményhez kapcsolódó, a fenntartható mezőgazdaságról és a vidékfejlesztésről szóló Jegyzőkönyv kihirdetéséről

	A Kormány 6/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Kárpátok védelméről és fenntartható fejlesztéséről szóló Keretegyezmény módosítása kihirdetéséről

	A Kormány 7/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Magyarország Kormánya és Katar Állam Kormánya közötti oktatási, felsőoktatási és tudományos együttműködési Megállapodás kihirdetéséről és a Stipendium Hungaricum ösztöndíjak biztosításáról szóló Megállapodás kihirdetéséről szóló 281/2017. (IX. 22.) Korm

	A Kormány 8/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Magyarország Kormánya és a Srí Lanka-i Demokratikus Szocialista Köztársaság Kormánya közötti pénzügyi együttműködési keretprogram kialakításáról szóló megállapodás kötelező hatályának elismeréséről és kihirdetéséről

	A Kormány 9/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Magyarország Kormánya és a Srí Lanka-i Demokratikus Szocialista Köztársaság Kormánya közötti gazdasági együttműködési megállapodás kihirdetéséről

	A Kormány 10/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Magyarország Kormánya és az Üzbég Köztársaság Kormánya közötti oktatási, tudományos és kulturális együttműködésről szóló egyezmény kihirdetéséről

	A Kormány 11/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a magyar légtér igénybevételéről szóló 4/1998. (I. 16.) Korm. rendelet módosításáról

	A Kormány 12/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a Magyar Turisztikai Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság turizmussal és vendéglátással kapcsolatos egyes feladatainak meghatározásáról szóló 61/2017. (III. 20.) Korm. rendelet módosításáról

	A Kormány 13/2018. (II. 6.) Korm. rendelete
	a mátrai és bükki térség egyes villamosenergia-elosztó vezetékeinek földkábelre történő cseréjével összefüggő közigazgatási hatósági ügyek nemzetgazdasági szempontból kiemelt jelentőségű üggyé nyilvánításáról

	A Miniszterelnökséget vezető miniszter 2/2018. (II. 6.) MvM rendelete
	Balatonőszöd vízpart-rehabilitációs szabályozási követelményekkel érintett területének lehatárolásáról és vízpart-rehabilitációs tanulmánytervének elfogadásáról szóló 4/2005. (III. 10.) TNM rendelet módosításáról

	A földművelésügyi miniszter 3/2018. (II. 6.) FM rendelete
	az iskolagyümölcs- és iskolazöldség-program végrehajtásáról szóló 29/2017. (VI. 7.) FM rendelet módosításáról

	A nemzetgazdasági miniszter 1/2018. (II. 6.) NGM rendelete
	a szakképzési centrumok felnőttoktatási tevékenységének normatív támogatásáról

	A nemzetgazdasági miniszter 2/2018. (II. 6.) NGM rendelete
	a fejezeti kezelésű előirányzatok kezeléséről és felhasználásáról szóló 50/2017. (XII. 29.) NGM rendelet beruházások támogatásával összefüggő módosításáról

	A nemzeti fejlesztési miniszter 3/2018. (II. 6.) NFM rendelete
	a közlekedési és energetikai szervek honvédelmi feladatairól szóló 22/2014. (IV. 18.) NFM rendelet módosításáról

	A Kormány 1016/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Magyarország Kormánya és Ausztrália Kormánya között a kőolaj-készletezési szerződésekről szóló megállapodás szövegének végleges megállapítására adott felhatalmazásról

	A Kormány 1017/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Magyarország Kormánya és a Németországi Szövetségi Köztársaság Kormánya között a minősített adatok kölcsönös védelméről szóló egyezmény szövegének végleges megállapítására adott felhatalmazásról

	A Kormány 1018/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Nemzetbiztonsági Kabinetről szóló 1308/2011. (IX. 6.) Korm. határozat módosításáról

	A Kormány 1019/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Ljubljanai Magyar Kulturális Intézet elhelyezését biztosító ingatlan megvásárlásához szükséges intézkedésekről

	A Kormány 1020/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Beruházás Előkészítési Alap 2018. évi létrehozásához szükséges intézkedésekről

	A Kormány 1021/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a közösségi agrármarketing feladatok pótlólagos forrásigényéről

	A Kormány 1022/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a magyar divat- és designipar fejlesztésével kapcsolatos feladatok, valamint a turisztikai marketing- és kommunikációs feladatok ellátásáról

	A Kormány 1023/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Modern Városok Program keretében megvalósuló győri Széchenyi István Egyetem fejlesztéséhez szükséges ingatlanok megvásárlásához szükséges forrás biztosítása érdekében történő 
előirányzat-átcsoportosításról

	A Kormány 1024/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a XI. Miniszterelnökség és a XX. Emberi Erőforrások Minisztériuma költségvetési fejezetek közötti előirányzat-átcsoportosításokról

	A Kormány 1025/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a XI. Miniszterelnökség és a XVIII. Külgazdasági és Külügyminisztérium költségvetési fejezetek közötti előirányzat-átcsoportosításról

	A Kormány 1026/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Balatoni Halgazdálkodási Nonprofit Zártkörűen Működő Részvénytársasággal összefüggésben a MAHOP-2.2-2016 („Az akvakultúrába történő termelési célú beruházások támogatása” című), a MAHOP-2.4-2016 („Az akvakultúrába történő környezetvédelmi célú beruházás

	A Kormány 1027/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Kaposvár megyei jogú város külterületén fekvő földrészlet beruházási célterületté nyilvánításáról

	A Kormány 1028/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a Budapest XII. kerület belterület, 9628 és 9630/2 helyrajzi számú ingatlanok egyházi jogi személy részére történő ingyenes tulajdonba adásáról

	A Kormány 1029/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a 2017. évre meghatározott fejlesztéspolitikai célok megvalósulásáról

	A Kormány 1030/2018. (II. 6.) Korm. határozata
	a rendkívüli kormányzati intézkedésekre szolgáló tartalékból történő átcsoportosításról

	A miniszterelnök 7/2018. (II. 6.) ME határozata
	a Magyarország Kormánya és az Etióp Szövetségi Demokratikus Köztársaság Kormánya között 
új légiközlekedési megállapodás létrehozására adott felhatalmazásról

	A miniszterelnök 8/2018. (II. 6.) ME határozata
	a Magyarország Kormánya és az Oroszországi Föderáció Kormánya között a Magyarországon és az Oroszországi Föderációban kiállított, államilag elismert bizonyítványok és oklevelek, továbbá a tudományos fokozatot tanúsító okiratok kölcsönös elismeréséről szól

	A miniszterelnök 9/2018. (II. 6.) ME határozata
	a Magyar–Pakisztáni Gazdasági Együttműködési Vegyes Bizottság, a Magyar–Kenyai Gazdasági és Műszaki Vegyes Bizottság és a Magyar–Kirgiz Gazdasági Együttműködési Kormányközi Bizottság magyar tagozata elnökének kinevezéséről

	A miniszterelnök 10/2018. (II. 6.) ME határozata
	a Magyarország Kormánya és a Szlovák Köztársaság Kormánya között a két ország közös államhatárán, Drégelypalánk és Ipeľské predmostie (Ipolyhídvég) települések közötti közúti Ipoly-híd és a kapcsolódó létesítmények megépítéséről szóló megállapodás létreho
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